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Parlamentarizmus
és nyilvánosság

A parlamentarizmus lelke: a 
nyilvánosság. Nyilvánosság nélkül 
el lehet gondolni an kólót, konfe­
renciát, szaktanácskozást, még 
törvényhozó testület ülését is, de 
parlamentet nem. Ennek a szónak: 
parlament, külön értelme, spe­
ciális fogalma, valósággal: presz­
tízse van. A parlament szó minden 
jelző és értelmező nélkül jelenti 
a demokrácia érvényesülését a 
törvényhozásban, jelenti a nép- 
képviseleti elv dindalát s a tör­
vényhozó testületnek az ország 
nyilvánosságának ellenőrzése alá 
való helyezését. Nyilvánosság 
alatt nem a karzatok nyilvános 
Ságét kell érteni. Az a száz-két 
száz hallgató, aki he yet tud ma­
gának verekedni a parlament ülés­
termében. az érdeklődőknek csak 
egy kis csoportja, de nem az or­
szá g  és nem a nép.

A törvényhozó testület műkö­
désének egyedül a sajtó ad nyil­
vánosságot. S most a kormánynak 
az a terve, hogy a parlamenti 
tudósításokat feltételekhez köti >s 
ezzel megszükiti, korlátozza ma­
gának a parlamentnek a nyilvá­
nosságát. A sajtó örvenyja vasi at 
amúgy is azt a célt szolgálja, 
hogy megnehezítse a sajtó mun­
káját. Sokszor elmondottuk már, 
a sajtó munkáját, a sajtó hivatását 
ne tévesszék össze az újságíró 
munkájával s ne tévesszék öss" 
az újságírókkal, akiket személy 
szerint ismernek. A sajtó szabad­
sága a legfőbb szabadságjog, a 
sajtó szabadsága a leghatásosabb 
ellenszer minden korrupció, min­
den közerkölcstelenség, minden 
hivatali visszaélés ellen. Az újság­
íróknak talán nem is kellemetlen, 
ha a legkényesebb kérdések, leg­
kockázatosabb témák megiratla- 
nok maradnak. A sajtót ne té­
vessze össze senki azokkal a 
Scarabaeus-lapokkal, melyek a bot­
rány kedvéért okoznak botrányt 
s melyek sem az igazság, sem a 
tisztesség, sem a jóizlés paran­
csait nem tartják magukra köte­
lezőnek. Az újságíró a maga ne­
vében le tud mondani arról, hogy 
üldözzön minden visszaélést és 
siettesse a bűnnek megtorlását, 
de nem tud lemondani arról, hogy 
ezt a jogot, ezt a szabadságjogot, 
a szabad sajtónak ne követelje.

S a sajtószabadságot korlátozó 
törvényhozási intézkedésekre — 
pedig a korlátozott szabadság 
már nem szabadság — most az­
zal akarják föltenni a koronát, 
hogy a nemzetgyűlésen elhang­
zott beszédek szószerinti közlését 
is lehetetlenné akarják tenni. Ez 
a korlátozás már sokkal jobban 
érdekli a népképviseleti elvet, 
magát a parlamentarizmust, mint 
a sajtót. Az állampolgárok tőmé-

geinek a sajtó az informátora. A 
választópo górok elveszítik a kap 
csolatot a törvényhozó testületté 1, 
hu korlátok közé szorítják a köz­
vetítő, a fölvilágosító, az esemé­
nyekről beszámoló sajtó műkö­
dését. A választópolgárok elve­
szítik judiciumukat, ha elveszítik 
értesültségüket. Nem fogják tudni 
ellenőrizni, hogy a képviselőjüket 
törvényhozási működésében az a 
program vezeti-e, amit megva- 
asztása előtt hirdetett s igyek- 

szik-e eleget tenni azoknak az 
ígéreteknek, melyek segítségével 
mandátumát megszerezte. Á vá­
lasztópolgárok nem fogják tudni 

I eldönteni, hogy ragaszkodniok 
kell-e a képviselőjükhöz, vagy 
pálcát kell íörniök fölötte. Sajtó­
nyilvánosság nélkül a parlament 
címer a obscura-vó változik s csak 
homályos árnyképek rajzolódnak 
ki a nemzetgyűlés működéséről 
a sajtó fehér vásznán. Hogyan 
fogják e dönteni a választópolgá­
rok, hogy mely párthoz kell tar- 
tozniok, ha nem kapnak tüzetes

A kormány módosította 
a sajtójavaslat 74-ik szakasza

ődositás radikálispárti képviselők kívánságára törté 
Hír az uj államtitkárok kinevezéséről

itA

Beogradból jelentik: A sajtótör­
vény 74. szakasza ügyében a kor­
mány hétfőn végül is kénytelen volt 
engedni az ellenzék, a sajtó és fő­
leg a saját pártjában megnyilvánult 
követelésnek, mert a legtöbb beo- 
gradi lap a legélesebben foglalt ál­
lást a kormánynak a parlamenti tu­
dósítások korlátozására irányuló 
terve ellen.

A radikális klubban a képviselők­
nek egy igen tekintélyes csoportja 
nyíltan követelte a kormánytól, hogy 
álljon el a 74. szakasz jelenlegi for­
májától. Hétfőn délelőtt a mozgalom 
kezdeményezői aláírásokat is kezd­
tek gyűjteni egy nyilatkozatra, a 
melyben a radikális képviselők köte­
lezik magukat arra, hogy a 74. sza­
kasz változatlan fenntartása esetén 
nemcsak ezt a szakaszt nem szavaz­
zák meg, hanem az egész sajtótör­
vény ellen szavaznak. Ehhez a moz­
galomhoz a kormány több tagja is 
csatlakozott.

Ezek a jelenségek arra késztették 
a kormányt, hogy engedjen a köve­
teléseknek cs változtassa meg a vi­
tás szakasz szövegér. A törvényho­
zó bizottság délelőtt tiz órára ösz- 
szehivott ülését q tanácskozások mi­
att csak fél tizenkettőkor nyitották 
meg és ezen az ülésen a 74. szakasz 
oíyan uj fogalmazását terjesztette 
be a kormány, aniellvel leszerelte 
saját pártjának ellenzékét.

A  tö rvén yh o zó  b izo ttsá g  
m e g sza v a z ta  a sa jtó tö rv é n y t

A törvényhozó bizottság ülésén, a 
melyen /mwov/cs Ljuba elnökölt,
az eddigi tanácskozások folyamán

és hü fölvilágositá\t a parlament 
pártok n unkássógáról? Hogy dön­
tenek majd abban a kérdésben, 
hogy melyik párt fáradozik a ' 
állam komo y feladatainak meg­
valósításán s meiyik párt tőre - 
szik a rend fölbontására, ha csak 
megszűrve, filtrálva, kifőzve, 
desztillálva, kilúgozva és átfestve 
szerezhet értesülést a parlament­
nek, a parlamenti pártoknak, a 
k ép v ise lő k n ek  » a korm ányna  
működéséről? Melyik lapválíalm, 
me'yik szerkesztőség meri maid 
csak a legkevésbé kétes esetben 
is vállalni a közlés kötelességét, 
a tömegek fölvílagositásénak m is ­
szióját, ha bírói értelmezéstől, 
vagy közigazgatási thz'vise ő- 
diskrecionárius jogától van füg­
gővé téve a lap élete ős 
Halála, a lapvállnlat vagyoni 
és az emberek százainak exisz- 
tenciája.

Ez a rendelkezés a Sipka-szo­
ros csöndjét akarja borítani ha­
lotti lepelül a szabad sajtó s a 
parlamentarizmus föle.

későbbre halasztott paragrafusokat 
tárgyalták. Popovcs Velja előadó 
mindjárt az ülés megnyitása után 
előterjeszti a kormánynak a 9. sza­
kasz fogalmazására vonatkozó ja­
vaslatát arról, hogy ki lehet szer­
kesztő. A szakasz a következő­
képpen hangzik:

A szerkesztő egyike azoknak a 
személyeknek, akik valójában in­
tézkednek a lap vagy időszaki fo­
lyóirat szerkesztői része felett. A 
szerkesztő felel a sajtó utján elkö­
vetett bűncselekményekért a jelen 
törvény rendelkezései szerint. A 
lap szerkesztőjét a lapon fel kell 
tüntetni'.

í Nincs megengedve, hölgy olyan 
személyt jelöljenek meg szerkesz­
tőként, aki nem működik közre 
sem a lap szerkesztésének irányí­
tásában, sem afelett nem dönt, 
hogy valamely cikk megje- 
lenjék-e vagy sem.

Szerkesztő lehet minden nagy­
korú S. H. S. állampolgár, akit bí­
rói Ítélet nem fosztott meg pol­
gári és politikai jogainak gyakor-

i lásától.
! Jovanovics Ljuba elnök rámutat 
•ezután az ellenzék ama kívánságá­
nak jogosságára, liogv nagyobb la­
poknál, amelyeknek külön nagy ro­
vataik vannak, c rovatoknak külön 
szerkesztői legyenek bcjelenthetők. 
Kerr a többséget, hogy fogadja el 
ezt a javaslatot.

Srskfcs törvénvegységesitő mi­
niszter és Popovics Velja előadó 
hozzájárulása után a töhbscg elfo­
gadja ezt a javaslatot, amelynek 
megfogalmazását a törvény végle-

ges megszövegezésére kiküldött bi­
zottságra bízza.

Ezután a többi még le nem tár­
gyalt szakaszra térnek át.

A 36. szakasz szerint a sértett a
i főtárgyalásig kiterjesztheti vádját 
más személyre is, ha az az igazi 
szerkesztő, ámbár a lapon nincs 
mint ilyen megjelölve.

Az 51. szakasznál, amely a sajtó 
utján elkövetett zsarolásról szól, 
Z sanies javaslatát fogadják cl, amely 
szerint a sajtó utján elkövetett zsa­
rolás büntetése 1 évig terjedhető 
fogház, a kísérlete pedig b hónapig 
terjedhető fogház.

A 71. szakasz úgy intézkedik, hogy 
jnintetés alá esik az. aki megengedi, 
hogy mint szerkesztőt nevezzék 
meg a lapon, hoiott a szerkesztés­
ben nem működik közre.

Végül rátér a törvényhozó bizott­
ság a 74. szakaszra, amely a parla­
menti tudósításokra vonatkozik és 
amelynek uj szövegezése miatt az 
ellenzék kivonult a bizottság szom- 

pbati illéséről. Az előadó a szakasz­
nak következő szövegezését java­
solta:

A parlament üléseiről közölt 
teljes vagy kivonatos, de hü tudó­
sítás nem jár büntetőjogi felelős­
séggel, amennyiben a tudósítás 
nem tartalmaz sértést az uralkodó 
vagy a királyi, ház tagjai ebien, 
vagy nyílt felhívást a polgárság­
hoz az alkotmány erőszakos meg­
változtatására. Az a lap, amely a 
tudósítást közölte, köteles a meg­
rágalmazott, vagy megsértett s z e ­
mély helyreigazító nyilatkozatét 
ennek a törvénynek rendelkezései 
szerint leközölni.
A bizottság ezt a szöveget vtla  

nélkül magáévá tette és miután az 
ellenzék nem vett részt az ülésen, 
79 szavazattal meg is szavazta. Ez­
zel a törvényhozó bizottság befejez­
te a sajtótörvény részletes vitáját.

Az újságírók még igy sincsenek 
azonban megelégedve a 74. szakasz 
uj szövegezésével és a törvényhozó 
bizottság ülése után élénk vita fej­
lődött erről a kérdésről a jelenlevő 
újságírók és a miniszterek, valamint 
képviselők között. Az újságírók rá­
mutattak arra, mennyire igazságta­
lan a lapokat sújtani azért azzal, 
hogy leközöljék a parlamentben 

megsértett vagy megrágalmazott 
jegyének helyreigazítását a törvény­
ben előirt szabályok szerint, amely­
nek értelmében a helyreigazítás két­
szer olyan hosszú lehet az eredeti 
közleménynél. Egy újságíró szemük­
re vetette a radikálisoknak, hogy ha 
m;.ir védeni akarták a parlamenten 
kívüli szentélyeket a parlamentben 
elhangzó sértésekkel vagy rágal­
makkal szemben, miért nem adtak 
más fórumot nekik erre a célra. Er­
re a legalkalmasabb mód az lett vol­
na. ha a házszabályokat ugvr módo­
sították volna, hogy ha valakit a par­
lamentben megsértenek vagy meg­
rágalmaznak, az illető Írásbeli pa­
nasszal fordulhat a parlamenthez, a 
melynek ülésén tel kellene ezt a pa­
naszt olvasni. Több képviselő meg­
jegyezte, hogy ez igazságosabb 
megoldás lenne, azonban ekkor mát
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meg volt saav 
kassza! együtt 
vónyj avaslat.

i kérdéses sza- j sürgősség mellett szavaz cs a javas- cs haza? földben és sírboltban te-
az egész sajtótér-: latot a parlamenthez utalják. messék cl.

í Ezután áttérnek a napirendre, a Angyetinovícs kijelenti, hozv a va-
Sr skies válasza  nieiyneKcisopo.tij.il a uuusjm r u r u  v i v ^ v ^ w  v.,
Pribicseviesnek niszter javaslata képezi K rusk a és nvat visszavonja. , z. ,c ,t Tajna községek egyesítéséről. A ja- I A nemzetgyűlés ezután a avasla- 

Prtbiesevics bzvetozírnak a sajtó- vasiatot a parlament névszerinti sza- tót általánosságban 196 szavazattal, c 
törvény 74. szakaszára vonatkozó * ;á_ , i  ,.r-vlianvulac elfogadja. részletében pedig 701 szavazattal c
nyilatkozatával kapcsolatban ' ' g af~a ,
Srskics Milán törvényegységesitó , na^‘rg . , , , . , „ ' - r̂ g r>ji fPan-\ legközelebbi ülést kedden del- t

— Egy reggeli lap vasárnapi szá-P < -\ A |v<fov vitáid szerepel. ,
t ö X h o t / b £ S ta' ü S  S iet i n ®  í t t t & U r ’n«n I A parlament berekesztése ,

f i i .  -1>S “  >e»cyói t e m t a  í r t a d r ó l  , ,  „ ; , « l?  róva t a t a t a ,  , « t a .  j
' k s ,-kormány alatt készült cl és ab- J ó s la t  nem emlékezik meg a„telvén a nariameiu. uksszak berc-
boz a független demokraták is hoz- T r ito n o d  vallásügye miniszter ; közteséről umacskozmk. Az utósen
n ű  S  h o g 7 ^ n rfo o v f«  f í ig ^ -  imgy miért egyesítették ezt a javas-' sajtotörvúiyjavaslat elfogadása utanj 
len demokrata képviselőnek a tör-:latot a Putnik és Misics vajdák csa- >hcickcsztu a Páriámén Hosszakat.
vényliozó bizottság ülésén elmondott padjának segélyezéséről szoló ’aYaí' i  a • ^ h e ^ a  n rn  tesz  i
beszéde után. amelyben azt állította. Iátokká es bejelenti, hogy a pénz- sza\azasaban d„ clieiittK nem teszi
gogy meglepi az uj \zo\etg az< tg.H toncnyoen ib ma. gouüt.sM .• ,^Vc, z-ím á ! u knrmár'-nárt? I
mondottam, hogy ezt meg a Pasrcs— \<ids portent. nog.. a n a o v t u n v k<qx risá triró k  5̂  1 *'Pribicsevics-korntány idején szőve-' zéreknek a családjai megfelelő ta - ! k<-o'nsel° v ' H 
geztéfc meg és így őt az uj szöveg , riogatásban részesüljenek. K ineveztek . t
vem lephette meg. Lalosevlcs Só zó  többségi előadó állam titkárokat. 1

yl iilcs* {lí ’idüietes sza'-axkal ,ijánija oííoga.- í Kadics-parti körökl^en az 3 hír r
rtAf ., a javaslatot. Kéri a páriámén-| terjedt el. hogy a kiralv vasárnak) <
De.utan tel^n.ykor sc.tc Kezaetei.te  ̂ hogy egyhangú szavazással adja hJairta az államtitkár! kinevezéseket.:t 

a tteni>retg5tiles nettó: ihcs-e. amep- bizonyságát a néppel való együtt- A hírek szerint négy államtitkár ki-j 3: 
nek elvien az cinorii hej elemes so- ^rzt Sl amely osztatlanul el is- í nevezése, niég nedhr dr. Pevar/rsU
rcin felolvass.ex a k*r;uyi ukazt ji n.pr| a törvéuvben megemlített Iia- i Radies párti képviselő közoktatás- :j 
Clavna Koniroía (legfőbb számvevő- zafiak órde?iíC?g ’ n-vk A’o//y> í?adies-nárH bankigaz-;J
ízék) elnökének es négy uj tagja- vrf^nvih Civ̂ -i Pséhhsc t  • péirmgvmkkszteri. d>- Sízszzri-unal- frniovp.záséróL A parlament tag- <bi?.Vto<o/nzf. kn^j e... e . s e ,. . imnvic-in y/nmúl.'

a
ne
ráfi felolvassák a királyi ukázt a 
67fívna Komro/tf (legfőbb számvevő- 
szék) elnökének és négy uj tagjá­
nak kinevezéséről. A parlament tag­
jai állva hallgatják végig a királyi 
leírat felolvasását; legelőször a Ra­
dies-párt nagyszámban jelenlevő 
tagjai állnak tel.

Szubotics elnök bejelenti, hogy a 
'törvényhozó bizottság beterjesztette 
'a sajtótörvényről szóló ieleniését.

Zsanics horvái egységpárti indo­
kolja meg ezután sürgősségi indít­
ványát a Horvátországban még ér­
vényben levő 1834. évi osztrák csá­
szári pátens megszán vetéséről. íio&z-

gebben elégedetlen a Párt újabban 
mnu&urák polhikáiává«. bejelentette

„ , ' v _ __________ ___  —  __ -  —- ___ a Rádics-pártból való kiléoését.
szasan isméi reu >• hogy a külföldön eltemetctti A Radiccs-nárti képviselők száma

, . . . é4- e.Y lIiílt-íj-1 na/rtz emberek holttestét hazahozzák i ezzel 57-re csökkent.Prztgél patenté . Keletkezeset, amely-

1
jog fejlődését és x:

aek eltörléséért a horvát parlament 
a monarchia idején elkeseredett kar- f 
cot folytatott. Rámutat arra, hogy ; 
ennek a pátensnek az intézkedései : 
mennyire elavultak és a hatóságok 
mennyire visszaélnek a pátensben ; 
biztosított jogaikkal. A választások 
ideién őt is ennek a törvénynek az 
alapján tartóztatták le és tartották 
beteken át fogva.

Zsanics beszéde után a kormány 
nevében dr. Nikies Nikó erdő- és 
bányaügyi miniszter általános meg­
lepetésre kijelenti, hogy elfogadja a 
sürgősségi indítványt. A bejelentést 
la jobboldal és a közép nagy tapssal 
fogadja. A parlament ezután egy^ 
hangnlag megszavazza a sürgőssé­
get és a javaslatot a törvényhozó 
bi zottsághoz u tál j ák.

Moszkovljevlcs földmives « párti 
Ugyancsak sürgősségi indítványát 
okolja meg a dalmáciai agrár-perek 
itregszün te tésé rő I szóló fö r vén y ja - 
va s1 a tá ra von a fi; ozóa n.

Radies Pa vie agrárreforrn-m írisz-1 
tér válaszában hivatkozik arra, hogy 
már a tizenketted-javaslat tárgya.!?- 
sán bejelentette, hogy a;z őszi ülés­
szak alkalmával a kormány külön 
javaslatot fog benyújtani a dalmá- 
teiaí agrárviszonyok szakáiy »z ’ sáról, 
ezért Moszkol.’cvics javaslatát feles­
legesnek tartja. Azt hí
Moszkovljcviesnek ezzel a 
'ű z a célja, hogy a horvát narasztpárt 
népszerűségével versenyezzen Dal- 
^nácidban (Kngy derültség.) Egyéb­
ként kyelcnt’, hogy ellogadia a sör- 
'■gősségef.

Moszkovljmües r.hbb feíszó?a*ásá-t c* k tűztek n riec’̂ bezesi hnjló pónzüg^őgazgntó’n! é* közölte
San tiltakozik az oltón, hogy népsye- ’határidők jvetó. hogy a pénzű ry igazgat óság té-
rüséy-^njhászásliól tertószteJte be n ; Jnlkr- tizer baúxllkán térték ny-*b: •'vr<z?ẑ  rr fejeblo zé^i batáridő tekiíc 
frvashtot. Ezzel esek : -xp é r ’ebeit i ?rtipi közszemlére a. házbérac ’' kri >?• b> n, mert az nem augusztus' eh
akarta megvédeni. tűseket és a nvolc nap eltelte után [sején, hanem, nyolcadikén jav le. A 

a pvnziigy-ftarlaxneirt eztrtxi esrtetttgrilagá ’a törvény tizenötnapi határ- ‘tárgyalások folyamán

men a törvényben megemlített h e -■ Radies párti képviselő közoktatás- 
zaiiak érdemelt. öicv’. K»1ia> !>adics-oártt bankigaz-

Ans.vd/nwi/é Űrga dr. kisebbségi P. *? ^ ' 7 iiKv'? i'?Víerí: d,r. B(ZS«rá 
el. 
len
many 'javaslatához. Kéri azonban, . . ... . . . . . .  , . . .  . ----------- --------------  ----- ------  -

Ihogv azoknak a névsorába, akiknek terl öiiamtitkari kinevezésé történt j tóroulatás szerint földadó címei;

Angyelinovits ürga dr. k,>eWc,:i ! ’ A . • V ' ■ -iőadó bejelenti, hogy az egész eh , Radics-wti sopvisciojzo^al. 
nzék nevében csatlakozik a /r>r-; Jo.Km e.s L Azrdnís Xlsd i r.di
dny javaslatához. Kéri azonban, vs ,:;'’nvísP ?. a^y^ricíf\rnrini^ ; z’ 

‘ .. ten ailamutkan kinevezése történt
* meg.hamvait a Ptmtbeowhan el fogják he - : 

yezni, vegyék fel Sunilót is.

I < • ■■
a javaslat nem arról 
hogy kiknek a hamvai kerüljenek a 
Pantheonba, miután erre majd eset­
leg csak tíz év múlva kerülhet sor. 
Egyelőre arról van szó a törvény-

Triiunovics' vaüásüsyi miniszter j erősítették nice ezeket a híreket _ 
figyelmezteti Angyelinovicsot, hogy i Kilépés a Padics^portbóf

intézkedik,, Zagrebbét jelentik: Dósén Marko 
Padlcs-párti képviselő, aki már ré­

Bonyodalmak
a házbérado-feiebbezések körül

A suboticai pénziigyigazgatóság megrövidítette a felebbezési 
határidőt —  Több mint három millió dinár állami adót fizettek  

Szoboticán egy hónap alatt
idő áll rendelkezésére az adózóknak 
a felebbezések benyújtására. Julius 
huszonnegyedikén nyílt meg a feleb­
bezési határidő és néhány nap alatt

tömegesen érkeztek íelebbezé- 
sek a szuboticai pénzügyigazga­

tósághoz.
Az adófizetők tekintélyes része azon­
ban miután augusztus nyolcadikén 
jár le a törvém'es felebbezési ha­
táridő még nem terjesztett be jog­
orvoslást. Hétfőn azonban a pénz- 
iigyigazgatöság az újonnan érkezett 
felebbezéseket nem fogadta cl. \z 
elutasított adófizetők lh£ov József• w
városi adófőnök-helyctteshez for­
dultak és közölték vele a pénzügy- 
igazgatóság eljárását. A városi adó- 

|hivatalban megállapították, hogy
a pénzftgy hmzgrtóScág niegrövi- 
ditette a törvény biztosította fe­

lebbezési határidőt,
felebbezések

A szuboticai házbéradó felebbezé­
sek körűi újabb bonyodalmak kelet­
keztek a kerületi pénzügyigazgató­
ság tévedése folytán: a pénzügy­
igazgatóság ugyanis a hétfőn be­
nyújtott adófelebbezéseket

visszautasította azzal, hogy a 
felebbezési határidő szombaton 

lejárt
és így a határidő lejártáig meg nem 
felebbezett adókivetések jogerőssé 
”áltak. Ak érdekeit adófizetők kö­
rében érthetően nagv izgalmai: he-- 
tett a pénzügy’igazgatóság eljárása, 
annál is irikáöb, mert a hazbéradó- 
alapokat — mint i^nreretes — a no-
vbzadi pénzügyigazgatósás, a tör­
vényes formák megkerülésével,
aránytalanul nagy összegben állapí­
totta meg. Amikor nyővánosságra. 
került, a házbéradóalap megállapitá- 

város vezetősége úgy haté ro­t • •  v*

ilszi. hogv 70!‘" l’OEV a pétiz.üKjTninisztériuni- mert a közszemlére s a 
T javaslattal K«nii fogja aw önkényesen tör-\i>cnyUjt(jS(jra együttesei« .^yüttesen tizenöt na- 

ént adóalapmegállapitások mégsem-! jjqi számított, nyolc nappal kiveseb* 
misitését. A megígért intervenció, ^cft mfrf amennyit a törvény meg 
azonban elmaradt és helrctte sza- J állapit.
?vid utat engedtek a további cbá-' Vuknv helyetíc*-adófőuök nyom-

, fc*íék ?r attó-
k: tűzi ék a felebbezési?,

lasszal meg van elégedve és indítvá­
nyát visszavonja.

A nemzetgyűlés ezután a javasla­

Radios-odri? körökben még tiem

ban érintkezésbe lépett Páiic ‘L’l 1

igazgatóság belátta tévedését, mire 
Pájics pénzügyigazgaió nyomban 
Utasítást adott arra nézve, hogy a 
hdzbéradó felebbezéseket augusztus 
nyotcadikáig fogadjak cl.

\ szutboticai adókivetésekről és 
adóbehajtásokról egyébként érdekes 
adatokat árul el az a kimutatás, a 
melyet a szuboticai rtónzugvigazga- 
lóság azzal a megjegyzéssel küldött 

imeg a városnak, hogy junius hónap- 
ban csaknem két millió dinárral ke ­
vesebb adót fizettek Szubotican, 
mint májusban.

A kimutatás szerint Szubotican 
j 1925. évre a következő állami adó­
kivetések történtek:

Földadó 510.577.81 dinár,
60%-os hadiadó 306,3(6.68 „
30% -os jövedelem- 

adó 158.642.82 „
500% -os rendkí viiíi 

a dó __4,877.836.55 „
összesen 5.853.403.86 „

j A kimutatásban közli a pénzügy- 
‘ igazgatóság, hogy az adókivetés még 
\nem teljes, mert 192-1. és 1925. évre 
még nem készültek cl a rendes adó­
kivetésekkel, többek közt a harmad- 
osztályú kereseti adó kivetése még 

’most is tart és valószínűleg csak au- 
j gusztus hónap végén fejeződik be. 
' Mindaddig, míg az adóalapok há- 
jboru utáni ériékét nem állapítják 
:?ueg, az állami adókivetések az 1921.
, év: adóki vetések alapján történnek.

A kimutatás ezután adónemek sze­
rint közli, hogy junius hónapban 
mennyi adót fizettek Szubotican. A

pd .609, hdzbéradó címén 31.900, I— 
{íV. osztáhyu kereseti adó címén 
142.534, Ili. osztályú kereseti adó cí­
mén 8507, ha Kan százalékos hadi­
adó címén 49.979.90. általános jöve- 

! delem adóban 31.900. betegápolási 
adó címén 16.023.10, jövedelemadó­

iban 913.636.13, vagyon a dóban 636 
! ezer 742.44. rokkan tudóban 349 ezer 
j 164,50. hadinyereségadó címén 572 
■ ezer 504.24, rendkb üli adó címén 
í 340.940.75, tők ekam aradéban 3189, 
í kamaraadó címén 38.572.75, kétszá- 
: zalékos munkásadó címén 207.75 és 
késedelmi kamat fejében 93.S33.99 
dinárt,

összesen 3,174.304.55 dinár adót 
Szubotican egy hónap 

alatt
A pénzügyigazgatóság junius havi 

i adójelentését tudomásulvétel végett 
a városi közigazgatási bizottság elé 
terjesztették.

k
1

űzettek

I
í

Somborban 
olcsóbb lett a kenyér

Nagyarányú akció indul 
a drágaság letörésére

Szomborbói jelentik: Dr. 7omi<s 
György, Srom bor város polgármestere 
még hivatalba lépésekor programmjába 
vette a drágaság letörését. Prograramjá- 
nak megvalósításéra most meg is kezdte 
akcióját. Dr. Törnie* polgárm ester hét­
főn értekezletre hi via a pékeket, akiket 
felszólított, hogy a kenyérárakat a leg­
rövidebb időn belül szállítsák (c, hoz- 
’ák arányba a liszt árával. A pékek 
magtik is belátva, hogy a kenyér ára 
nincs arányban a liszt árával, bejelen­
tették  a polgárm esternek, hogy úgy a 
íehér- mint a baroakenyér árát egy di­
nárral leszállítják. Tom ’es ootóármesteri r>
azonban nincs még megelégedve ezzel 
az eredménnyel, igyekezni fog elérni, 
hogy a kenyér még olcsóbb legyen.

A  drágaság letörésére irányuló akció 
során legközelebb a henteseket és mé­
szárosokat fogia értekezletre hívni a 
polgármester s sorra kerülnek az étter­
mek, kávéházak tulajdonosai is.

Amennyiben az árietörési akció nem®r
vezet te jes sikerre, ugv az árdrég.té 
kereskedőket a bíróság eíé foyi.ák ... l»
tani. Már eddig is több kereskedő el 
len történt feJjelentés árdrágítás miatt

nieiyneKcisopo.tij.il
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Kisebbségi Élet
Bernádg György dr., az erdélyi 
m agyarság legmarkánsabb vezéralakja 
nemrég cikket irt arról, hogy mikép lé ' 
hetne munkaképessé tenni a magyar pár­
tot. Várady Aurél di., az erdélyi ma­
gyar Párt ügyvezetője azt a véleményét 
fejezte ki„ hogy Bcrnády a jóizlés ellen 
vét, amikor a románjai magyarság egye­
temét a. lehető legközelebbről érdeklő 
kérdéseket a nagy nyilvánosság előtt

tésérvel. Most tartották meg ebben az 
ügyben a harmadik tárgyalást, amelyen 
a bíró bejelentette, hogy az államügyész 
nem emelt vádat Ivánka ellen a magyar 
nemzetiség elleni lázadás miatt. A bíró a 
további tanuk kihallgatását mellőzve, 
befejezettnek nyilvánitottaa a bizonyítási 
eljárást s fölmentő ítéletet hozott A per­
költségek megfizetésére a vádlókat kö­
telezte, akik felebbeztek az ítélet ellen.

Közös front kezd kialakulni a cseh­
szlovák szociáldemokraták és nemzeti 
szocialisták között, A szociáldemokrata

lemét a, lehető legközelebbről érdeklő  , . . . . . ciali
kérdésekét a nagy nytvanossag szocialisták kozott. A szociáldemokrata S
tárgyalta. A „.agyar part ug.yvczctofe-,p  t(,  h d u  mcg(il,ap itj(li^ .  cslllör. 1 
„ck ez a meggyőződése azonban n em ,tökj sz,,ciiildeluokl, lla ^ ü, ^ „  ,
zavana Bernadyt abban, hogy a magyar . . ‘ , ,IOk
pért reorganizálásának szükséget újabb . lozs< ĉ lic>'y<»:<*eu zajlott le. az sem
e kkben hangsúlyozza. . az. álláspont domborodott kt. amely a s:

n„..„z,,v zei,,,t “ ket szocialista part között nem ut.iá

fenyegétö
brntalitá-

A,

part
cikkben hangsulyceza.

__ Azért tömörültünk, — iria Ber.uády
_ hogy vállat v állnak vetve, kezet kéz­
be fogva, az eredmény kedvezőbb kilá­
tásával léphessünk fel a bennünket 

fés testvéreinket egyaránt 
'vexaturákkal, atrocitásokkal,
sokkal, zsarolási kísérletekkel, 
sekkel és más jogtalanságokkal és ve­
szedelmekkel szemben. A felekezeti kö­
telékek, a világnézeti felfogás, a pártpo­
litikai felfogás, a pártpolitikai elvek teljes 
kikapcsolásával, tisztán a valamennyiün­
ket egy közösségbe összekötő közös 
anyanyelv és k u l ir a  alapján egy tábpr-

az álláspont domborodott ki, amely 
szerint a két szocialista pán között inni 
kívánatos a harc és a szociáldemokraták 
a hajdani egység felújítását kivániáh. A 
nemzeti szocialista Csesske Szlovo

* ♦ ' *

Lengyel-német futballmérkőzés 
kisebbségi állampolgárokká

német kormány 8000 lengyelt ki fog utasítani 
Retorzió a lengyel kormány eljárásáért

Berlinből je len tik : Severing be’.

Amióta Szuboticán megkezdődött az 
agrárrevizió, csaknem naponként já r ja k  
küldöttségek Gyorgyevics Oragoszláv 
főispánnál, Eölduélkiil maradt szegény 
s/uboticai emberek, bunyevácok, m agya­
rok egyaránt keresik fel a főispánt pa-

üuyauyv*v vo n u .^ .u  ai^HJUJÍ „  tömegek érkeznek a lengyel /zu/dr í naszaikkai, hogy az agrárreviziót végző
ba* tömörült * m agyarságot' reprezentáló ' ügyminiszterrel egy hétfői reggeli felöl, hogy ujubb tábort kelleti /?.<? bizo ttság  k ihagy ta  őket a fö ldosztásból.

' ‘ Legutóbb a bajmoki rátákról, hétfőn pe­
dig a csantax iri földekről jött he Szubo- 
ticára ötven főnyi küldöttség Gyorgyc- 
vics főispánhoz.

. . . . , , , , . - , . A küldöttség előadta, hogy a múlt év-
megtorolni es mór legközelebb ki- |ien vés .esü | tCh llCv,m agrár.reíorm-
utasilia a földműveléssel foglalkozó io n b a n  a u x a sv a l eh ették tőlük a 
lengyeleket. Körülbelül 8000 lengyel tőidet és azt dobrovoliácok között osz- 
kiulasitásdről Vtífl $40 s bárm ennyi-I tutták szét. Az. agrárreíorm hivatal ak- 

, re borzad is ettől az intézkedés-' kor megígérte, hogy ismét részesíteni 
Főleg és elsősorban azokat a j tői a német kormány, kénytelen fogja a töidtoi megfosztott foldnnixese- 
’ " ’ * i - i i I veje> rnert csak így vethet gátat 4 toidos/iá'ö.m, az igérctcü

a lengyelországi németek kiutasí­
tásának.

A

Da lOnioiuiL i oy - -----------
magyar pártnak intézményeink és ezzel 1‘ap munkatársa beszélgetést foly 
párhuzamosan testvéreink védelme ér- j tatott a lengyelországi németek 
dekében kell elsősorban lelkiismeretesen tömeges kiutasitásáról. Severing

• a - — - —
• elmondotta, hogy a kormány has2-komoly munkát kifejtenie.

A központi pánrezetösegnek. hogy Ü « /««  tárgyalt Lengyelországgal a 
indénkori kormányok szándékait, tér- békés megoldásról, a varsói kor-

meny önkényesen járt el s ezzel 
végeszakadt minden további tár­
gyalásnak.

a nn
veit ás a m.j sorsunkat érintő eseménye­
ket, viszonyokat, körülményeket nem­
csak általánosságban, de lehetőleg rész­
leteiben cs kellő időben megismerhesse.
a minduntalan változó koniunkturák.it L e n g y e l
éber figyelemmel kísérhesse, a '  árható < orsZggbQ|r akik földműveléssel
esélyeket kellőképen és idejében f o g l a l k o z a t ‘ <j$ még mindig olyan
félhesse s szükség eseten meg felelőé a 1 °  *_______ ,
eljárhasson és az ot terhelő feladatokat
ily utón lehetőleg sikeresen megoldhas­
sa, nemcsak a párttagozaickkal kell ál­
landóan sürü kontaktusban lennie és a 
perifériákon történteket, igényeiteket és j 
öhajtottakat illetőleg a legalaposabb tá- . 
jékozottsággal bírnia. Közvetlenül, vagy 
bár közvetett utón érintkezésbe kell lép- 
'nie mindazokkal a tényezőkkel, amelyek 
az ország központjában a kormány ke­
rekeit, a politikát és ezekkel kapcsolato­
san a mi sorsunkat is irányítják, annak 
irányítására befolyást gyakorolhatnak és 
a bennünket érdeklő minden irányit kér­
déseket illetően tájékoztatást, felvilágo­
sítást nyújthatnak, végül meg kell ke­
resnie a kapcsolatot mindazokkal, akik 
veink azonos sorsban élnek.

lók ás Abd el Krim között lehet szó 
a béketárgyalások megindításáról, a 
melyekben Franciaország csupán

i annyiban vehet részt, amennyiben a|lan parancs mindenféle híresztelé­
sekre adott okot Azt hiszik, liogv

vrmn azonos sorsoap emen. ‘annyiban vehet részt, amennyiben a lan p
■ ■ A m agyar párt központi v eze tő ség e  i feltételek a rifkabilok által niegszál- sekre 

a jelen szervezetében és a mai elhelyez- ']0 | t  fra n c ja zónára vonatkoznak. a íori
kedése mellett képtelen mindezeknek M adrid i jelentés szerint a marok' zekre
bárcsak megközelítő mértékben is e l e g e t _______  _____
tenni. Ezért sürgősen reorganizálni keli

a iorpedórombolók a marokkói 
zekre mentek.

vi-

bárcsak megközelítő mértékben is eleget 
tenni. Ezért sü rgősen  reorganizálni keli 
a központi pártvezetöséget .s ezzel kap- 
csoíatosaii alkalmas munkaerőkkel keil 
személyzetét kiegészíteni. .Miután pedig 
a hegyek manapság sem közelednek Mo­
hamed felé. a pártvezetőségnek kell Bu- ,
Rarest fele közelednie cs m et n/ öszí '! Teljes elégtételt követel egy görög kereskedő m eggyilkolásáért 
P i cíilí ti l é — / dk 5 iita előtt meg i A diplomáciai viszony megszakadását várják
kell teremtenie a maga széles hatáskör- i _

A görög kormány 
apai okát küldött a bolgár ha

reá felruházandó bukaresti kirendeltsé-.! 
gét is.

Á görög külügyminiszter nyilatkozata

V I-

Athénből jelentik : Riasztó hí­
rek terjedtek el; hoj?y

egy hadosztály indult a bolgár 
határra és u.jabb csapat testeket 

is küldenek.
A görög vezérkar tagadja eze­

ket a csapatmozgósltásokat és a 
lapoknak meg van tiltva, hogy 
katonai intézkedésekről bármit is 
Írjanak. Jól inform ált körökben 
azonban azt beszélik, hogy Gö­
rögország megtorlásra készül Bui-

*
iA pozsonyi Zsizska^önnepsn  a múlt 

év október 14-én a szlovák diákok cseh- ' 
ellenes tüntetést rendeztek, fütyültek, lár­
máztak és bíizbonibákat dobtak a szín­
padra. Ivánka Milán dr., fölháborodva a 
tüntetésen. így kiáltott a diákok felé:

Magyarónok, megfizetett magyar 
disznók. Horthy zsoldosai!

Néhány’ szlovák diák emiatt becsület­
sértési pert indított Ivánka ellen. Az 
első cs második tárgyalást elnapolták,
mert .,r ira to k é  ^küldték á t n - l w  ellen . ^ ^ h o s z  görög lo-
w ozr  véCct, an n e v e d n e k .  ^■ \l-i» le lyeS es vagyonos ^reskedo 
ffm  k ó ' c t  Ivánka .< kö?,tái''-tsa? niOCgyilköliiSO miatt S ü végSÖktO
v edelmér*l szoló törvénybe utkózo Sí/7.Í visszol
Ifkm énvi ;} n»̂ *Tr.iv mogsér- Szó van arról, hogy egy-két

megnyugvással nyugtázzaa szociáldemo­
kraták kívánságát, amely a szocialista 
szolidaritásra irányul. Ez nemcsak a Ró­
ma elleni fellépésre vonatkozik — álla­
pítja meg a Cseszke Szlovo. hanem más 
fontos kérdések megoldására is. Teljes 
egészében magukévá teszik a nemzeti 
szocialisták Meissner dr. szavait, hogy 
a haladó szellemű irányzatok egyniás- 

' közti harca csak a háttérben leselkedő 
l reakció-helyzetét könnyíti meg. De mi- 
1 kor mindezt koticedálják a nemzeti szo­
cialisták, nem csodálkozásukat fejezik 
ki, hogy akkor, amikor ök megindították

riában néhány ezer görögöt terrort* 
zálni és arra kényszeríteni, hogy 
még október 15-ike előtt kivándorol* 
Ínnak Bulgáriába', sőt menekülniük 
kelljen, hogy vagyonukat ne vi­
hessék nsagukkül. A  bolgár kor­
m á n y  G ö rö g o r s z á g  k ö v e te lé s e  el* 
e n é re  semmit sem tett Bulgária 
"őriig lakosságának védelmére, ezért

mi kénytelenek vagyunk a hatá­
ron a görög csapattesteket meg­
erősíteni mindaddig, inig teljes 

elégtételt nem kapunka harcot a Mannaggi-ügy nyomán a . . . . . . .  .
klerikáliznius ellc-i és arra számítottak, I os 0 b u lv á r u l  g ö rö g ö k  e e ‘" , eS 
hogy nem lesz egyetlen haladó polgár | vagyonbiztonsága veszedelemben 
sem, aki a harctól visszariadna, éppen
a szociáldemokrata sajtó állott a harc 
útjában és a Pruvo Lián két héten át 
okvan tompító cikkeket irt, hogy azokat ; 
a klerikális saitó napról-napra kommen- : 
tár nélkül magáévá tette.

fo rog .
• J ,1 »!<••«'

Panaszok a földosztás 
ellen

A csantavéri földnélküliek kül­
döttsége Gyorgvevica főispánnál

~ 9 9
siteni a metv-külők számára.

A német birodalmi kormány el
van tökélve, hogy ezt az öriiletesen 
kegyetlen eljárást hasonlóval fogja

a most to l\ó  ági árrevízió alkalmával 
se uh váltják he. \  küldöttség Közölte 
még a főispánnal, hogy azok a dobra- 
\oljácok, akik között az ö fokijukét osz­
tották szét, parcelláikat berbeadták. 
nyomban azután, hogy a földosztás 
megtörtént cs azóta nem is ielentKez- 
tck. Végül kérték a íöispánt, tegyen lé­
péseket érdekükben.

Gyorgyevics főispán megígérte a kiil-

Angol naszádok a marokkói vizeken
A spanyol-rifkabil fronton még nincs fegyverszünet

Parisból jelentik: A kormányhoz • kői spanyol csapatoknak Tauriat kór- ___  .......... . -
közel álló Paris $oir jelentette \z-[nyékért sikerült elkeseredett ; döttségnek, hogy érdekűkben ériutkezés-
sárnap, hogy Primo de Rivera Te- után a rifkabilok hadállásait elíoglal-\loe lép Szretenoviis agrárreform-ininisz- 
tuanban fogadta Abd el Krim kül- \ni és Abd el Krim csapatait megtii' téri osztályfőnökkel.
dötteit. akik elhozták a békefultéte- tamitani. Az ütközetben spanyol ré­
teket. A Quai d'Orsay^n azt a felvi-’szeii 5U ember esett el, legnagyobb 
lágosi'tást adták, hogy a békéiöltéie-
lekről semmit sem mának és ha igaz — — ......... ....... ,—  . -------.....
a tetúani hir, akkor is csak a spanyo- amely a spanyolok győzelmével vág- > kdiönitmeny-parancsnok volt

részt béíi.s2ülöttek. A keleti írom- ' 
sáiöÁ’aszon /s véres harc fejlődött ki. i OkoÜcsány
zödött.

Máltából négy angol torpedóna­
szád indult Gibraltárba. Ez a várat-

napon be’ü'
megszakad a diplomáciai 
szouy Bulgária és Görögország 

között
A kormány erről is hivatalos 

cáfolatot adott ki. Rentis kö ügy­
miniszter utasította a külföldi 
diplomáciai képviselőket, jelent­
sék ki a kormányoknál, amelyek­
nél akkreditálva vannak, hogy

Érdekes okmányok a Leirer- 
gyiikosság tettesének múltjából
Budapestről jelentik: ieirer  Amália 

egyik gyilkosának, Okolicsanyi László­
nak hivatali helyiségében megtartott 
házkutatás - mint mar jelentettük 
szenzációs eredménnyel já ’ t. A ható: á- 
gok titokban akarták tartani a házkuta­
tás eredményét, mint most kiderült tő­
képpen azért, meri a szombaton megtar­
tott házkutatás alkafmával okmányok ke­
rültek napfényre, amelyek azt bízóin i,iák, 
hogy Okolicsdnyinak Dunám ah n sa nk
különítménye volt.

SióíiA'on csakhamar megsokultak Uko- 
hcsányi működését és szeptember 20-ik.i 
körül letartóztattak. Okolicsányinak si­
került azonban kiszabaditanj magár. Ami­
kor a katonai ügyészség üldözte s újból 
le akarták tartóztatni somkuti viselt dol­
gai miatt, a következő apró papirosdara­
bon tintaceruzával megírt igazolványt 
kapta:

■Okolicsányi László főhadnagy ügyé­
nek kivizsgálása alatt szabadlábon ha­
gyandó. «

Okolicsánvi tehát szabadlábra kerüli.
Görögország szándékai ás a hflá- nappal szabadulása man a sioir'.j
ron telt intézkedései békés jellegűek. k4Uin‘n korIotpaiancsnoksag m a r  /■'
. R e .n t7 . . k,1,,? '& y n; l? ,SZ e r  ? T a r °  g azo lv a ,,,., amelv „ k ,
k é p v is e lő i e lő tt  « k o v e tk e z o k e p e n  , kör!clt,ara„ ^ n o k ^  Vt .cncxrl v.r, ■! 
n y i l a tk o z o t t : jJtva

—- Steninuichosz meggyilkolásé } Ekkor. Okolicsányi Sat^rmTielyie mm 
céltudatos volt- így akarnak Búig ahol m egszervezte a zttbort rob'óhtmda'

koniunktur%c3%a1k.it
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Kürfizölevö’st adott ki ellene 3 sombori 
ügyészség

hogy 25,000 dinár megye; pótadót kd! 
a községnek Lefizetnie. A bírót és a 
pénztárost megfenyegette a kezében 
Lvö rei delet!el, mely ugyan njást tar­
talmazott, de a podolj 'i so! dcoL nem 
ismervén a cirilicáí. o bíró és a

Somborból jelentik : Baranya g ő z  igaz- j 
gatésának botránykrónikája uj ibb e s t>  ; 
tel szaporodott, amelynek középpontja-; 
ban Cson&ícs Branko volt branyiuai és 
podoljai jegyző áll, aki helveuhétezer 
dinár részben hivatalos, részben p ed ig ■ 
raagáníelektől kicsalt pénz elsikkasztdsa j 
ntan megszökött. •

A zsabiyai származású Csonkícs b ék e -;« 1 • I

pénztáros kis vonakodó* után Csonki cs-
íSH SSraSű^

n:k átadtá 7 'várit őnsteget. Csonkícs
rtiás’op elutazott, a brar.yinaiak és a 
podoijeiek pedig azóta hiába várják 
vissza.

A károsultak nemrégiben m egtették 
Csonkícs Branko ellen << feljelentést. 
Csonki Brankol országosan körözik.o

az onyt

f Z\ karcsú,, magas, barna ítalalember jó 
szivével aztán sokan visszaéltek, k i­
használták, kölcsönöket vettek föl tőle, 
amiket soha nem fizettek vissza. Karak- 
ter-gyöageségével 'df vissza színésznő- 
barátnője is, aki lélzszlcmdö alatt száz­
milliókat ;>r .el! ki a fiatalemberből. 
Surányi Frigyes gróf akart maradni c » 
e elő. l.lg , • ltt8 , hogy mindennek vége. 

j Megijedt az élettől el kellett buknia...

z l  két Surányi öngyilkosságának titka — Egg ismert 
budapesti színésznő tette tönkre a Snrányi-bankhúsat

j fi presbiteri
Budapestről jelentik: Surányi Á rm n  

‘ ' fiának, Surányi Frigyes-
amelyről a Bács- 

megyei Napló  is beszámolt — még 
mindig foglalkoztatja a közvéleményt, 
mert mindenki titokzatosnak ás különös* 
n?k találja a becsületben, jó hírnév ben 
és gondtalan jólétben megöregedni t 
bankár és a társaságban jóksm ert fia

időben tanitóskodott, inaid a csendőr-' óudapestroi J^e 
ségnél mint százados teljesített szolga- bankárnak cs fiání 
latot, onnan azonban apróbb szabály- nc*í öngyilkossága 
ta lanságok m iatt ki kellett lépnie. Ez
év elején került a branyinai közigazga­
tás éb re a íó mevíeienésü elegáns fiatal-* w "C • •
ember, aki hamarosan megnyeUe a köz­
ség bizalmát.

Pár hónappal ezelőtt a baranyai ár- 
vizmentesitö társulatok megbízták Csőn- „ . .
kiesőt a hátralékos dija!: ‘beszedésével. llias '•*<>««* vs koruimenyekre vezette 
’sonkics kiküldötte a közsí vi v én re-! vissza a két Surányi megsebesülését. A

tragikus elm úl's í t . . .  Mindenki más cs

Csőn!
hajtól és mindazoknál, aki!: nem fize t-U ‘,-nv" :k vila rossz at: e • szén másként
tek, azonnal v e re k a  íást rendelt el. A i| fest az Öreg Surányi cs exceni.rixus ha’ V « * ! • * •  ■ 4 1 t
branyinai malomban is nagyobb rneny-
nyiséyö lisztet fog’altnk le. Időközben a
lisztet eladtak és hogy a végrehajtástól
sz&baáu'jauak, C onkicshoz szaladtak és j
iefizették a hátralékot. Hasonlóképpen
járt e; több gazdánál, kik valamennyien bí
a végrehatásiéi akarván menekülni Csőn- ’
kies kezed .''' űzették ic a hátralékot.
Csőn iesho/ iiymódon 27000 dinár folyt • •*
be. Csoiikics ezekután a községházán 
tartózkodó felek jelenlétében a község 
pénztárosával nyugtát állíttato tt ki a 
befizetésekről azzal, hogy a pénzt majd 
átadja. A hiszékeny pénztáros a nyug­
tákat kiállította, de a pénzt Csonk ics- 
tói soha scí m látta. Amint kiderült Cson- 
kics s kkasziása, a köjség pénztárosa 
azonna' Zsablyára utazott, ahol Csonkícs

tragédiája, m int ahogyan azt napokon 
á; terjedelm esen kolportáltók. A  tra­
gédia rugóiát egy nő kezében kell ke­
resni, aki a fiatal Surányi Frigyes 
gyönge karakterét, akaratné’külisegét és 
beteges szerelmét fölhasználva cs ki- 
íasznáíva, anyagi romlásba döntö tte az 

apát, ennek öngyilkossága pedig két­
ségbeesésbe, önmagával való rettenetes 
meghasonlásba — a fint.

Az öreg Surányi Ármin már béke­
időben többraillió koronára rugó va­
gyont szerzett. Konzervatív volt és ta­
hin legjobban azzal lehet jellemezni, 
hogy amikor a konflisba ült, pénzt adott 
a kocsisnak, hogy lassan hajtson. Félt 
minden újítástól és a háború után be­
következett uj gazdasági rendbe, uj üz-

fillér födözet sem. Surányi Yrivyes ba­
rátnő e habzsolta a milliókat és voltf
olyan hónap, amikor a fiatal bankár 
300—400 milliós összegeket vett föl 
különböző nevek alatt.

Az összeroppanásnak be kellett kö­
vetkeznie. Az óreg burányi tulajdon- 
képen mór a inuk év októberében 
passzív volt, azóta leplezte a hok ist. 
Az öreg halála  után fantaszíiku ren­
detlenséget találtak a hitelezők a Schwarz___ '
cr. T rsa c'-g könyveiben. Százmilliós 
pénztári tételek szerepekéi: és senki 
sem tudott felvilágosítást adni a ró!, 
hogy ki vette föl ezeket az összegeket ? 
Surányi Frigyes. Neki kellett a renge­
teg millió, ól pumpoita a végk’nuru-

világszövetség  
Baranyába

Gyülekezeti öanepély a vörosmartí
te m p lo m h a a• •

xA. református presoiferiumok világ- 
s ? ö v el s c g '1 j í a k kiküldöttei esi :t őrt ö k ö n 
érkeztek a baranyai Vörcsmart község­
be, hogy a baranyai reformátusok hely­
zetét tanulmányozzák. A kiküldöttek 
Charles Herron és Szilveszter W . Beack 
amerikai egvetemi tanárok voltak, akik 
a Cardiff ban m egtartott világszövetség! 
1 onyresszu r n érkeztek Lengyelország
es ?/t'igy«.rors'ág meg’átogatása után 
Jugoszláviába. A református egyház il-

. , . . lusztris vendegeit hivatalos útjukon
iesug uz t/ titokzatos színésznő, (iki soha-\ fö/epp Péter torzsai esperes és Glocknef 
sem mutatkozott vele, akivei soha c y y ü 't ' K áro lv  sziváci lelkész •kísérték.
nem látták, de akiről mindenki tudta, 
hogy van.

Az amerikai vendégeket a baranyai 
reformátusok lelkes fogadtatásban rc-

A fi, íal .Suráuyit mennykő'cs xpk jrze- sze-itették. A kiküldöttek Csuza, Sepse 
en érte atyja öngyilkossága. O  nem és Kő községekbe is ellátogattak, majd 

törődött soha az üzlettel s most észre * "
kellett vennie, hogy az utóbbi időben

ruen
k  d e ’ut a érkeztek vissza V örös­

martra, ahol presbiteri konferenciát tar-
edeiapia banküzlete valósággal opere tt- fótiak. Utána a helyi bibliakör bankét- 
bankká lett. Surányi Frigyes hamar á f - ! tel rendezett, ame yen a kiküldöttek 
látta a helyzetet és Becsben élő g azd zg ! angol nyelven köszöntötték a gyüle-
rokonaíná’, a Bauer és Simon  tőzsde­
ügynöki cég Bauer főnökénél mindent

kezetet.
Este nyolc órakor gyülekezeti össze-

elkövetett, hogy életét megmentse. De j jövete! volt a templomban. Az ünne

anyjávai egy kötelezvényt íratott alá, j leti lehetőségekbe mar nem tudott beíe-
elvben a ‘27.000 dinár kifizetését ma­

gara vállalja. A községi pénztáros kára
illeszkedni. A nagy vagyon összezsugo­
rodott, anélkül, hogy erre idejekorán

ilyenformán megtérül, mert a kötelez- rá jö tt vo/na az öreg Surányi. De élni
vény a’apián bekebelezést eszközöltek 
Csonkícs anyjának házára.

kellett, a nívót fönn ke lett tartani és 
pénz kellett, sok pénr. milliók és mil-

A  podoljei bíró és községi pénztáros i íiók a fiúnak, aki égi/ ismert budapesti 
azonban már nem voltak olyan ügyesek, szincszno karmai közé került* Az őrejz 
mint branyinai kollegájuk, leiket 25,000 Surányi fia kéréseinek nem tudott ellen- 

állani. Á tad ta  fiának mindig a kért 
milliókat és egy szót sem szólt arról, 
hogy az úgynevezett „bon-pénzeket1*

dinár ereje g k.irosiiott meg Csonkícs.
Eyyik j^apon megjelent a. podoljei köz­
ségházán a közjegyző, kezében egy írás­
sá és felszöíifoKa a bírói és pénztárost, vette föl, amelyekre nem volt már

a rokono 
terű
és ielkiieg összomolva hiába folytatta 
néhány n^pig a mentési Jciserlcteket.
Semmi sem sikerült neki, amúgy is 
tipusa volt az energhílan, c’í radt, k é -í nokiattal üdvözölte a vendégeket. Klepp

okonok nem voltak •hajlandók seg i-> pélyt közének e 
i. ’ Surányi Frigyes kélségbeesetten bián Zoltán vörös

nyes urfiknah.
A fiatal Surányi nem foglalkozott 

régebben pénzügyietekkel, társadalmilag 
akart szerepelni és legboldogabb akkor j 
volt, ha véletlenül grófnak nevezték. 
Soha nem kártyázott, nem kiver senne-

lőzte meg, utána Fd- 
vörösrnarti lelkész m ondott 

imát, majd a két amerikai kiküldött 
mondott angol nyelvű beszédet. Novak 
O k a  íelkésrno magasszárnyalásu szó-

(torksai esperes beszélt még és Kontra
János csuzai pap imájával és közének- 
kei ért véget a templomi ünnepély,

A vilácrszóvelsésj kiküldöttei szómba- 
ton reggel utazta!: cl Vörösmartról Ver-ej
bászra, onnan Novisadra. Jugoszláviából 
(  j rö. ot z. t;ba menne!; az zmerikai ven-
d'.' gca.

teket1* zeit. A társaságban szerették, mert jő- 
ir egy j modorú és páratlanul jószivü fiú volt.

Aztán, Ijedt, habozásom láAa, erélye­
sebben:

AT.'UttSKr í5í  í ;; íxasosj > v?"j?srw?v.ir •■̂ -mkwwwkmi

j ? e £ £ e n e Z e s

kria : K arinthy Frigyes

C S u ík  én tudom, csak ón. 
Ketv.nctes, hugy senkinek, soha

szabad megtudni, — legkevésbé

item, hogy elsapadok. Egyidejűén láto- 
mássserü képben villant fel előttem az 
előszoba, amin keresztül jöttem, — gyöt- 

pődve próbáltam elképzelni különféle
: rejtelmes folyosókat, amiken észrevétle- 

I;ei:Unül suhanok át, kísértet módjára, eltü-
neki.

Lgymásrj meredtünk, és sápadtiW, 
verejtékező homlokkal,, Ő szívére tett 

Üljön le. Nem engedem cl igy, kézzel félig behunyt szemmel, mintha 
álmában mosolyogna, re!ugrottam. Visz- 
szatartott. Be kellett fejezni.

Egészen behunyta a szemét, úgy sut-

ilyen feiindultan.
Ránóztem és csodálkozva láttani,

hogy ö is elhalványult és különös, jósá-
nők, meg visszatérek, anélkül, hogy bár- gos mosollyal néz rám. Mi az, talán csak togta, sebesen, lázasan :~ 7 -  ' * > — ‘ -------, ------. , ----  -        • ••* —, * ^ js>v« 5 ű v v v o v U j .

Amandának, ki isten és ember elolt, liü- ’dj ráeszmélne, hogyan. nem . . .  _ _  N c j i i  . . . m m  volt ostobaság
séges k i.t.ö m  volt huszonötév es házas., Mondat közepén lehettem, mert Am an- j De nem volt időm befejezni a gorido- úgy van, ahogy mondta.___aiiogv *tu-
ságunk ösvényén s meg van győződve da mcghökkerive nézett rám. Egy percig ■ latomat, a következő pillanatban ott ült kém m ondtad ... ahogy kitört belőled^, 
róla, hegy ez a házasság annaf a csodá- hallgatott ő is, aztán halkan, különösen j mellettem a díványon, mire szelíden le- és átcsapott rám . . . rám is . . . C sá­
kit.-. s délutánnak csodálatos következnie* | szelíden, kicsit fájdalmasan kérdezte: 'kényszeritett. És megfogta. mind a két 'esi . . . mitől féltél úgy?. . hiszen é n ,  
nye volt, amit így szokott megjelölni: — fáiért hagyta abba? 'kezem és nem eresztette el. h iszen’én is . . . Csókolj* ineg
»mikor n i megtaláltuk egymást*. Erőlködve, tétován mosolyogtam. : — így... És most idenézzeu... a sze- iíiuo tt a /zajához. kellett * csó-

Csak én tudom. — Nem tudom... faján ostobaság is, 'ímembe... — mondta és a szája vonaglott. kölni. Halkan íelsikoltott aztán' fej-
Csak én tudom ezt á délutánt janiit b eszé lek ... . I Valamit dadogtam. Lehetetlen, villant ugrott Kitárta a karjait.
( I v tló f a n  i P r.Hí If < if n ’ /i n-i k* a 1<5i'*» I p Íp -  ’   H a »í v  Y’r e-rl< 51 o c-?*tvo Se /*enlz /»«■ :z .i . < * «r . . ..Mogy Yroiiszkij, ez a szava is csak át rajtam a görcsös rémület, vgy percig 

De v isz o n t... Nem, 
és iné- mkább a halál. Rettenetes lehetett az ar- 
születés- ieom.

E rv in . . .  térjen magához . . . csa- előttem . .
Igen... Ez. igy talán ostobaság, de... esi . . .  el tudtam inenni. igy — ?

az t jelképezi, hogy a szerelem születő- • se maradhatok, 1 *
sém k pillanata titokzatosabb

Csak én tudom.
Csak én tudom ezt a délutánt 
Ottlétem második óráidnak első leié-i 

ben történt. Pontosan emlékszem min­
den percre. Egyedül voltunk Amandával
a íéllmn ályos szalonban, - • abban az ilyebb  pillanat a valódi, testi 
időben gyakran maradtunk már igy 'nél?... 
csöndben egyedül, anélkül, hogy ennek; 
jelen’ -'L.;é: bevailouuk voiua önmagunk

- Mama! Mama! -— kiáltott.
R éin ü k tem  te tő p o n tjá ra  hágott 
—- Az is te n é rt... sutt^g^un — enged­

jen el . . . nem bírom . . . vagyis ne

el öít, -
Nem voltam képes folytatni. () azon- 

mlán csak q  sejtett a aiamit, ba 'ban- me>t már. legnagy obb mcglepeté-

\ mama lépteit hallottam, itt

a szAébe nézett.
I- onyvekrőt beszéltünk. '

</c'U, í eilcii vs zsongással figyeltem  tu- csak:

semre nem csodálkozott a dadogásomon 
iétl emlék- egyszerűen és komolyan ennyit mondott

anelki!. hogy e lő b b ... választ kapna . . .  joiilanat, mikor úgy rohanhatok cl. 
.4,i mondhattam.-' A hajam égnek me- ha a drámai helyzet felindulásába

redt, hideg verejték lepte cl a homloko- ténne.
Kinyitotta a s<záiát

vöd y 
mint­

án tör*

Iáidon h, ngotnat. a!* g t félig érzelme- I
net', félig elmésen csevegtem, szép, mély i 
hány mi voh mma : az időben é> tudtam, 
bog’. ö szem i hallgatni. Még azt 
is u d  ;u, hogy Karenina \nn.; példáját 
hoztam íei c-tp.'-.i, egv elmelet igazolá­
sául. amit a. .’-zcrelénkről hevenyésztem

- -  Nem ostobaság.
Nem, hát lehetett... Hirtelet 

zással fölálltam.
Am’, ügy hi\tam  már akkor) nc- 

k.m  mennem kell... máris sokáig zavar­
tam...

’r igranv r e j t e t t  szemmel nézett rám, 
el-

becsukta me dnt,
Kt r üezte;

Honnan
dhatáro- tudhattam ?... Ha az előbb véletlenül

• aztán Itozelliajolva, 'sutt-gva 
— Hát miért nem szó lt? ..

Az előszobában még hallottam, ahogy 
télig sírva, félig ne vetve borul a karjába
a mamának.

— M am a..
nem néztem volna oda, mikor clsápadt... leségc leszek

előli ’, zsen iális lArvonalikbíUJ. Vrvn- kom olyan, áthatóan. Megpróbáltam 
szkij Anna iránti szereimének elemzése ! fordulni, netn értettem őt. 
közben váratlanul, mintegy villámcsa-
pá , hatása alatt, döbbentem rá a válto- 
zárra, ami bensőmben végbement. Ere?.-1

I
- Miért sápadt el?- kérdezte végre.:

1 >ehogr. . .
— Cl? u le.

a mondatnál. . .
Jézus Mária, rni lesz ebből!
Sürgetett.
— Miéit nem szólt?

beszólni... akárm it.
Hogy szólhattam vo lna.,

-  Nem volt bátorsága?
-  Nem.
* Édes . . .

mania . . . az Ervin fe
már meg Is csők-7• • •

• •

U bántam ón! K ivágta:’, az ajtéu, 
tharmuka; ugorva rcUiiuam :e a lép­
csőn—  Odakünt m i ’ ..‘steícdett, csilla­
gok ütköztek ki a hamvaa, tv'za<zi 
égen . . . Egy pillanatig tájékozód tűm, 
hol vagyok, < - aztán nyílegyenesen ira­
modtam el a kerten túl felém mosolygó 
rejtelmes, csendes, árnyas liget biztató
A"- Tri j 1* o

1
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Kémkedési por a suboticai törvényszéken
Öt vádlott a bíróság előtt — Gstalter Antal vádlott beism erte, hogy összeköttetésben állt 
a szegedi katonai kémirodával — A vádlottak azzal védekeznek, hogy csak pénzt akartak 

kicsalni Egger magyar századostól —  Ellentmondások a vádlottak között

A bíróság szerdán hirdeti ki íté letét
érdeklődés mellett kezdődött! kétszer fejbevágott, összekötöztetett és I a térparancsnokság a századomnak

meg nettón délelőtt a szuboticai tö r - ' éjnek idején apámmal együtt Kunbajára ; Szarajevóba, hogy a vámhivatal 27.500 
vényszéken Gstalter Aatal és társai ‘ 
kémkedési bünpörének fötárgyalása.
Gstalter és társai ellen — mjnt ismere­
tes — azt a vádat emelte az ügyészség, 
hogy a szegedi katonai kémiroda szá­
mára pénzért katonai természetű irato­
kat szolgáltattak ki.

A tárgyalási terem teljesen megtelt 
hallgatósággal, amikor Pavlovics István 
törvényszéki elnök a tárgyalást meg­
nyitotta. A büntetőtanács tagjai: Cű re­
ntes Vlahó cs Diamond Ernő dr. tör­
vényszéki bírák, a közvádat Vasziljevics ! amit már a tiszthelyettesnek is mondot-

vitt a csendörlaktanyára. Másnap a 1 dinár bírságot rótt ki reáni, dv nem fi-
tiszthelycttes reggel' nyolc órától tizen­
két óráig kihallgatott. Délután két óra­
kor vonatra ültettek és bevittek Sze­
gedre.

A szegedi kémirodában
Szegeden kihallgatásra vittek egy iro­

dába, ahol egy százados és egy civil 
volt, A százados azt mondotta, hogy 
nem engednek ki addig, amíg nem tisz­
tázom magam. Én ugyanazt mondottam,

Uuba dr. áiíatnügyész képviseli, a vé­
delmet Miladinovics Szlobodán dr., Szé­
kely Zoltán dr., Veréb Gyula dr., Kellert

fám apám szállásán, amikor elfogtak. 
Visszavittek a cellába és délután fél- 
négykor újból felvittek. Akkor már egy

Benő dr. és Defies Radivoj dr. ügyvédek ; őrnagy is volt ott. A százados azt nion-
látják 1c.

A vádlottak padján öten ülnek: Gstal­
ter Antal huszonnégy éves kereskedelmi

dotta nekem, hogy elejti a vádat és nem 
fog bezárni, ha megígérem, hogy Szara­
jevóban keresek egy alkalmas tisztet,

utazó, Januskó István harmincegy éves í aki magyar tisztekkel összeköttetésbe 
vasesztergályos, Kellcr Etelka harminc • lépne. Arra kért, ha tudok valamit, írjak 
éves háztartásbeli és K m yaiski Lázár neki.
huszonöt éves szuboticai lakosok, akik 
április óta vizsgálati fogságban vannak 
és Szloboda Ida tizenkilenc éves niagán- 
hivatalnoknö, szuboticai lakos, aki sza­
badlábon van.

Pavlovics István elnök a vádirat is­
mertetése után megkezdte a vádlottak 
kihallgatását.

Az elsőrendű vádlott vallomása
Elsőnek Gstalter Antalt hallgatta ki a 

bíróság.
Elnök: Az ügyészség az állam bizton­

sága ellen elkövetett büntette! vádolja, 
amit a'v által követett cl, hogy külföldi 
személy kkel lépett érintkezésbe abból a 
célból, hogy dijazás ellenében katonai 
titkokat áruljon el. Megértette a vádat?

Vádlott: Igen.
Elnök: Bűnösnek érzi magát?
Vádlott: Nem.
Elnök: Mondjon el mindent, amit fel 

cud hozni védelmére.
Vádlott: Mindent őszintén elmondok.

1923. év május 7-ikén katonai szolgálat­
ra vonultam be és 9-ikén érkeztem Sza­
rajevóba, ahol a 10-ik gyalogezred első 
századába osztottak be. Egy hónapig a 
századnál voltam, a második hónapban 
berendeltek szolgálattételre az ezred- 
i aktárba. Itt három hétig voltam és visz- 
Szavezényeltek a századhoz katonai ki­
képzés végett. Innen aztán, miután tu­
dok gépírást, a katonai térparaucsnok-
sághoz kerültem irodai szolgálatra.: ö kocsiszakaszába és ott is 
1923 december 7-ikén szabadságot kap- í hogy örüljek, hogy elenged, hogy elej­

Elnök: Mi az a valami?
Vádlott: Katonai dolgok. •
Elnök: És maga megígérte?
Vádlott: M egígértem/ csak hogy ha­

zajöhessek.
Elnök: Mit Ígért?
Vádlott: Hogy majd szólok itt egy ka-

tettem. A kapitány azt mondta, ne lel­
jek, száz liter borért nem lehet 27.500 di­
nár vámot kivetni. Szarajevóban hadi- 
törvényszék elé állítottak és húsz napi 
elzárásra Ítéltek. Mikor ezt kitöltöttem, 
leszereltem és április 30-án hazajöttem.

Elnök: Miért ítélték el a katonaságnál 
húsz napra?

Vádlott: A bor miatt és jogtalan ha­
tárátlépésért. A haditörvénvszéki tá r­
gyalásról készített gépírásos példányok­
ból kettőt megtartottam. Ezt azért tet­
tein, hogy azokat felhasználjam Egger 
századosnál, aki megfenyegetett, hogy 
ha nem hozok katonai írást, megbosz- 
szulja magát rajtam. Szarajevóból egy 
nőtől levelet kaptam, amiről feleségem 
tudomást szerzett és ezért elhagyott.

Elnök: Miért keverj ezeket a leveleket 
a dologba?

Vádlott: Azért, mert ezekkel a levelek­
kel sógoromhoz mentem, Januskó Ist­
vánhoz, hogy fordítsa le azokat. Ekkor 
ott hagytam Januskónál azt a két kato­
nai naredbát, amit Szarajevóból elhoz­
tam. A múlt év májusában uiból átmen­
teni apám szállására Kunbajára, határ­
átlépési igazolvány nélkül. Ismét elfog­
tak és be voltam zárya két napig. Har-

tonatisztnek, aki alkalmas lesz. Én r é - , madnap eljött Egger százados Bácsal-
szemröl is megígértem, hogy majd irok. 
Abban a bitben éltem, hogy az ember­
nek szabad ilyen cselíogással élnie, 
hogy visszajöhessen hazájába. Mikor 
mindezt megígértem, akkor visszavittek 
a fogdába és mondták, hogy vasárnap 
reggel visszamehetek Kunbajára.

Találkozás Egger századossal
Másnap reggel kikisért egy katona a 

szegedi vasúti állomásra, ahol meglát­
tam Egger századost.

Elnök: Honnan tudja, hogy az Egger 
százados volt?

Vádlott: Ö mondta előzp nap az iro­
dában, amikor kihallgatott, hogy ö Eg­
ger Rudolf százados.

Elnök: Milyen a külseje?
Vádlott: Magas, barna, vékony, so­

vány.

másra és dühösen felelősségre vont, 
mert nem tartottam be Ígéretemet. Na­
gyon kiabált és azt mondta, hogy elvitet 
Szegedre. Újból megkérdezett, hogy haj­
landó lennék-c M agyarország javára 
kémkedni? Azt mondottam, hajlandó va­
gyok, csak engedjenek ki. Erre kienged­
tek és hazamentem Kunbajára szüléim­
hez.

Az elnök: Hogy lehet, hogy Egger 
csak így egyszerűen ismét kiengedte? 
Nem mondott semmit?

A vádlott: Nem. Egger nagyon szűk­
szavú ember.

A vádlott elmondja ezután hogy baj 
nélkül visszatért Szubotícára. Itt állást 
kapott, de a főnöke pénzéből kétezer di­
nárt elköltött. Ezért a pénzért harmad­
szor is átment egy novemberi éjjelen,

Elnök: Tudta maga, hogy Eeger szá- hegy apjától megszerezze ezt a pénzt, 
zadosttak milyen beosztása van. hogy ö Ez novemberben volt. Éjszaka detekti- 
a szegedi katonai kémiroda vezetője?

Vádlott: Nem tudtam, ö  is 
arra a vonatra, amelyen én utaztam. A 
bácsalmási szőlőkné’ engem áthivott az

tani és hazajöttem Szubotícára. ahol fe­
leségem és két kis gyermekem volt. Itt­
hon elhatároztam, hogy az egyik gyerc-

tette ellenem a vádat, liazabocsájt és 
megengedi, hogy két napig szüleimnél is 
maradhatok, de ha nem tartom meg a

két átviszem a szüléimhez, akiktrek aj neki telt Ígéretemet, ne merjek többet 
kunbajai pusztán szállásuk van. Tavait- , átjönni, mert bosszút áll rajtam. Én uj- 
kutnál mentem át a határon katonai• ból mindent Ígértem, csak hogy szaba-
egyenruhdban és oldalicgyverrel. 
Ugyanis szüleim szállása közel van a 
határhoz, semmiféle községet nem kell 
érinteni, hogy odajusson az ember és 
azért mertem egyenruhában és bajonet- 
tal átmenni m agyar területre. Világos 
nappal mentem át. Déli félegv óra volt, 
amikor hazaérkeztem. Amikor apám

dúljak. Az almási szőlőknél Eggert ki­
szállt, én pedig mentem Kunbaja-Puszta 
megállóig, hogy a szüleim szállására 
jussak.

Elnök: Meddig tartott ez az egész do­
log?

Vádlott: Három napig.
Amikor Szegedről hazajöttem — foly-

meglátott, nagyon megijedt, mcgpara.’i - ; tatja Gstalter - apám adott egy s/áz 
csoita, hogy azonnal vessem le az literes hordó hóit. Ezt a bort átszállitot- 
vgyenruhát, tegyem 1c a bajonettet és tani a határon és hazahoztam. A hátá­
éi vij ruhát adott. Aznap éi.iel tizenegy r< n szolgálatot teljesítő pénzügyőrök 
órakor, amikor a szálláson mindannyian 1 megtudták, hogy vámolatlan bort hoz- 
már aludtunk, egy szerre erős zörgést 1 tani, eljárást indítottak és 27.500 dinár 
hallottunk az ablakon, maid '  alaki e z t ; vámbírságot róttak ki rám. Én ezt nem 
mondotta: -'/teZ a kezekkel! Add w rg fizettem meg, erre a katonai térparancs-i 
mogad!<- Rögtön felkeltünk cs kim en-1 tiokság letartóztatott és elvittek Szara-
tunk. Kü’in egy tiszthelyettes állott egy 
katonai patrullal. A tiszthelyettes a pat- 
rullal bejött a házba és rámszólt:

— Mit keressz te itt, hazaáruló?
-  Hazajöttem szüleim látogatására -* 

válaszoltam.
A tiszthelyettes erre a puska tussal

jevóba. Itt a századosom, Lau&evics Ra- 
divoj megkérdezte tölent, hogy mi tor-

vek jöttek és el akarták fogni. Az abla-
felszállt í k °11 ugrott ki és megszökött. Katonák 

üldözőbe vették és lőttek is utána, de 
nem találták el. Baj nélkül elérte a ba- 

mondta i ^ r t .  Mikor hazajött, hallotta feleségétől, 
aki időközben visszatért hozzá, hogy 
házkutatást tartottak nála. mire önként 
jelentkezett a rendőrségen, ahol letar­
tóztatták.

Januskó kihallgatása
Januskó István másodrendű vádlott 

kijelenti, hogy az ellene emelt vádban 
nem érzi magát bűnösnek. Az elnök fel­
hívására részletesen előterjeszti védel­
mét, de előadása annyira kuszáit és za­
varos, hogy abból alig lehet tiszta képet 
alkotni. Elismeri, hogy sógora. Gstalter 
Antal járt nála és ott hagyott nála két 
katonai rendeletét, amelyek az ő szara­
jevói letartóztatására vonatkoztak.

Januskó ezekre nézve ellentmondásba 
keveredik, azt mondja, hogy az egyik 
példányt elküldte Szegedre a fényképé­
vel együtt, majd kijelenti, hogy előbb 
küldte a fényképed és csak később a ka­
tonai rendeletet. Aztán ugv ja\ itja ki 
magát, hogy a másik példányt eltette 
»emlékbev;, később pedig azt mondja, 
hogy elégette. Neki -  mondta — gyak­
ran tellett üzenetet küldeni M agyaror­
szágba, Szegedre, Bajára, de ezek nem

pénzről vagy katonai iratok megszerzé­
séről tárgyalt volna.

Az elnök felolvassa Jtínuskómik a 
vizsgálóbíró előtt tett vallomását, amely­
ben beismerte, hogy igenis tárgyait Kel­
ler Etussal és ö igéit neki pénzt. ha köz­
vetít közte és a szegedi katusai kémiro­
da között.

A vádlott a felolvasó** vallomásra azt 
feleli, hogy az valótlan • i mostani ki­
jelentése az igaz. Az ei*. .'•< erre figyel­
mezteti, hogy a fötío gye'd son is folyton  
változtai> a vallomását.

Januskó István kihallgatása után az 
elnök délután egy órakor megszakítja a 
tárgyalást és lolytaiásat délután négy 
órára tűzi ki.

Keller Etel kihallgatása
A Jé ’utáni tárgyaláson Keller Etel 

harmadrendű vádlottat hallgatja ki a bí­
róság. Keller Etel beismeri, hogy elvitt 
két levelet Kelcbiára és átadta azokat 
Egger kapitánynak és Abun.vi főhad­
nagynak. A levelek tartalmúról nem volt 
tudomása.

Az elnök felszólítja, mondja el, hogyan 
ismerkedett meg vádlottársuival, mire 
elmondja, hogy Januskóval 1917-ben is­
merkedett meg a testvérénél, alu l Ja ­
nuskó a feleségével látogatóban volt. Az 
eset idején, 1923 karácsonyán találkoz­
tak ismét a testvérénél Januskóval. Ek­
kor Januskó katonarubában volt. Kr- 
nyajski Lázárt hét-nyolc éve ismeri. 
Amikor legutóbb találkozott Januskóval, 
útról volt szó, hogy könnyen mehet át 
a határon, mert az apja kettösbirtokos. 
Januskó ezen a találkozáson megkér­
dezte tőle, nem volna-e hajlandó neki 
szolgálatokat tenni, amelyekkel szépen 
kereshetne. A szolgálatok fejében 7000 
jugoszláv koronát helyezett neki Janus- 
kó kilátásba. Ö eleinte húzódozott,. de 
mivel télen atnugysem voíí munka, ké­
sőbb mégis késznek nyilatkozott a szol­
gálatok teljesítésére. Ezidéu márciusban 
két levelet vitt át M agyarországra. A 
két levél mellé egy cédula volt mellékel­
ve, amelyen Januskó Egger századostól 
pénzt kért. Nem tud felvilágosítást adni 
a levelek tartalmáról, csak azt adja elő, 
hogy Januskó azt a megbízást adta 
neki, hogy az Egger címére szóló leve­
let ajánlva adja fel Kelebián. a másik 
levelet pedig, amelyen nem volt címzés, 
tartsa magánál, majd jönni fognak érte. 
Mikor Januskó a leveleket átadta, azt 
mondta:

— itt van egy levél, amiben sok pénz 
áll.

Az elnök kérdésére, hogyan értette 
Januskónak ezt a kijelentését, Kcller 
Etel azt mondja, hogy abban a hiszem- 
ben volt, hogy Januskó tartozik Egger- 
nek. Januskó megbízását teljesítette. 
Egv keddi napon adta fel a levelet és 
csütörtökön eljött hozzá Egger százados 
a kelebiai szólóbe és átvette föle a meg­
címzetten levelet. Egger szólt neki, hogy 
Januskó küldje cl a' fény képét.

5. oldal.

X

tént? Megmondottam az esetei a bo rra l.! katonai dolgokról szóltak, hanem áru- 
Elrtök: Art is megmondotta, hogy Eg- üzletekről, ugyanis akkortájt néni foly- 

ger századossal beszélt? tatta vasesztergályos mesterségét, ha-
Vádlott: Nem. Féltem, hogy kémgya- uern áru-üzlettel foglalkozott. 1 agadja. 

au alá vesznek és bezárnak. Ezután irt hogy akár Kellcr Etussal, akár mással

wKatonadolog
- Szombaton reggel jöttem vissza - -  

folytatja vallomását Kellcr Etel — és 
Januskó két civil emberrel várt a vonat­
nál. Januskó megkérdezte tőlem, átad- 
tani-c a leveleket és hoztam-e neki 
pénzt. • A leveleket átadtam, de pénzt 
uetu hoztam — válaszoltam Januskónak.

- -  Megmondtam neked — szólt Janus­
kó, —- hogy addig ne add át a levelet, 
amíg pénzt nem kapsz, mert katona do­
log van benne. A következő alkalommal, 
amikor Kclebiára mentem. Januskónak 
egy tengerészi arcképes igazolványát 
vittem magammal. Januskó felszólított. 
Iiogy 10.000 dinárt kérjek a részére Eg­
ger kapitánytól. Mikor Kelcbiára értem,
az állomáson várt egy katona.

Az elnök: Maga értelmes lányiak lá t­
szik, nem tudta, miről volt itt szó?

A vádlott: Azt hittem, hogy csempész-
dologról van szó.

Az elnök: Átadta Januskó fényképét 
Eggcrnek?

A vádlott: Igen, egy keddi napon á t­
adtam neki.

Az etnök: Kérte a pénzt is a kapitány­
tól?

Abonyi fohadneiy uapilapjai
A vádlott: Igen. kértem, mire. ö a rt 

mondta, hogy ilyen zsebkendőt, már ré-
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mert Iten vásároltunk. Később találkoztam Krnyajski í ázár Keller Etával. ő jelen 
Abonyi főhadnaggyal is, aki száz dinárt volt, amikor beszéltek, de nem értette, 
adott, hagy az összes hetilapokat ví- hogy mit tárgyalnak, mert bunycvác 
gyem át neki. I nyelven beszélték. Annyit tud. hogy

A2 elnök: Milyen hetilapokat vásárolt mondotta Krnyajskinak, ho»v hagyja Hús folytatását, 
a J0O dinárért?

.4 vadtott: \ i  llustrova/ri Listed.
Az ebiek: Hát még?
.4 vu</Zo; ; M agyar Bazár divattá- 

pót is. Összesen hét lapot \ ettem 23 d ; - ! 
nárért, de nem emlékszem a címükre.

réti.
Szloboda Ma vallomása után .vrrrd’ö 

reggel kilenc órára tűzték ki a főtárgya-

-» * -•

Ihir Pasics haldoklásáról

küldöttsége, Fóliák Sala iron hitközségi 
elnök vezetésével felkereste Mátic*
SzJavko rendőrfőkapitányt, akitől védel­
met kértek a vérvád terjesztőivel szem­
ben. A főkapitány ígéretet le tt, hogy a 
legszigorúbb nyomozást fogja  megindí­
tani, hogy megállapítsa, kik terjesztik a 
rémmeséket és ezek ellen a legszigorúbb 
büntetést fogja  alkalmazni. A sentai 
zsidó hitközség kiiidöitscge ezenkívül a 
napokban a belügym inisztert cs a vahás-

,b  élűik- M‘- -7Ólt Abonvi (öhadnagv í Z a 2 r e ^ 0 n  vasárnap este egy álhirlap valótlan jelentése yú?y{ m inisztert is fel fogja keresni, 
e/ekbez a kÓH.kiX? nagy riadalmat keltett — Cimbitorlás miatt feljelentették

4 vádlott: Nevetett és azt mondta,j 
hogy neki a Vojni Listre és Slu'.benc [
Novincre volna szüksége,

Keller Etel végül elmondja, hogy 1925 
április 25-iktM tartóztatták 1c és azóta 
van vizsgálati fogságban.

Az elnök ezután azt kérdi, hogy mi-

a rendkívüli kiadás forgalombahozóit
ZagrebbŐl jelenük: A zagreoi uccákat 

vasárnap esít rikkancsok száguldozták 
be hónak alatt hatalmas csomó újság­
gal, amelyeket hangosan kiáltozva, mint 
a zagrebi /Vooos// című lap rendkívüli 
esti kiadását kínálgatlak. A rendkívüli

Jyen viszonyban volt Keller Etel K r- ' kiadás azzal a szenzációval szolgált, 
nyaiski Lázárral és Szloboda Hússal.' hogy Pasies miuisssterelnök haldoklik. 
Keller Etel erre előadja, hogy amikor az i H'osszu és részletes cikkben emlékezett 
újság? <yekről volt szó \b<mvi lőhad-1 meg a nagybeteg államférfi agonitálá- 
nagynál, •/< kijelentette, hogy keres egy í sárói állítólagos karlsbidi jelentések 

alapján, M közönség va ósággal elkap­
kodta a rendkívüli kiadási, amely ha-

embert. aki neki állandóan küldi a Vó/w 
Lisfet és a Sluzbcne Noviiuft. ö  Janus- 
kóhoz fordult és azt mondta neki:

— Pista bácsi szerezzen valami újabb 
adatokat.

Januskó igy szólt:
— Mi a fenének? Mondd meg inkább, 

mit mondott a főhadnagy.
Ő nem válaszolt semmit és többet er­

ről az ügyről nem is beszéltek. Amint 
egyszer sétált a sznbotlcai korzón, Szlo­
boda Ida együtt sétált Krnyaiskival. Ö 
odament hozzájuk és szóba hozta előt­
tük az ügyet. Szloboda és Krnyajski 
egyszerre mondották, hogy pénzért te­
hetne valamit csinálni, ö  később el is 
vitte Krnyajski céduláját Abonvi főhad­
nagyhoz. Krnyajski minden információ­
ért 8000 dinárt kéri. Abonyi kijelentette, 
hogy nincs pénz, de /tavi 3000 dinárt ad, 
ha a Vojni Listát és a SUizbene Novinét 
rendszeresen megkapja. Keller Etel nem 
tudja, hogy Krnyajski kapott-e pénzt, 
de tudomása szerint a lapokat küldte 
Abonylnak.

Az elnök megállapítja, hogy Keiier 
Etel vallomása megegyezik azzal, amit a 
vizsgálóbíró előtt mondott. Felolvassa 
az elnök Keíier Etetnék a nyomozás so­
rán tett kővetkező kijelentését:

— Tudom, hogy a magyaroknak szol­
gálatot teltem és bűnbe esi cm.

Keücr Etel sírva fakad. Az elnök el­
rendeli szembesítését JanuskóvaL

Keller Etus szembefordul Januskóval 
és nyugodt hangon a szemébe mondja, 
hogy Januskó pénzt ígért neki a közve­
títésért. Januskó indulatos hangon ta­
gadja ezt

Kmyajszki csak pénzt akart
Krnyajski Lázár negyedrendű vádlott 

kijelenti, hogy bűnösnek érzi magái, de 
csak abban, hogy nem tett jelentést a 
-endörségnek a kémkedésről. Elmondja, 
hogy Keller Etus lett neki ajánlatot, 
hogy M agyarország javára kémkedjen, 
mert ezzel sok pénzt szerezhet, ő  akkor 
azt válaszolta, hogy’ mondja meg Etus 
a magyar tiszteknek, hogy ő csak akkor 
hajlandó erre, ha rendes havi fizetést 
adnak és pedig havi háromezer dinárt 
és ezt előre beküldik.

— Azt gondoltam, — mondja a vád­
lott, hogy vagy küldenek pénzt vagy 
nem, de én úgy se küldök nekik semmit. 
Én a Ferrum-gyárban voltain alkalmaz­
va és a gyár szünetelése miatt nem volt 
jövedelmem. Gondoltam, hogy igy pénz­
hez juthatok, de nem akartam és nem Is 
tudtam volna katonai dolgokat közölni.

Szloboda Ida vallomása
Szloboda Ida ötödrendíl vádlott kije­

lenti. hogy nem érzi magái bűnösnek az 
ellene emelt vádban.

marosan az utolsó példányig elfogyott.
A Novosti kiadója faction reggel cim- 

bltoriás miatt följelentést te tt a zavrebi 
rendőrségen ismeretlen tettesek ellen, 
mert — mint a följelentés előadja — 
a vasárnap este kolportált rendkívüli 
kiadáshoz a Novosiinak sem m i köze sem  
volt és a rendkívüli kiadás forgalomba-

hozó; visszaélést követtek el, amikor 
röpiratukat Lpografiaílag úgy állíto tták  
ki, hogy az megtévesztésig hasonlítson 
a Novosti-hoz. A röpirat ugyan íóecser- 
nje Novosti címmel jelent meg, azonban 
a „Vecsernje" szó olyan apró betűkkel 
van nyomva, bogy alig látható, míg a 
„Novosti44 szót az igazi Novosti cím- 
betűivel állították elő.

Minthogy a Vecsernje Novosti példá­
nyain fel van tüntetve, annak a nyom­
dának a neve, ahol készült, nem ütközik 
nagyobb nehézségbe annak a meg áll a- 
pitása, hogy ki akart üzletet csinálni a 
miniszterelnök haldoklásáról terjesztett 
álhirckkel?  Ha a Vecsernje Novosti ki­
adójának kilétét megállapítják, a Novosti 
kártérítési port indít ellene azon a 
címen, hogv a valótlan tartalm ú rend-o •*
kívüli kiadás alkalmas vo’t a Novosti 
kompromittálására.

hogy a kormányt a vérvád terjesztői 
ellen erélyes rendszabályok alkalmazá­
sára kérjék lel.

sentai vérvád
A sentai talmud-iskola felavatását rémhírek miatt el 
kellett halasztani ™ Három kisgyermek eltűnt — A  
„meggyilkolt" gyermekek közül kettő már előkerüli

A rendőrség keresi a vérvád-mesc terjesztőit
Szerdáról jelentik: A szentai szefárd­

zsidó hitközség talmudtskolája nemrég 
elkészült és a napokban akarták annak 
íe ’avatási ünnepségét megtartani. Né­
hány nappa’ ezelőlí azonban kínos aka­
dályok gördültek a felavatás elé, mert 
az iskola felépítésével kapcsolatban o 
vérvád soha meg nem szűnő rémmeséje 
kisért isméi Szentén a zsidóság ellen, 
ami miatt az iskola alapítót most nem 
találják alkalmasnak az időpontot a 
felavatási ünuepség megtartására.

A kidobott figyelm eztetés
A múlt héten eddig még ki nem derí­

te tt forrásból, az a rém mese terjedt el 
Szentén, hogy a zsidók a tahnudiskola 
felépítéséhez keresztény gyermekek vérét 
is felhasználják, és ezért néhány gyer­
meket meg fognak ölni, illetve megöl­
tek. Tápot adott erre az a véletlen kö­
rülmény, hogy éppen most, rövid ido- 

1 közökben három kisgyermek eltűnt szülei­
nek lakásáról és ezekkel az eltűnésekkel 
azonnal a zsidók elleni vérvádat hozták 
összefüggésbe. Az eltűnések hire és a 
vád minden alkalommal szinte órák alatt 
terjedt el Szentnn és a vérvádnak kü­
lönösképpen nemcsak az alsóbb nép­
osztály, hanem az úgynevezett intelli- 

: yens közönség egv része is hitelt adott, 
i amikor azonban a három eltűnt gyerek 
közül kettő hamarosan előkerült, a sötét 
vád terjesztői erről óvatosan hallgattak. 
A rémmese leijedt és inég ma is tiz 
gyermek eltűnéséről és nie 'gyilkolásá­
ról suttognak Szentén, <•>? n?e/: alap
né!kük

N  szentai rendőrség a megismétlődő 
eltűnések miatt, dobszó utján kihirdette, 
hogy a szülök fokozott gondossággal 
vigyázzanak gyermekeikre, ami ismét 
tovább szította a vérvád meséjét. A 
sentai magyar lakosság nem érte tte  a

Elnök: De voli tudomása arról, hogy 
kémkedni akarnak?

Vádlott; Nem ériettem én. hogy miről V
vau szó. Kon) rét, pozitív dolgokról nem 
toh  semmi tudomásom. II

Elmondja, ho^y Keller Etár ismeri, de 1 c 
csak onnan, hogy tartozott neki pénzzel

szerb nyelvi; hirdetményt és igy elhitte 
a vérvad terjesztőinek, hogy a ren d ő rb e  
p zsidóktól félti a gyermekeket.

A nvilt

scse az első napon hiábavalónak bizo­
nyult és ezért jelentést tettek  az eltű­
nésről a sentai rendőrségnek. A tanyai 
lakosság — a sentai rémmesék n a p ­
ján — annak a gyanúnak adott kifeje­
zést, hogy a gyereket wa zsidók beépí­
tették az iskolába", amit a szülők a 
rendőrséggel is közöltek. A rendőrség, 
amely nyomban elrendelte a kutatást a 
kislány után, természetesen semmi hitelt 
nem adott ennek . a sötét, vádnak, a 
gyermek pedig másnap előkerült. Kide­
rült, hogy a kislány a szállás kornyé­
kén eltévedt és c  járókelők egy szom ­
szédos szállásra vitték, pénteken pedig 
a kis Marcé Hát visszavitték megrémüli 
szüleihez,

A második eltűnés pénteken történi. 
Molnár Julia, Molnár János sentai 

gépész ötéves kislánya délután eltűnt 
bazdróh Édesanyja kétségbeesetten ke- 
reste és azonnal az. a gyanú merült fei 
benne, hogy a zs;dók viFéh el, ho?y 
az iskola felavatásához vérét haszn 'diák. 
íS-eresérére indult a kislánynak cs csak­
hamar a lakásuk közelében !evö kukori­
cásnál ráakadt éppen akkor, amikor egy 
férfi erőszakot akart elkövetni a gyer­
mek ellen. Kiderült, hogy az utón játsza­
dozó kisgyereket Ko^ntcsicz G'iörg', 
sentai pék magával csalta a kukoricásba, 
hogy ott brutális merényletet kövessen 
el ellene. Kovácsi csőt Mo’n irnc felje­
lentésére a sentai rendi ri-ég leíartóz- 
tatta és — bár kétségtelenné vált, 
hogy a szefárd-iskolával semmi össze­
függésben nincs az eset, Molnár Julii; 
kétórás távolléte még mindig mini 
zsidóellenes vád lappang a sentai ab 
sóbb népréteg kőztudatában.

Ugyancsak pénteken tűnt cl Sentáról 
Jvánovics Sándor tizenegy etvs kisfia, a 
vasúti tőzsde tulajdonosának gyermeke. 
A kisgyereket anyja megdorgálta, emiat 
elment hazulról és azóta nem került elő. 
Bár szülei bizonyosra veszik, hogy a 
gyermek valamelyik vonatra fellszáílt

V a k m e r ő  
v a s ú t i  t o i v á i n ő

Két tttaat fosztott ki a neműid 
pályaudvaron

B sograaból je le n tik : A, rendőrigaz* 
gatóságnál Grgorics V ladim ir novt* 
szadi íöldbirtokos lopás miatt feíjelen­
tést adott be egy ism eretlen  fiatal 
nő ellen, aki Müiics Milan m csztarl 
gim názium i igazgató leányának m on­
dotta m agát. A feljelentés szerint 
Grgovics Z agrebbe m ent leányát 
m eglátogatni. V asárnap  reggel tért 
vissza, am ikor is a beograd* gyors­
vonat első osztályának egyik külön 
fülkéjébe szállt be. Röviddel később 
egy roppant elegáns fiatal lány jött 
be a fülkébe, o tthagyta csom agjait s 
újból kim ent. A vonat elindulásakor 
a lány nem  té rt v itsza  s Grgorics 
már azt hitte, hogy lem arad t a vo­
natról. Két óra m úlva azonban a 
szép ism eretlen  visszajött és beszédbe 
elegyedett GrgoriccsaL B eszédközben 
a lány azt m ord ía , hogy a m ostárl 
gim názium i igazgató leánya és rokonai 
látogatásra megy B eogradba. A be­
szélgetés később rnár egész bizalm as 
jelleget öltött. A zem uni állom áson 
a lány m egkérte Grgoricsot, hogy 
szálljon íe e *  vegyen neki gyüm öl­
csöt. Grgorics udvariasan eleget te tt 
t lány kérésének, de mire a gyü­

mölccsel visszajött, a lány m ár nem 
volt a fülkében. Grgorics azonnal 
észrevette, hogy ö tvenhatezer dinár 
készpénzt tartalm azó írattáskája  el­
lünk Ekkorra rnár nagy töm eg gyűlt 
össze az állom áson, shol egy zem uní 
nagykereskedő felesége sírva p an a­
szolta, hogy húszezer dinárt ta rta l­
mazó tárcáját egy fiatat lány ellopta. 
A lopást csak akkor vette észre, a 
mikor kiszáll a vonatból.

Grgorics és a z^m uni uriasszony 
feljelentésére a zernuni vasúd rend ­
őrség m egindítót’a a nyom ozást, át- 
kutatta a vonatot, a fiatal roivajlány 
azonban eltűnt. A zernuni rendőrség 
azonnal értesítette  a beogradi ügyele­
tes rendőrkapitányt, a vakm erő tolvajt 
azonban míndezldelg* nem sikerült 
elfogni. A beogradi rendőrség kérdést 
intézett a m ostari hatóságokhoz a 
leány ki éle íelől, ahonnan  az a vá* 
lasz érkezett, hogy a m ostári g im ná­
ziumi igazgatónak egyáltalán nincsen 
leánya.

SWEIMWIBSMW Ô BÜWMRWKÍÍSO

Az eltűnt gyerekek  dacból elutazott, a vérvád terjesztői ezt
h. í csűlört kjén, .M k o r  tné,. I ;'7, is « z|,i,iók himiüSIják i

.'iában lappongott a vérv '.d, Kovács 1 H 
. • la kilencéves kislány eltűnt szü-

ROSSIJA-FON
biztptiíá < > >(>7On't ‘

nOiUGAZGATÓSÁG: SORCTIC
(RoiiSip-Fcncitre palota) 

KÉPVISELETEK M I N D E N Ő T T

Tül, élet. bf»l( rfeutoniQhU-bL’tosit&ftök 
Betcrésbizto^ >k méltányos d i ja k k a l

áruért. 1916 óta ismeri Keller Etát. El- L inek a Senta melletti Felsöhegyen levő 
wvodta, ÍKjjry hoí és mikor főtt össze tanyájáról. A szülők kétségbe esett kere-

B e a v a tk o z ik  a hatóság
A sötét és rosszindulatú rágalmak 

miatt a sentai szefárd hitközség tíztagú «BHR’BR3SWWSG8WSC:
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TINTA A vármegye kőbányája

DonBodorovszkgg dón Fehér
Áftxutíau éjszaka után, mikor már 

úgy megszoktam a vonat zakatolását, 
’akar a szivem, vagy ütőereim lüktetését, 
gyűrt arccal, gyűrt felöltőben végigsétá­
lok a hosszú vonat folyosóin, megnézni 
az idillt: az emberek tápászkodását, haj­
nali .fanyar ásítását, a veröiény első 
rezzenését borzas hajukon, 
v Egy harmadosztályú fülkében két le­
gény ül egym ás mellett, némán. Az 
egyik
and az 
az orra 
folyton

Nem keíl hozzá se néprajzi ismeret, se 
lélektan, hogy megállapítsam: ezek ma­
gyarok. Nem is annyira szemlélődő ar-

Mo! lakik? Várja magúkat? Tudják 
legalább a címét?

— Azt bizony nem tudjuk.
- -  De Uruguay nagy, itagyon-nagy. 

Hogy találják meg?
A párbeszéd megszakad. Mindketten 

kinéznek az ablakon, nem törődnek töb­
bé velem, ök az.on töprengenek, hogy 
mit hoz u jövendő, melyet hajszolnak, 
mim a világgá bujdosott, egyszeri ki­
rályfi, én pedig azon, hogy milyen fehér, 
vagy fekete emberkereskedök kezébe, 
milyen zárkákba és ketrecekbe kerülnek, 
míg végre valahol, valamikor kifuvaroz­
zák őket. Röpíti őket a végzetük. Az

íí5iU4kAn ni‘& vegre vaianou vaurmxor Kiiuvaroz- tmmcgjrvis y ..,“* 1 • '  ,y ,, y '^ k e .i ><ct ,e- Wöpiti őket a végzetük Az vásárolt meg kétmillióhétszázezer di-

f t  csinosabb, feő sc lp ő t visel, kibá- embereké,i nem lehet se jtem . A k ö b ^ v f  a m X  csaknem három-
az ablakon, a másik tagbaszakadt, j . ~  U .te" m«  ntasHkat -  miHió X ^ l b n  k ^ d tT v á r m e í w n S r  1

orra tort, <1 Iában csizma van. ez jeveken keresztül kiaknázatlanul heveit.!
rton majszol, mint valami gyerek. __- ii,«gáldia ___ szónak ckv- a*)élk;;í, hogy bármit is jövedelmezett j
lem kell hozza se néprajz: ismeret, se SM„ e volna. A múlt évben bérbeadták a i

• Wr’ hatóm. amint felkászolédnuk a geno- „Kazalt" részvénytársaságnak évi liárom-
í , ’,,; 1“ ézi nSm :s v»i vonatra, aztán nem látom őket. Nem százezer dinar bérösszegért, az első évi

’ anii?a e« eZi. nnnr inKann . . . . .. ..... »s .< -M ni 4 —. A 1 . * * * V VUUH vV« .iCllI .ti Will \ J  kiv v» 1VINcuk ánuja t. ezt, rmnr uucabb ingutc, . . . .  .... . . .  , , , ,
welyaek m agas puhagallérját négy p „ r . «  ,a;0,i’ ?«"«• 4 net;  llü« v holu*
ceBángomb íe .z ..i oda szorosan a nyak-, ,.y xrban> ,ehöt i,0K,. m egtoilaw toak s \ ^ m < m y  javasolni fogja # közgyeiét 

1 busz-harminc év múlva vidáman szívják a adjak el és s
ffaH^íttak. De magyarul hallgatnak, j í j— ^ " j j ^ ,  '.j p “ 0 ” ^ a ^ n n í U  f o - U K .- I  i^ iet . lebonyolítására küldjék | sal- szépnél; kc

Es pedis: leseid adok a ^orvoson, varom ......  i. ... __.......... ....................> •... j ki Rates S zvctiszh iv  a lisp án t, K u p u s z a - í inankót kapott az első “brutalitásra. Sze-
lényke, nem tudta, hogy ez az élet. Haj­

nalka itt minden, délignyiló virág.
Augusztus a maga érett szépségével, 

erejével fekszik reá a virágra. Balsac 
előretolt korú asszonya ő, még egyszer 
fclcicomázza magáit, tükre előtt hossza­
san ül és elsóhajtja a múltai, amelynek 

májusai bágyadt merészséggel olvadtak

jükön egy hatalmas szahimkalappal, de 
ezek többé nem lérnek vissza. Elnyeli ‘ lev ’c> 

I őket a föld, a tenger, az tir.
Azóta több nap mult el. Most. hogy a 

szállóm szobájában írok, még

szavukat. Végre belép íülké.iükbe az 
olasz kalauz, mustrálgatja jegyüket, <i- 
gyrimezteti őket, hogy Milanóban á t ,
kell száHniok Genova felé. A legények ’ 
ttezte$$égtudóan felállnak, süketnéma j e - ' 
lekkel mutogatják,, hogy egy kukk 
értenek.

— Milyen nyelven beszélnek? •— kér- 
’óezem fölük, magyarul.

Nem felelnek.
—- De magyarul csak tudnak?
— Hogyne — válaszolnak természe­

tesen.
— Más nyelven nem?
Tűnődve vallókat vonják, mint akik i 

nem tudják felfogni, hogy az anyanyel- ' 
vökön kívül más nyelv is van a világon. 
De fiatalságuk, bikaerejük valami furcsa 
biztonságot ad nekik Olaszország köze- J 
pen, a roh-aaó gyors von azon. ’

— Hová mennek?

műidig
’ azon gondolkozom, vájjon Uruguay ban, 

il SCiU i melynek kiterjedése 1S7.000 négyzetkilo­
méter, hogy találja meg Don Bodorov- 
szky és Don Fehér azt a bizonyos em­
bert, ki ott narancsot csomagul, 'faládi­
kákba?

Kosztolányi Dezső

K atasz tro fá lis  v iharok
jégesff S7.!oveji9zkóbnn., orkán 
a magyar aifoldÖK, felhőszaka­

dás a V a jd a s á g b a n
Az utóbbi napokban ismét katasztró- 

viharok pusztítanak csaknem min-
pen, a rohíuio gyorsvonaton. Az utóbbi napokban ismét katasztró- javast

nova mennek/ jf íiis  viharok pusztítanak csaknem min- amelv
77. 7 / ,J*uayDa, 1 :i,öri^ ja a derekabb, j Közepeurópában, rengeteg kárt téai j<
Mielőtt útra kodén.’ vonta, tévőié: ••''(okozva. Prágai jelentés szerint szómba- ___

turn — éh etembe ti először Lruguayba, t0ü és vasárnap óriási vihar dühöngött 
Montevideoba, Juaua Ibarbonronnak, a eír<íS7 Szovenszkóban, amelytől legtöb- A ké  
iéinégei spanyol költőnönek. Milyen sz ^ -jb e t Gálfizécs és Bodrogköz szenvedtek.
SZéíyCo d VéíSticn. iAöSí, elotiClH \a i l  Áét zl rőriovrí ríri/rvi <»<í ! iiia IiU

A bécsi gyilkosság tettesét
A  jégeső óriási pusztításokat okozott és | újabb gyilkssság elkövatéss eiiftt tar*

iélnégei spanyol kölíönönek. Milyen sz e - jb e t Gálfizécs és Bodrogköz szenvedtek, 
széíyes a véletlen. Most előttem van két
ibaujmegyel legény, Bödort?/vszf,y Sán- a termés nagyrészét megsernmisitetteA 
dór nteg Fehér Jánc<«. ki Uruguayba I községién a villám agyonsujioti
Sryekszfk

— Mit keresnek ottan?
— Munkát.
— Mennyit kapnak majd?
— Hetente nyolc dollárt.
— Nem sok. Otthon is megélhettek

’VQllHL
— Megélni éppen megéltünk volna — 

azól fassan, téíozázva Sándor. — De ha 
aa ember fiatal, akkor szerencsét próbál.

Btealmatíanok, zárkózottak. Ha kér­
dezgetem őket, előbb egymásra pflían- 
fcnak, mintegy tanakodva, hogy közöl- 
hetik-e velem ezt-azt, csak aztán szólal­
nak meg. Harapófogóval kell belőlük ki- 
httzni a szót. Az egyiknek s vasúti, meg 
e hajójegyén kívül huszonöt dollárja 
van, a másiknak harminc dollárja.

— Hát áz írásaik?
— Annyi van itt hogy életemben sem 

íáttam annyit.
Csakugyan előkotorásszák okrnányai-

í mezei munkást, akik egy fa alá j 
’ menekültek. Varannőban is ítéletidő 
í dühöngött. A villám beütött egy házba, 
ahol a csa’ád éppen ebédelt, a család­
ja i agyonsujtotta, a ház pedig kigyul­
ladt és porrá égett.

M int Budapestről jelentik, hétfőn Bn- 
j dupest és a magyar alföld fölött is 

óriási vihar vonult el. A vihar felbe-

táztatták le
A bácsi rendőrség meg fogja akadályozni 

a horogkerasztesek véres atrocitásait
Becsből jelentik : Az osztrák főváros 

egész lakosságát ázás izgalomba hozta 
az a gyilkosság, amely szombaton á 
késő délutáni órákban egy weintrauben- 
gassei kis szállodában, a Hotel Dres- 
denben történt s amelynek — mint már 

egy Mohapl József nevű

anoi Zalabaksán a villám becsapo tt! ben feuyegetőieg közeledtek feléje, mire 
Kanizsai Péter házrkba. A viliám a ház • ö futni kezdett és a Presdcn-szádóban 
egyik falát kidöntötte, a szobában levő keresett menedéket, ahol utolérték éa 
három kisgyermek az ijedtségtől meg- törssurással halálosan megsebesítették.

A nyomozás azonnal nagy apparátus- Éneműit.
A vihar vasárnap éjszaka elérte a í 5ÖI indult msg és órákon belül ered- 

Vajdaságot is. Szubotieán hétfőre vir- j niényt hozott: a leszart Mohapl József 
radó éjszaka nagy zivatar vonult át, j gyilkosát, Seüll József tizeiíkilenc éves ’ 

kar, a szabályosan láttamozott útlevele- I hétfőn pedig egész nap ugv Szuboticán, í s-obafestővevéd személyében a rendőrség 
írét, orvosi bizonyltv«ó.nyokát. ta.nu$itvá- mint a Vajdaság többi részében is Seidl, aki a gyilkosság elköve-
^yokat, köztük az uruguayi köztársasá- káuszerü szélvihar dühöngött, amely j tese uIán véres ingben elmenekült, úgy 

konzulátus bevándorlási engedélyét. erősen lehüfcötte a levegőt. került rendőrkézre, hogy a Práterben
*Sl abajo firftiado no uadece ningüna in- Mint Boroszlóbol jelentik: líaíden- újabb verekedés központjába került és 
fermedad contagiosa. Don Janos Feher burg környékén vasárnap hatalmas jégj- elővette véfé.s kését, hogy ellenfelét le- 
de flacioualítad butjgaro, de 25 auos y eső puszii to lt és a szőlőtermés SO sza-\ szúrja. A rendőrök nyomban bevitték 

saléka megsemmisült. A  jég olyan sűrű í cgv őrszobára, ahol egy rendőr, aki a 
volt, hogy 20—30 centiméter m agas-’ •** ' ’ ' ’ '  ~n ^ ’tí-
ságban jégréteg képződött s olyan volt

je’

de estado soltero, tiene aptitudines para 
trabajo y guza dl fcuena reputation y 
?noratitad.« Szóval, szegény Fehér Já-

gyilkosság színhelyén, jelen volt, fölis­
merte benne azt a férfit, aki a gyilkos­
ság alkalmával elmenekült.

Don Juan, nem jreaved fárváasyos j Bécsi jelentés szerint Pörtschachban j Seidl Józsefet az éjszaka folyamán 
betegségben, alkalmas a testi munkára,) és ja Wörthi tó valamennyi nyaralóhelye j nem lehetett kihallgatni, mert teljesen 
különben hazájában tóh’níek örvend. j fölött nagy vihar és zivatar zudult végig

Mégis, — vallatom Őket — él ott lés  hatalmas lápöreSŐ volt. A* orkán 
valakijük, atyafijuk, ismerősük, ki M l g a - j teljesen ehodorta a Park] 
xltja magukat? Hová akarnak szegődni? t Motel ée.thih i.

ki Mríefenüí D oe Janos Feher leit, j a tájék, mint télen.

és vasárnap délelőtt bevallotta a gyil­
kosságot.

Seidl, aki elhanyagolt külsejű auhanc, 
O í’Na-’O 'ó / Jelentik a N év./ork H éráid-j vallomásában azt mondja, hogy zic/n po- 

litikai meggyőződésből követte el mttét, 
hanem mert verekedő kedvében volt. 
Véletlenül sodródott abba v csoportba,

Ki hívta };í önöket?
• -  Egy bizony os ember

ván. Az irt.
Mit csinál áz ott?

- Narancsot csomagol,

l/C «’ • t vi i r.. v . 11 n í
Lakatos 1st- inak, hogy tariós felhŐBiakadásszerü eso- 

! zés a városban ötmillió dollárnyi kórt
okozott. Valamennyi gyárnak abba kel­
lett hagyni a mttnkát.íaUdfkáfcta.

Rácsmegye állandó választmányá­
nak ülése

Somborból je len tik : A keddre össze­
hívott niegye; közgyűlést megelőzően 
hétfőn délelőtt tilébt tarto tt a megye 
állandó választmánya, amely több fon­
tos javaslatot fog n közgyűlés elé ter­
jeszteni. A választmány ülésén foglal­
koztak a Kamenica melletti Paraguvo 
nevű kőbánya ígyével is, amelyet még 
Sztojkov Mózes volt vármegyei alispán

bemenekült a Dresden-szállodába, ő 
késsel a kezében utána futott és anél­
kül, hogy tudta volna miért, leszúrta 
Mohapl Józsefet, Seid lt kihallgatása után 
vissza vitték a cellájába és a bécsi rend* 
őrfőnökség vezető tisztviselői tauácA'.o* 
zásra ültek össze. Ezen a megbeszélé* 
sen arról volt szó, hofyy <i rendőrség 
milyen eszközökkel vessen véget a foly­
ton megismétlődő horogkeresztes tünte­
téseknek, amelyek héti Ól-hét re megza­
varják Becs nyugalmát és ilyen gyilkos* 
sápokhoz vezetnek.

H Í R E K

O l
Augusztus
A nap Izzó forr óságából halkabb

bérösszeget azonban fölemésztették a szó, legföljebb a strandon Jiarsun fel me- 
kőbányára kirótt adók. Az állandó vá- j részekben: reggelre hajnalka virág futja 

ilés-I be a lugast, hogy. délre elhervadjou, mint
az bágyadt ieányáioni. amely í'autaszti'KU- 

,l- Vz-iv/oife a szerelmét s zi-

Szleván megyei főjegyzőt, Gra- 
djanszkí Pétert, az állami építészeti hi­
vatal főnökét, két törvényhatósági b í­
zni fsági tagot. Amennvibeu a közgyűlés 
*i javaslatot elfogadja, a bizottság fel­
becsüli a bányát és eljárásáról jelentést 
fog tenni a legközelebbi
gyűlésen.

fi

megveiK_» «

Az állandó választmány foglalkozclt j át júniusba. Ami akkor még csak sejtés
volt, kísérlet, az rég kialakult tudássá.mé2 a uovisadi színház szubvencióidnak

kérdésévei is.' A választmány Ráics Most aézi magát a tükörben, rejtegeti
Szvetiszláv alispánt bízta meg, hogy a ; a gonoszul jelentkező szarkalábakat,

j szubvenció kérdésében folytasson tár- gyanús hajszálat hirtelen kitér) s meg-
g;adásokat a színház itjazyaiósáyával. próbálja az égi mosolyt, amely valami*
A  választmány a szubvenció megszava- kor józan agyakra borított lázat.

Misi je el, még az a kis mesterizása ellenében meghív inja a színháztól, !

választmány meg 
javaslatot terjeszt a keddi közgyűlés elé, 
amelynek tárgysorozatán fontos útépí­
tési javaslatok is szerepelnek.

hogy Somborban is rendszeresítsen eiu- | pir sem olyan nagy veszedelem, amely 
adásokat ! állandó akar lenni az arcán, hiszen meg-

Az állandó választmány meg több -̂‘szá: mások is, egészem fiatalok, akik­
nek vérjátékát pedig maga a hatalmas 
természet szökteti finom erekbe. Ott 
siettetik az óveket, a tapasztalatokat, 
amiket pedig kár hajszolni, hisz úgyis 
megérkeznek.

Egyszer van az életben nyár,
És ha eltöttéd a nyarat.
Csak a száraz loirtbla marad.

< Így dalol a régi iuók klasszikus köl- 
Itőjö, aki pedig tudja, ű rt jelent az élet 
augusztusa.

Hiába a forró levegő, csak erőszak ez 
a természeten, mert az esték m ár hűvö­
sek. A cséplőgépek behaHatsxó bugása a 
termésről beszél, ami azt Menti, hogy 
vége a virágnak, közelebb az alkony. A 
falevelek közölt ütegjei ennek már a sár­
ga élettelenek, amik úgy csüggnek a 
galycu, mintha egy kis halasztásértjelentettük

csülhetetlen károkat okozott különösen j huszonegy éves fiatalember as áldozata, > nének.
_* i  L —   .£ _l_ -   Z — -- - 1K H •*.!» íw »«*1 fc. -* I v» An « ol 4 *» m v • • _í " j— Ne még. csak csöppnyi időt adja- 

tok! Olyan szép vált az élet és úgy fáj
gálo _ _ _
viharok, így Zalaegerszeg környéken, tett. Horogkeresztesnek nézték és lob-

i
elbúcsúzni mindentől, ami az eszten­
dőket kiszínezte! Én is voltam üde és 
harmatos, rajtam hs megakadt a nap­
sugár szeme. Madár dalolt az árnyé­
komban s kedves volt az éneke, mert a  
szivem fiatalon lüktetett. Engedjetek 
még élnem, ha nincs !s i folytatásban 
olyan sok öröm. Hiszen dübörögve szá­
guld az élet s minden pillanatban uj 
generációk nőnek rol, hogy nyomdo­
kunkba lépjenek. Nincs kíméletlenebb 
a fkttalságjiáh tudom, hiszen ilyen vob 
tam én is. Önzőn, önmagámért éltem 
nem sajtáltam a sárguló tevétekéi, ame­
lyeket legföljebb leszakít a szél. de nem 
cirógat.

...M egállók a puszta közepén és bá­
mulom a természetet, amely minden 
szuverénnél biztosabban diktálja a maga 
törvényeit.

Soha nem téved, a hangja határozott.
— Látod-e a laordást? Ezer. meg ezer

, , - .kéz buzgólkodik, fárad, iazad. hogy mll-
részeg ved, de reggelre kijózanodott j Hóknak legyen meg a kenyerük. Hol a

te munkád eredménye, mit csináltál ed­
dig? Méddó álmoó‘'7PSlMS’ hogy élsz 
meg a télen?

-• Urán;, végtelen nagy és Ismeret­
len - - félelem leh?Jlott főve’ -- hidd el, 
hogy nem énbennew r hiba. Ekém tisz-

i m i  - u *  -t. m  c u ta voíl’ karOín acéíos kedvű, de viharok•mely Mohaplt üldözőbe vette. Mohapi ’ szántották a fő ttem et Csemetefát, ha

5
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kérte a temesvári lény kezét. Stein Etelüthettem, játékos kezek kitörték. Gyü­
mölcsösömet iriffy szomszédok meg­
tépázták zölden. Bnzakalászaiinra köd 
bonrtt, mikor már ígérettel bólintottam 
felém, megszorult a szemük, valamint az 
én lélegzetvételem is, valahányszor 
megfeledkeztem róla. hogy nem szabad 
szépet, nemesei alkotni az irigyek miatt. 
Uram, daloltam a siketeknek és színekéi 
mutattam a vakoknak. Dideregtem for-

— Amandáén ism ét ax északi
sarkra készül. Newyorkból je len tik : 
Ellsvorth Newyorkba érkezett és ki­
jelentette a sajtó képviselői előtt, hogy 
az északsarki repülést A m undsen v e ­
zetése alatt ism ét meg fogják kísé- J^ té n t
relni. Az expedícióhoz léghajó sokkal 
jobban megfelelne, mint a repülőgép. 
A m ásodik északsarkí ut költségeit

ró nyárban és lázban égtem hófúvások i azokból a bevételekből fogják fedezni, 
idején, amikor kitártam mellem az idők- ; am elyeket az első utón fölvett filmé­
nek. De őszinte voltain mindig, a m ásé-, kert kapnak. Uqy szám ítják, hogy az
hoz soha nem nyaltam. előadásokkal cs könyvekkel együtt,

— Álmodozjal, sohasem éltél a j am elyek az útról m egjelennek, a be-
nck ?  dörsi felén, az ismeretlenségből vé(e| m 85 |6  d f
Jövő hang. - Hol az eredmény? , . .  .

I - I Z  i  l i i X R n  c r z A  c Í M / » c n n  "  I l i i .Hát nem éltem hiába, szó sincsen 
róla. Van egy virágszálam, finom és 
gyenge. Arca patyolatján hajszál-kék 
erekben futkos a vér, szemét, ha rám

kitenni.
— Megindult a menetrendszerű 

forgalom a Lika-vasut uj vonalán.
Zagrebből jelentik : A Lika-vasut egész 

veti, bizsergő zengéssel szivemig ér: ; uj vonalán Zagrebtől Sibenikig, illetve 
hangját mikor hallom, vén csatalóként a Splitig megindult hétfőn a menetrend- 
feiem felvetem, hogy olyan, mint én, szerű személy- és fehcrforvalom. A si-* I ** *
benne talán azt a legjobban szeretem, beniki borkiállításon bácskai kereskedők 
Hatalmas, régi fa törí-gallva szegényke által vásárolt négy vagon bor hétfőn 
és alig van helye a széles világon, de m /r meg is érkezett Zagrebba az első 
egyenes, büszke, dereka nem hajló — . tehervonatiak
óh, hogy is hajolna, mikor a lányom'. ! , r
Nem ériem soha rá. vagyont, hogy sze- j * n fo z isz t& ro k a t a n a r t a k  r a -  
rezzek. a kopott lant fityeg a vállamon holtai. Los Angelesből je len tik : A 

napokban szenzációs pör indult meg 
Charles S tephens, Claude. Holcomb és

most is megyek a szélben, esőt nem 
érzek, idő és ember, lia százszor kifoszt 
is. kéjünkéi büszkén felvetiiik az cg- Adrian Wood ellen, akiket azzal *vá- 
nek, kezűnk vaskapocskem egymásba dojn a j:> bevy Mary Pickfordot, Pola 
fonódik hiúság, crocs, de mcssze-mesz- . r jeqrjt £riv/ard Dohnynek, a pet-

Meg- • / r-
üJü'ii. némán, nézzük az alkonyt, amely­
ből holnapra tán nincs ébredésein s azt,

Singer—Csillag, Pirc—Markovics, Ten-
i-j/mu m ,x, !- ” >•■' — - ......... . ~ .....- ncr—Teuer, Stupan—Tóth. Poliakov-—

S A’ ■'lkl ,l * ' 1U K '* j ‘’_ . ro 'eum királynak unokáját el akarták  dr. György, Todorovics—Valentincsics,
rabolni, hooy nagy váltságdíjat k a p ja - j Graber—Pavlovics, Vidmar—Rozsies,

Kulzsinszki—Bősei tán.
— P u sz tító  o rk án  B udapesten . Bu­

dapestről jelentik : Hétfőn egész napon

amit mondani ián akarok, szónál színe- • trtuk . Az am erikai feketekéz 
sebben, halkabban, fájóbban elmondja b öb'1' Jackie Coogant is áldozatul 
rendre a szívverésem. Ö az. aki meg- szem elték ki. A2 első tárgyalási napon 
ért, csak ő nem kívánja, hogy magam Mary Pickford férje, D ouglas Ffair- 

• bármiért porba alázzam, de gyenge ‘k a - ! banks azt vallotta, hogy a vádlottak 
vsóiának eirógalása az éleibe visszahoz, ‘ állandóan a Los Anaeles-i filmavár

fíob.*
— Pasics állapota javai. B eo­

gradból Je len tik : P asics  Nikola m i­
niszterelnök orvosai hétfőn hivatalos 
boletint adtak ki a  beteg állapotáról. 
A jelentés szerint P asics állapota 
egyre javul és nincs sem m i ok aggo­
dalom ra. Közérzete kitűnő, étvágya jó.

— A szuboticai helyettes rend- 
őrfőkapiiáay szabadságon. Pesics 
V ladim ir helyettes rendőrfőkapitány, a 
bűnügyi osztály vezetője hétfőn hat 
heti szabadságra távozott. Távolléte 
lalartt a bűnügyi osztályt Ifkovics- 
IvaildékiCS Lázár rendőrkapitány fogja 
vezetni.

lehűti a lázam. Elmúlnak olyankor az körü| ólálkodtak.
augusztusi álmok • - valamennyi úgyis
Oly szörnyű kába s látod. Uram, mi-, — A müncheni eskiidtbiróság ér­
kor termésem keresem, ilyenkor tudom, ( k Ölcstclenuek bélyegezte Csehov no- 
frogy nem éltem hiába. ! velláit. Münchenből jelentik : Azügyész-

j ség erkölcstelennek bélyegezte Csehov 
novelláit és az „Ezeregy cjszaká“-t. Az 
ügyészség Csehov müveit „külföldi 
szennyirodalom“-nak nevezi és elrendelte 
a „Perzsa szerelmi históriák“ cs „Az 
orosz Erős* cimü könyvnek, amelyben 
Csehov novelláin kívül más neves orosz 
írók írásai is megjelentek, azonnali 
elkobzását.

— Kibővítik a bródi vasútállomást. 
Beogradból jelentik: A minisztertanács 
a közlekedésügyi miniszter ajánlatára 
megengedte a szlavon-bródi vasútállo­
más kibővítését.

— Hal los fü rdés. Novisadró! jelen­
tik : Vasárnap délután Novisadon a 
vasuli hídnál a szabad Dunában több 
fiatalember fürdött. A fürdőzők közül 
egyszerre eltűnt Peder János 23 éves

Uj s/olgabirő Topoiáu. Som - !« « ^ e d e lm i alkalmazott. Kétségtelen,
borból je le n tik : Mitics Brankó titeli 
szolgabirót ugyanilyen m inőségben 
Topolára helyezték át.

— Tanítói áthelyezések . Szom ­
borból je len tik : A közoktatásügyi mi- 
vnlsztérium  Prokszt Erzsébet zm ajeváci 
^aaitónőt Bajm okra, Cepp Pülőp tanítót 
pedig C servenkára helyezte át. Mila 
’Antun kulai tanítót a közoktatásügyi 
m inisztérium  nyugdíjazta.

— F elfüggesztett jegyző. Som­
borból jelentik : Riiics Szvetlszláv 
alispán Bozsák V ratan csuzai jeg y ző t1 
különböző szabálytalanságok m iatt fel­
függesztette állásától.

— Maxim Gorkij 
országba. Rómából 
Gorkij orosz író, aki 
évig időzöl l, vasárnap Rómába érkezett. 
i’A z újságíróknak kijelentette, hogy Ber­
linibe utazik s onnan két hét múlva 
visszatér Oroszországba. Egye őre Petro- 
grádban fog letelepedni s dolgozni 
'akar. mert az utolsó három évben be-

hogy a vízbe fulladt, bár barátai a sze­
rencsétlenséget nem vették észre. 
Az eltűnésről jelentést tettek  a rend­
őrségnek.

•— A novisadi kereskedők bünte­
tése. Novisadról jelentik : A novisadi 
pénzügyigazgatósághoz hétfőn leérkezett 
újabb m egbüntetett tizenegy novisadi 
kereskedő ügyében a beogradi vezér- 
pénzügyígazgatóság döntése, amely a 
kereskedők büntetését megsemmisíti. A 
határozat csupán 500—5500 dinárig te r­
jedhető pénzbüntetést ir elő a forgalmi 
adó-jegyzék hibás vezetéséért és a 
könyvek felmutatásának megtagadása 
miatt.

— Dreyfus kapitány unokaöccse 
temesvári leányt vett feleségül. Te­
mesvárról jelentik: Érdekes nászutasok 
érkeztek Temesvárra: jean Jack Dery- 
fus, francia bőrgyáros és fiatal felesége, 
Stein Etel, Síéin Ferenc temesvári fa- 
kereskedő húga. Az ifjú bőrgyáros 
unokaöccse a nevezetes Dreyfus kapi­
tánynak s egy évvel ezelőtt véletlenül 
ismerkedett meg a temesvári urileány- 
nyah Stein Etel orvos-fivérével Parisba 

tegsége miatt nem irt semmit. Gorkij a ' utazott a múlt évben s a vasúton is- 
berlin—petrográdi utat repülőgépen j merkedtek össze Jean Jack Drcyfussal. 
óhajtja megtenni. ÍMire Parisba érkeztek, a gyáros meg-

visszatér Orosz-
je lenük: Maxim 
Sorrentóban két

azt válaszolta, hogy ha egy cv ipulva 
nem változtak érzelmei, szívesen a fele­
sége lesz. Röviddel ezelőtt, egy év le­
telte után jelentkezett a szerelmes Drcy-

Uj orvosi folyóirat. Budapest­
ről je le n tik : A m agyar orvosi szak- 
irodalom uj folyóirattal gazdagodott, 
am ely tartalom  és külső kiállítás dől- 

’ ; gában teljes sikerrel veszi fel a ver-fus és a regényes házasságkötés meg-í 3 ’ ' ........ j. , ,
örtént. Az esküvőt Elzászban. Miilil- sen<t , a h.asolll°  külföldi szakfolyó

hausenben tartották, ahol a dúsgazdag ■ iratokkal. Az uj folyóirat címe The- 
Dreyfus-család tagjai teljes számban i rapia, szerkesztője dr. Báron Gyula s 
jelentek meg. A nászutasok most le- j elsősorban a gyakorló orvos igényeit 
mesvári rokonaikat látogatják meg. ■ akarja  kielégíteni. Épen ezért főként 

— A szuboticai sakk verseny első for- az összefoglaló, referáló közlem ények-
dufója. Hétfőn délután 5 órakor általá­
nos érdeklődés mellett, nagy közönség 
ideuiétébeji megkezdődött a szuboticai 
Polgári Kaszinó helyiségeiben az orszá­
gos sakkverseny. Mivel a podgoricai 
Tainundzsics nem érkezett meg, lielyet- 
(e a ljubljanai Valenlinesícs vesz részt a

re fekteti a fősulyt s elsősorban olyan 
eredeti m unkákra, am elyek a cyakoi- 
lat em berét is érdeklik. A T herapia 
havonként jelenik m eg a szokásos 
nagy form átum ban, harm inchat oldalon. 
A T herapia Jugoszlávia orvosaival is 

u . , . . . . .  . , . . .  , ; összeköttetést keres. A gyakorló orvo-
menye a kővetkező: /••<•««• (Szuboticai " e. ™ - u ,  , ^ lk u lo z h e te  len
győzött Pirc (Maribor) ellem ü ráöer ^ 'y ó ira  kiadóhivatala B udapest. VIII., 
(Szombor) -Rozsies (Split) ellen, dr. nás-u ca 40. sz. alatt van.
t l .v ö w  (Szubotica) Stupan (Maribor) Megszűnik a noviszadl vasúti rend-
ellen. I’m-kovlcs (Split)- Todorovies örség. Szomborból jelentik: A belügymi- 
(Beograd) ellen. / - » e  (Beograd) - ; n isz |.,.iu|„ , rk .si,e ,;c ;j b;icsll|CEV™  
Valcmmes.cs ( ljubljanai c«en dr ów- páni | |h .„a |, t b a Jluviszadi „ 
«er Z agrcbí-M arkov.cs (Noviszad) cl- rcll(lörsCgct ,lleg5ZÜnlcti.
len, renner (Sztaribeesej)— íoth(V rsac) .
ellen, fíoschán (Szubotica)—Csillag (Szu- Kútba fűlt gyermek. Szomborból jc~
botiea) ellen, Vidmar (Ljubljana)—Kul-Mentik: Galeíin István bukovác-szállási 
zsinszki (Noviszadl ellen. Kedden, a iná- : földműves három éves kisfia felmászott 
sodik fordulónál, a következő verseny- ' az udvaron álló nyitott kút kávájára, 
zők kerülnek egymással szembe: Dr. alionp- n belezuhant a kútba. Mire észre­

vették, már meghalt. A. rendőrség a szü­
lők ellen gondatlanság miatt eljárást in­
dított.

— G yújtogató  fö ldb irtokos. Novi­
sadró; jelentik : D 'onicki Koszta szrbo- 
brani fö dbirt okos vasárnap felgyújtotta 

( fivérének, Dionicki Ferónak a a száljá­
ét puszitó orkán dühöngött. Á  hatalmas * Si*n a fészert, és gabonával telt raktárt.

1 J  •• k •• 1 • 1 • 1 * f 1 1 1  ■ A I nLZ w.’. l •• a aszévlihar fákat dön tö tt ki, házfedeleket 
sodort le, em bereket dobolt a földhöz. 
Többen sérüléseket szenvedtek. A ki­
dő lt fák sok helyen akadályozták a 
forgalmai. A nagy szélvihar csak az 
esti órákban csillapult.

— Német istentisztelet a szuboti­
cai evangélikus templomban. A szubo­
ticai evangélikus lelkészt hivatal közli, 
hogy augusztus kilencedikén, vasárnap 
délelőtt tiz órakor német nyelvű isten- 
tisztelet lesz a Kujundzsics-uccai tem p­
lomban.

— Olaszországból kiutasítottak egy 
amerikai újságírót. Rómából jelentik: 
Az olasz belügyminisztérium rendéíete 
folytán a római rendőrség kiutasította 
a „Chieago Tribune* olaszországi tudó­
sítóját, Alfonz Seldest, mert lapjában a 
Mussolini-rezsimről elítélően emlékezett 
meg. A nemzetközi ujságiró-cgylct lépé­
seket te tt az amerikai újságírót ért sé­
relem miatt.

4w

A gyújtogató régebben összeveszett 
fivérével, mert szerinte ez öt az örök­
ség elosztásával m egkárosította. Dionicki 
Kosztat letartóztatták.

— B-llstás ősember az erdőben. Becs­
ből jelentik: Érdekes kalandja volt a 
napokban egy bécsi mérnöknek, aki 
egyik burgenlandi erdőben, nem messze 
Soprontól, egy elhanyagolt külsejű, csu­
pán szőrmébe burkolt ősember külsejű 
lénnyel találkozott. A furcsa jelensége 
egy kutya kisérte. Az állat midőn ész­
revette, hogy gazdáját valaki szemmel- 
tartja, ráugrott a mérnökre és nyakán 
kezdte harapni. > Az ősember*, erre oda- 
roliant és elhívta a dühös ebet. A bécsi 
mérnök és az ősember beszélgetni kezd­
tek és kiderült, hogy az erdő különös 
lakója egy elbocsátott B-Irstás béesi 
kereskedelmi alkalmazott, aki végső el­
keseredésében elhatározta, hogy az ős­
emberek módjára fog élei fen tartásáról

11-őn a következő V—VI—VII—VIII. kö­
riek kerülnek sorra: Arnstein Géza, 
Augsburgcr Imre. Bem Mór. Bcrger 
Etus, Bernhardt Ottó, özvegy Blics Ist­
vánná, Budanovics Teréz. Ceiszler és 
Reich, Domokos Bertalan, Dulics Vincé- 
né, Csermák Kata, Edclsniann Dávidnó, 
Fekete Gyula, Fischer Nacso. Freilich 
Dávid, Hauer Meyer, özvegy Hecht Her- 
manné, Hering Kálmán, Heumann Ernő, 
Ormos Illés, Kcszler Bela, Klopfer Si­
mon, özvegy Kovács Pálnő, Krausz Bé­
la, Krausz Sándor, Kuluncsics István, 
Láng Voiszláv, Lehncr Aladár.

i gondoskodni. Hónapok óta lakik már a? 
Szuboticai adókivetések. Augusztus | urdőben, anélkül hogy élő emberrel 

szembe talalkoeott volna cs igen jól 
érzi magút teljes elhagyatottságában.

— BriJliáns kombinációk. Ilyen címen 
jelent meg dr. Ovadianak a sakk iroda­
lom jugoszláviai jeles munkásának leg­
újabb füzete. A füzet 96 diagram m it ta r­
talmaz, 96 kitűnő sakkpartié befejező 
kombinációjával. A .sakkozók számára 
nemcsak élvezetes időtöltést nynjt, ha­
nem fokozza a kombinativ képességet s 
erősíti a pozícióőrzőket. A Uizct, mely 
szerb, horvát és német jelzéssel is inog- 
jelent, aí kiadónál (Brcncr Milán Beograd 
Visocka ul. 17.) rendelhető meg. Ara tiz— A rendőrségről megszökött egy ék- 

szertolvaj. Beogradból jelentik; A rend­
őrség vasárnap letartóztatott egy nagy­
stílű ékszertől vájt, akinél több mint 
százötvenezer dinár értékű ékszert ta­
láltak. A letartóztatott Jovanovics Pé­
ternek mondja magát és számtalan betö­
réses lopást ismert be. Kihallgatása után 
a rendőrség egy detektív szobájába zárta 
be, ahonnan sikerült neki megszökni. t A 
szökést csak hétfőn reggel vették észre 
s elfogatási parancsot adtak ki ellene. 

Tolvaj cseicdleány. Novisadról

dinár.

— Négyes ikrek. Berlinből jelentik : 
Az alsó Rajna mentén fekvő Zantenben 
egy korcsmáios fc’eVége négyes ikreket 
S2 ült, A három fiú és egv leány egész­
séges.

— Egy kokainista táncosnő le ­
ugrott a hetven m éter m agas 
Akropoliszról, Athénből je le n tik : 
Egy fiatal m űvésznő, aki az éjszakai 
életben közism ert kokainista volt, az 
Akropoliszról, hetven m éter m agas­
ságból, a m élységbe vetette  m agát és 
m inden tagját összezúzva, azonnal

jelen tik : A privnicai csendőrség letar­
tóztatta Galiczki Julia cselédleányt, aki, 
munkaadójánál, Kubányi Emmánál a i szörnyet halt. Ez a m ásodik öngyih 
sz^Jtfényeket feltörte és kifosztotta. Be- kos. aki az Akropoliszról az elmúlt 
szállították a novisadi ügyészségre. i héten a m élységbe ugrott
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rtkOÍ* ± í 1“ f t T *  “ tíZV " ‘ ! C Í - *, » « < * * «  le« « -W * b  m e ^ e t é - i  Hízd U ra  ,  Macas J u t o t t .
Kelta két gyertnewét* B napestről je len -lsére , kiderült, hogy leriim hus fogoly  ÍVálmos dr íátraház«^^izaiiatdriu ;nábaii 
ük: A rákospalotai rendőrőrszobában nő, J. Hús a pattal urlláiry. Miután m in -! hízó és ú Rv-M T í vérszcsénysémiék 
vasárnap éjjel e r r  <sUú!t baiu rlró asz- den felvilágosítást megtagadott, őrizet-
szoay jttoritezQU' aki közölte az ügye- be vették és csak masfiau délelőtt, apja•A .M 1 * a 1 < * < B . ■« A ** • * k *

Mii! ler

Űk: A fáKo.«?aiotai rencororszobaban nö, J. Hús apattoi urllány. Miután m in -’ htfö és íekvM F á v érszeaen v s^n é l.' f{ez 
vasárnap éjjel egy z lh ’t ham síró asz- den felvilágosítást megtagadót „ őrizet* I lé? zösze‘'vei Járulóknál. ídegkiumrült- / : |Ó 
szoay sttonltez&t, aki közölte u.í ügye- be vették és csak másnap déPiőít, apja ^guél. ötszöri t 5 H »  ét- ,,'u
tetes rendőrtiszttel, hogy két gyermekét -kkésére  hely űzték Ismét s^ab ad áb ra /A  . V  n ^ ú l i s  cvuu\ ú-
• ^ S S  hinni S T S S  ' ^ ’ÍOaíS Y  ibb iolyfc * * " *  “ ,Citó- 1 „

S L t ’ S d U  i  V m -z H u g ó u t H  ? £ ; * * * *  eirneái^p^áKi:, meg-J Büni köret a J f a M  n8m állít ki a suba-
sak hívják, gyári munkás a v. e se ■s*-' é s a z | , ... , í tie“' N#5J15Í**^“ X l í ' Inéi,

éjjel elcre megfontolt szándékkal agyon- ! ”  Jegyzői áthelyezések, szo n im rb u  Gyári, üzemi és kUfö mezőgazdasági nen
verte ttoenhat éves Anna és tizennégy ■ w^otik: Bácsbodrog. vármegye aiispán- ttr.ykcpcK a V.láUi^as részére szakszó- !js » 
■éves Hugó nevfl gyermekeit. A rendőr-! M Dgrizovics Jováut Mossunba segéd- riien kizáróktg.^Teni«r ínéi készülnek. hu?

grxSutt, tímondta, hogy vette z t in t óné­
nak hívják, gyári munkás felesége és az 
éjjel előír megfontolt szándékkal agyon­
verte ttoenbat éves Anna és tizennégy • ^lentik: Bácsbodrog-vármegye aiispán- fényképek
éves Hugó nevfl gyermekeik ő re n d ő r-p a O grizcvxs Jovártt Mosstjnba segéd-jriieu kizáró-ai:j?fCniény:nél kósza
ség részéről nyosnban bizottság szállt ki Jegyzőnek* luüics Novák kátyí s e g é d . j ----- —  -irm— i •-

1 jegyzőt ugyanilyen minőségben Teme-
rinbe, Böhm János temerini segéd jegy­
zőt pedig Káíyra helyezte át segédjegv-

Szombori gabonaárak, bzomborbúi je­
lentik: A hütíöi gabonapiacxi a Iqvet- 
küző árai: szerepeltek: Búza 270 dinár. 
Zab 190 dinár. Árpa 190 dinár. Sörárpa 
Jiu  dinar. Rozs 2lu tünk . »v r .a j 'í 180 
dinár.

Budapesti gabonatőzsde, ? g 5. A ter­
me: r.-tőzsde nyitáskor sziláid. Az esőzé­
sek miatt a gabona szuLítáva nagyon 
nehézkes és emiatt a piacon a kérésiét 
nem találkozik k c ;ö to'uc'ati.J. öócsböl

a Perce! Mór-ucca 13. szám alatti hely­
színre, ahol a gyermekeket borzalmas 
állapotban találták. b\éz élt mind a ketV,
iíL mire azonban a kórházba szállítót- bőitek. Csonkics Brankó krany fosai jegy- 

. , * i-.<— • ző helyére Sztokics Níi’á’it nevezték ki

?ns részére s z a k sz ó - js szilárd irányzatot jelen lenek; ott a 
buga 10 garassal drágult. Csikágűban és 
Nowyorkban 4 iiároinnyolcad centtel 
emelkedett a szeptemberi búza.I

i Az elsejére esedékes buzaszállitmá- 
nyok a budapesti piacon jórészben elnia-

SPOR1
fj & $

«... . .x . , .. , ~  . fadlak, az esőzések miatt, ugyanez ok-Válogatón mérkőzés Topotán. A szu- ; ljó; M  „ iWS 5„.e ,ió ,,5(t s;)bomtszál-tát, belehaltak sérüléseikbe. A leányt
te t , a ífc* ^ r o m  tejszecsapás érié. k .... \ em találják Pálivá legújabb áldó- ' beticai alszövetség igazgatótanácsának m lnz„. n • i . ■ n/icZr . a m,i
tyflkoí anyát nyomban letartóztatták é s .zatá(> Horváth László sz rijo ti^ i keres-í határozata érteimében a másod- és bar- ........5 < - r ^ - «■ vet.ekes. A mai-

zd tí1' a Rihangatásáí. Kimondta, kedösegéd .... mini közöltük vasárnap madosztá'.yti válogatott csapatok au-
még két gyermeke van, ckík jdo- eddig még ki nem derített módon a pali- gusztus hó kilencedikén Topokul fognak 
i felébredtek és látva a iörtenie- esi tóba fűlt. Holtteste mán hétfőn i s ' mérkőzni. Az alant felsorolt játékosok

megkezdté1
hogy 
közben
.két, könyörögni kezdtek neki. hogy n e ! eSész napon ál kutattak. azonban M % - 
hánfca, mire másik két gyermekének , eddig még nem sikerüli megtalálni, 
snegkegyelníezett. Borzalmas tette okául;
azt adja elő, hogy férjével rossz csa­
ládi
gyermekei 
gával 
latja

►•/j r» *.mok sok óvást küldtek, 
prt11oiigáclókat kaplak.

.Nyilaskor a budapesti tőzsdén a szoin- 
a. mcfKOZcs .apjan legkésőbb őékdáu i,‘ílj e-gnr-gas? \o arakat kínálják, tisza- 
ia'g\ óráig tartoznak L isz t’•elések’k e l! Vidóki és tiszántúli búzáért, cagyís 
c;..; irt .ckntkezni az n'szövefség siklll- ’ L'/j.-fMt koronát, van Ó70.000 koronás 
dőltjénél: a’, másodosztályból: ii ikene pcnzajáalaí is dsxavidélő búzáén prove- 

SK1, nientia nélkül.
Bor- a  rozs is szilárd, 277.500—280.000 ko- 

’?* ' ionás pénzajánlat van rá nyitáskor, bu- 
•idapest; paraásban augusztus 5-re. A ke- 

tr;i: részről ismét emelkedő 
mint rozs iránt. Búzáért he- 
paritásban 390.000 koronát 

310.000 koronáit fizetnek.
A korpa üzlettelcn, névleges kurzusa 

i 217,000 korona.
í Csikágöi gttbonaiiizbde. aug. 2. Búza 
szeptemberre 153.Ő25, bu2sa decemberre 
753.873, búza 1926 májusra 156.875. Ten­

g e r i  szeptemberre 104.375, tengeri de- 
leemberre 36.25, tengeri 1926 májusra 
■88.875, Zab sizeptemberre 41.625, zab de­
cemberre 44.125, zab 1926 májusra 47. 
Rozs szeptemberre 98, rozs decemberre 

Vdáuia - föl.375.

• •

megkegyelmezett Borzalmas tette okául , . : e-K itt kknikezni az ószövetség kikül-'azt adja elő, hogy férjével rossz csa-1 7 ; ^ , l g 5 , k t t  1 t,ng,‘ac dőltjénél: J. niűsoclosztályhól: iillkene Pók zajú
!ádi életet élt és ezért efhatérorta, {!ogy p^^kaíiuga. buuape&troi je i tu u u :  j  Quiring, Szép, í’.-váes (Verbászl SK), nientia
gyermekeit •neggyilkulja s azután ma-H;so/z Magüa. zongoramuveszno — n*-hili 1 palcsár, D.^  (Sztaribecsej), Mór- a roi
gával Is végez. A rendőrség tovább roly- ; Kac^oic WigracnaK, a Janvs vitez zc- :béJy fszenta). S./dág;, i Hi (Sloga), ( ivó- i 10ti';x r 
tatja a nyomozást. , a esze rzoj euek utiokahuga •-- uílövuii Ta-< r j, Ocsena, Borsós, Ycrbászi < Topok?

__ K h rv n la d t *i fc a n n w ir i s /m  -osan •..uoriinnnuaí in eg mérgezte íitauai. ; //a/’/7iíí,/os...'YcM; Kerek Mrar.csek ' r ..sier \
Jkigyoiattt a k a p o sv á r i sx .n  Állapota súlyos. Anyagi okok rniutí^z.án- (Verbászi An-Leuri ’̂ eilz \  á r u  U ~ ,

«ax. .^apvsVd.rói je .e in u  . n, oZ.n;.a„ , magát a, inkáira; főleg az bántotta, ; íC s v in v ir  -s Mát-' HP- " /  .
45OU*ecö tjwjáűíJ é)J wi K<ÖVL«íciQ*t j * í*'>/vTr »»] k ̂ ilorí 'íflni'i ?C rir*<ó!i P au/it  ̂-» « _ /'■’* * » ■■ * »• vx «* ia i* «*,ivSli*tí- t . ~ . j n Ŝ3r u  hűiét., donia kucóoíi i engruc j mami (rerrum..-, ^zeuuhes, Jonas, D ulies,
a kivonult tuzodosag h^m arosar, ioua- zongoráját, amit nem tudott visszasze- (Pincérek), 'l'yosic^, Bútor, Huber (SzU- ‘ z'hC ' 
iizálta a tüzet, A színház egyik ku* rezni. ratnoraviea). ' ' A ko
polája leégett. Kérjen jelentkeiérd föpot a suboticai Nagy------- --------- ------------------------------ -----  ?.> ' •)

— Sorozatos házkutatások  a francia yásár és Kiáihtásr^ n n z ^ í  i r \  f  < Csíká
tkommumsUknái. FMrubó! jeleni; tu- — R óm ába^H oK tók a budapesti rész-i ^zepteu
dósitónk: A belügyminiszter hosszabb veuyhamisitó tözsdésr. Budapestről je - j  * 1  a  s  ■ M3.873,
megbeszélést folytatott azzal a vizsgáid’ j lentik: Három évvel ezelőtt nagy íd tU -j ® •  ,Se ri sz
bíróval* aki a tcommunistá.: lakásaiban keltett farűó Imre és társainak I A d in á r  k ü l f ö ld i  á r f o ly a m a i  .ecmben 
fessrtott nazícuffttasoka^ vezette* ’ttí* Ti2‘rYS7'abásij '’vs/vriP httiii* ;itúsi htin* iúqc i o 8S.8/O,
fcowlebb. napokban újabb Imfcutetuso. Vftatö ,aiUW;ra S  ,cewber,
kát fognak Uriani, hogy m enetelő  anya- menö , zöksek Zürich d o v i^  Vük). Rozs s:
£<rt gyujtsene" osaze a ads^regcueiies tiőbb  B écsié mentek s ott Budapest
propaganda vadjanak .gazolasara. Bex- f  ^ é tu g i á r to t t a  g bé- 1267-1289. . N
tax kommuwstaveaer onscent je le n tk e - 1 .  . . .  . . „  ... ... .. . , . • práKa davÍM 61.25-61.75. valuta A

dósitónk: A belügyminiszter hosszabb : venyhamisitó tozsdést I 
megbeszélést folytatott azzal a vizsg.’.ió- ientik: Három évvel < zel 
bíróval, aki a kommunisták lakásaiban
tartott házkutatásokat vezette. A leg­
közelebbi napokban újabb házkutatáso­
kat fognak tartani, hogy megfelelő anya­
got gyűjtsenek össze a hadserege’lenes 
propaganda vádjának igazolására. Bex- 
tax kom m uuistaveiér önként jelentke­
zett a vizsgálóbírónál, kijelentette, hogy 
,a kommunista párt által kibocsátott fel- 
havasért egyedül ő felelős és tiltakozott :«s ellen, hogy tevékenységüket anar- 
jdűsta propagandának minősítsék.

— Leznhant hirlapszaliiío repii-
tógép. E Budapestről je le n tik : V asárnap 
reggel a Pesti H írlapot szállító repülő-

fogták a budapesti résx-
BüíbpőStröl je- J 
Ott nujgy íeítU- | 

nést kelteit fen fó  Imre ós tá rsa in ak ! 
nagyszabású részvény hamisítási b ű n -1
ügye. HaMó é>
menö kicsalt öss4egekkel 
Budapestről. Előbb BécsLc mentek s ott ( 
fíinto fmrtí társait szét ugrasztottá a hé- : f^b7~~12S9. 
esi rendőrség. Egy bűntársát el is füg'ia,; , P{ága deviz 
rán tó  Imre. azoub&n íovábbszökötí. * !öT25 61.7 
bndap
dé
Síi
rendőrségtől. Az; Euróva»zéxte való kp-
rözés nyomán a római rendőrség nyíl- > NessyüiT 181.59.
vántaríotta Tantó Imrét, aki imesz-iibb

61.25—61.75,

ma pedig

, , Newyorftí gabonatőzsde, aug. 2. Búza
Ví u ta ! őszi vörös 167.625,, Búza őszi kemény 

171.75. Tengeri 120.375, Liszt sp. w. cl.
búzánál tartottndapesü reudőr^ág j  mftgu&rotí tö z s - . Berlin ^deviza /u-^7ö.2 milljái d . 775—̂ 00. Az irányzat búza

esi egésró Európában köröztette s va- ;valuta 7o.6 milhárd márfta. ~ i tengerinél alig tartott,
írnap érkezett jelemé-* róla a római ' Becs deviza 1387 1291, cairoa 128c,— j __

ideig d t  Rómában abban a hiszwnben, Zürich, aug. Zárlat: Beograd 9.30. í
í i K Ö Z G A Z D A S Á a

gép N agykanucáu  lezuhant és a v á -j hogy nag j-p o rt fölven bpodgyc már tel-. Paris 2440, Lcnjoi. 2501, Ntu-york 515, í & határon adják i»e*> az átutasó 
rosban a P rá te r  térre esett. A plló.a j lesen detöaU esíúetr é , tnes »  le tecu z -ib rü ssze ! 23?’.5 Miluuó U.80. A u M er-' j a n ié t  Csehszlováklába.' Prágából

ct: lakást s  amikor Jelentkezett az ide-! 72.47. Szófia 3.75, Prága 15.25, Varsó I ' ^ ^ y ^ y k i a  lényeges kóny .
e b e k e t  dlMÖrző római t o t ó s á é t ó l ,  i94.5, Budapest 72.45. B u k á s t  265. reptet é:etoe _ a C sehszto-

Beograd, aug. 3. Z,zrUr Paris 262.50, L ák ^ ; ‘‘^ j c e g e n e . t i t e l  szem ben.
IuJiionyomatot vettek le róla és szer.Mjlyi . Lonwjn 26«.6ü, Newyork 55.30. ljri’sszsi 9 - '< 7 /  . ^ . knK̂  “
' - ................  ’ I útadóknak, akik Jugoszláviából, N ém et-

M agyarország* 
m ás állam ok- 
ztül u taznak

ó;nyebbön m egsabe.?űít; 
lesen összetört.

i - jeneket d leaőrző  római hatóságoknál, i94^, Budapest
V izh efu tt taioornok. } F m tó  Imrét nyomban őrdzetbe is vettér',

je le n tik : K obfizsol; Róbert

geneket eJienorzö romai natosogxwaiaí, íp ^ ,  nuuapesi i~.<tö, DUKar est coo. , .. . • . .
-  V izb efu U  táb oritok , ^ y a b o i , r .uaó  , )w ét 1)yomt^  öriMtbe is v e tta ,  . .  Z..f , z.. p  2b250 i vák.an a.uiMÓ toegeneKkel s

je len tik : A íW í .'2.-,o . Rónerí n y u ja : - ju ijietiyonlat(,j veiteV le róla é ; szeuiélyi . London Job'.bU, Newyork 55.30, Brüsszel 7  'i- 'rto . ,v.-..,ve a^o 
mázott osztrák-m agyar tábornok, ; ...dataivai együtt as  ujjl«i.vo<natot rö g -(257, Milánó 201, Heniu 1320, Bms 7S0J i;-asúK;m ’ ?g1K jugosziáviaból 
Trebitsch várost átszelő ío’yó be is kirkicák a budap^-ti rendőrség- ISzaloíiiki 80, Prága 164.25, Budapest 779, Ausztriából, Magyi
közben górcsőt kapott er. a vízbe írni. | m-k. \  főkapitányságon nyomban m e g -; Géni 1075, B 28,55. Valuídk: Del- í ’ 1 es m ás
KobÜzsek a világháború id^jc a .-a< i tették a kézrekerült tőzatiebizoniányos'j^r 5 4 ^  Goi 2&őu fővonalakon keresztül
aktív frontszoK-Hatot teljesítet:. kGdatásíiíA vonaí’ayzó lépéseket Zagreb, aug. 3. Zárlat: Púris 261_266, ^sehszlcvák tan , nem  kell át

Férf»niít i< nő ar a»a«rti Dunanqr- Mutassuk m e c ^ g y  mit termel a Vajdaság Londoii 2ö7.79—360.79, l'rleszd I99.8&-^ zu™ot nevezn iük  au illeték
M . 5 S S T , “  ” ™ S -  ................................. .  » %  W J - B .1 7 ,  B t o í - n t -  “ 7 « ” í ' j r  1

cíója volt vasárnap éjjel Afuiiinnuk. AI —  J f f iu e d v e l#  e lő a d á s  S z e n lá n . A8I0, ü '? iazas7 eJ
Ötmapartön éjféltájban iekiint egy férfi-1 Szent író i je’erdht : A Hngibor egye- 0.0775—-O7&Ú Zürich 1071.5— 1U79.5, |£  <•” •';£ dietés efizetése ellené

A IW i M ~~ - — I . « 1 ■ K f * .V • —
nihás ejryéu, aki izgatottan id  és alá i s 0’*1
Járkált a tolj ó’ partján, A rcnüoi'orsxj.iui 
figyelmessé lett a fehünócdi vjseikcóö ; cirni 
emberre és igazolásra szóliiottu fel. - -  
Semmi köze bozzdm, magu -•
mondta a iéniruhás ügyé:’ a rcudírnek

futásnak eredt, 
Kaztetctt szín?atol t 
tozva kérte, h->g;c

A; v »»

♦ ,» W ' •
VoSnrnap

o: .
• < C 4 7 r' ' • V»a \ t & í 4 • » •»

Urí út s..•*«

daracoan
•57w ** • *

-1-3
ke"c.'.

r  ■: • ; • ?» < x U ‘A i c» p ri i• , i
l u ♦ 2

•>
re.iicior, aki íMjte. 

utána eredt és kiái- 
álljon meg. így her-

tetőztek  a O w u partján holdvilág m e l- . ,
lóit, mlif végre bosszú \ ersen; futás «' ecz*V 
után sikerült beérni a  menekülőt. !t

A törvény nevében! csapott

C sehszlovákián, nem  kell átu tazó  ví­
zum ot £Z o TI, iők az illetékes cseh- 
sziovák követségnél, hanem  a határon 
kapják meg
kettős illeték lefizetése ellenében.

F ran cia -m agyar  c s  c s e h -w a g y a r  
Noriszadi terményíözijde, aug. o. Lány- g a / J a s a g i  tá rg y a lá s u k *  B udapestről 

je len tik : Hétfőn kezdődtek m eg a 
franc:-!-magyar és cseh-magy&r gaz­
dasági tárgyalások, am elyeknek célja 
m aradandóbb ke/eskedelm i szerződé'

u kötése.

k 1202.28, Berlin 13.07—13.1 /, Becs 7.775— 
7.815, Prága 163.12̂ —165.12, Budapest 
0.0775-41.07^5, Zürich 1^1.5-1079.5, j 
Newyork 55.01—55.61. . /

ytőzsde, aug. 5. I
hu irányzat mellett ;u  árak továbbra is 
Jcinorz&olódtak. B u/a aj bácskai 7< kgr.- 
os 2/o-os, ab tiszai állomás 277.50 dinár, 
bácskai i:j augusztusra 270 dinár, au­
gusztus—szeptemberre ab fővonal 275 
dinár, szeptember—októberre 280 dinár, 
árpa, bácskai 64—65 kg.-os 280 dinár, 
tengeri bácskai 200 dinár, ab hajóállomás 

dinár,
bánáti ab tiszai hajóállomás Pancsmró t 
paritásban 196 dinar, szerémségi 187 di- 

inár. Forgalom
‘mm,, 1 ----- ’

átu tazási engedélyt,

előa- 
7: asz virág 

' 7  a cia^a. A 
Pártos 

Kemény
. »L OIO f\ • o • í 4

; a.. ít b.i n
Keién,

- «. »

<< A
• • K.

Peren
„Főnök ur ü u 
pedig Rosenfe 

• W elsz Dezső év Kanig Cihámon, Be- 
L ásiióná sok- m egérdem elt

ftp-ot kapott <2 Parafc'ztbecsüiet és a 
prááhA: előadott énekével.

W 1 ‘ 4 •’ *-. r. • ,ÍCUIÍ, 1 s

180 dinár, bácskai morzsolt 100

1.4 »

ILLATOS
aPQtt i Vál-

?ára diadalmasan a rend apadni th’e és c.Ő<is:y reggei.g tartó táncm uiat 
bekísérte az őr.szobába. Itt, íí v i^ g á k o  --7  ‘'öveT*

VÉDJEGY;
VÖRÖS ÉÓrVSZV/RÁG AZ  
ETIKETTRE RAGASZTVA

• '** O rv v4 >

mártminut használ

J És ni ü v e 71 v i i ó g c

,.HERMELIN"^Tn8ve, kérje mindenütt 
DrPOT „S0A“ OflOQERIJA NCVISA3

VÉDJEGY;
V Ö R Ö S LÓ TU SZV IR Á G  A Z
E T IK E T T R E  R A G  A S Z Í V  A
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a pénz szerepet! Természetesen egész 
más volna, ha százezrekről lenne szó, 
sok pénzt adhatnék át neki, az pompás 

í lenne. . .
Mert lovag Lepkowski Román, mint 

( született játékos, nagyon szerette az 
ilyenfajta meglepetéseket. Es ha m ás­
nak szerezhetett valami hasonló örö­
met. az neki éppen olyan élvezet volt, 
mintha saját magáról lenne szó!

— Horváth báró? Nem, ilyen finom 
vendéggel nem szolgálhatunk. De vala­
mi Horváth nevű ur lakott nálunk, ué- 
hány óráig csak.

Hatalmas nikkeiórát húzott ki zse- 
őébbl.

— Éppen most ment ki a pályaudvar­
ra, húsz-harminc perce talán!

Arcátlanul nézegette Mirjamot.
A kisasszonynak pechje van, —

. V ..
•z* . *♦•> * •” TV' *

»-■' > 1 4 /ff' • ■ A
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„E gyik k  p é  ab laka  a la tt állotté*

K púpos egészen a küszöbig
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/ z  eddig közolt részrk tartalma: 
í lurx>dth Ele mér báróba belcszerete.il Mon~ 
ti carlóban Mirjam, egy szép bécsi lány. 
‘ Inrváih a ruletten elvesztette egész va-

onál cs hirtelen elulazott jugoszláviai 
< istélyába. Rcndulics Flóra, egy novisadi 
ank hivatal nők nője megtudja, hogy a 
iró öngyilkosságra készül. Megkéri Hor- 

'•á>olt hogy ha már úgyis mindegy neki, 
‘'gye öt előbb el feleségül. A  báró tel­

esd i kívánságát. A  nászéjszaka után 
Flóra bárónő Becsbe utazik, Horváth 
aki beleszeretett feleségébe, nem lesz Ön­
gyilkos, hanem Becsbe utazik. Mirjam 
telepatikus utón megtudja ezt és keresni
kezdi.

De az Asioria-botel portása sem tu- ' mondta, - -  vagy szereucséic. Ahogy 
dóit semmiféle felvilágosítást adni. vesszük! Sokat nem leket várni a »bá- 

j Közben Miriam a föpiticérrel tárgyalt, r ó ; úrtól.
Ez igazán egyszerű, — mondta a Hmiyoiitott a szemével, 

íőpincér. - - A rendőrségi bejelentőben ! ' ' Melyik Pályaudvarra ment?
‘az Elisabcth-Pronienadon m egkaphat'
! minden címet egy negyedóra alatt. O t t ! u,i{- .
■ kezelik az összes bejelentőlapokat. Csak a ke.cti paíyaud\aira

l.cpkowski már a forgóajtóban rázta Betett. Mu&y aiorszagool jött 
mondta.

Csettentctt az ujjával, miközben meg 
j c hajlott: t

— Ha ugyan igaz, — tette hozzá.
Az autó tovarobogott.

a tejet:
— Sajnos, semmi eredményi
A lány akart valamit mondani,

erőt vett magán. Kicsi, finom vonalú 
szája íéhg nyitva maradt.

— Ebben az esetben nagyon nehéz 
tanácsot adni, — vélte a lengyel. — Én 
a maga helyében tisztáznám a helyze­
tet, vagy-vagy. . .

— Igen, maga egy férfi . . .  De én . . .  
Ha én férfi volnék . . .

Jobb lábasai már az autó lépcsőién

me-
azt

A keleti pályaudvar indulási oldalán 
legalább egy tucat embert megszólított 
Mirjam. Hogy megy-e most vonat Ma­
gyarországra, milyen messze van a ha­
tár, mikor jön vissza a legközelebbi 

í vonat? Kérdései egymásra tornyosul-
■ tak.

nem í Utolsónak váltotta meg jegyét: csak 
vaktában, mert úgy érezte, hogy annak, 

a akit szerei, itt kell lenni valahol a vo-

, Nem fejezte be.
• — Menjünk, — indítványozta, —
! bírom ki tovább!

Néhány rövid szóval elbúcsúzott 
'lengyeltől és az Opern Cafc előtt vil- ’’atban, amely már ötperc múlva indul
i lantosba szállt. Csak az első megállóig i Budapest felé.
’ ment. A pcrronról intett egy autónak. A perronou ide-oda szaladgált.

fC5 V >, .
Elisabetli-Promcnade. a reudőr- 

veteíte oda a sofíörnck.
Kihajolt és hozzátette: 
— De gyorsan!

Egy vasúti szolgát megszólított, hogy 
gyorsvonat-e ez?

— Szépen, ---- felelte a vasutas, — 
hát úgy néz ki ez a kávedaráló?

Hirtelen úgy erezte, hogy másodper- •’ Csak eskor jutott tudatára annak,
1 hogy sem a hotel, ahonnan főtt. sem ezi cekröl van szó.

' Hátravetette magát az ülésben, ki- 1 vonat item illett Horváth személyé-
nyitotta retikiiljét cs megszámlálta l,cz- 1‘dán tévedés mégis. — gondolta, 
pénzét. — a ”evek hasonlítanak véletlenül,

Hálistennek! | vagy talán valami más homályos cs
k isérte  ö itt van itt W ienhen ez önt is é rd é - l  Van cié* pén^ nála! ^ a z ’ bi~zen m ég ta lá n y o s . .  . <t , t
kísérte u t . <dti, Wienben. ez ont is érdé J cgészében>. bzemöldöket osszeraneolva. szemeit

tavaszi ruhaszükségleté-áket. Meg az ajtóban is tok tatta a rabé- kelheti! Rétem szépen hát, segítsen lie" j ame]vct a(via VlVa s ^  rnhuc.yiik^émpté. erőltetve szaladgált balkezet mellére
inerv mp<rfííhlhiKkíim! . üiuviyvi idvdosaélést:

, — Elvárom már a közeli napokban. 
'Akkor maid rendszeresen hozzáfogunk 
?a droghoz. Addig csak éljen olyan

kein, hogy öt megtalálhassam!
A lengyel megértőén mosolygott, mint

aki már régen tud mindent.
— Nem lesz nehéz, amit kivan,

I re előirányzott. A mai napig még ncin. ^^oritva.

nyugodtan, mint eddig, minden izgato tt- ' 'íiondja némi gondolkodás után, - -  ha

l volt annyi ideje sem, hogy egy<
i kesztyűt vett volna magának.

— Szegény apám. — suttogta.

par Egyszerre csak váratlanul felfedezte 
Egyik ktipéablaka mögött állott mere­

ven és a perron nyüzsgését, az utasok

« ác  uélkii!. Öröm lesz nekem is, mn- Horváth csakugyan itt van, ugj 
teának is. ’Iobi> mini öröm, ha t . . , , , • f A Z", ,7 i,

csak 
az !

A jó ember! A világtól elzárkózva ideges szaladgálását bámulta. Arca so 
járt-kelt kedvenc növényei között, ezek- vány volt és sápadt.

jtigy lesz, abogvan gondolom. Néhány 
.hónap iwdva mi leszünk Bécs szenzáció- íehet Kérdezni. A többi nem jöhet

s -X , a t ,. i h , .. :71 ben a heteKben is. mim mindig! Késő Mirjam egy ugrással a vagon lépcsőAstoriában lakik. A (jiaiid Hotelban is . . . . .  . , ,, ... . , , ; . ,éjszaka ts íróasztala mellett ült es dől- jen termett, 
gozott, mialatt ő fehér lányszobájában 'szarni iásha.

Ezzel tel is kelt.
Mindjárt telefonálok.

Mirjam megfogta kabátját.
— .lobi) szeretném, ha személyesen 

mernie oda! Hiszen csak pár lépés in- ’ 
nm! Eélóra alatt elintézi, tegye meg

fel s alá járt. Mirjam sem tudott 
inarabb nyugovóra te: ni. csakhogy 

m á s , egészen más
1 hagyták aludni.

Mírjam kitekintett az ablakon.

ha-
t) L

gondolatok nem

M irjam  harca H o rvá th ért.
Hát mégis, mégis . . .

H oi\áth újra meg uira ugyanazt a 
‘ kézmozdulatot ismételte. Vonásai cso­
dálkozást es tanácstalanságot fejeztek

l’arka, nevető tavasz bontogatta ; ki. Eejet ’lehajtotta, mialatt Mirjam bc-

ja. A ién.\ képe meg fog jelenni az ösz- 
iszes lapokban és a konkurrencia meg­
pukkad. Akkor iehei majd valamit csiná!- 
íli, pénz.t, sok-sok pénzt'.

H o rv á th  nyom ában .
I^epkow skj már a lépcsőn elmondta

Mirjamnak, amit fent a lakáson hallott, kérem, én itt megvárom!
Némileg csalódottan mondta cl az ege- Sürgető hangon tette hozzá: 
szét, mert a rövid szeánsz nem elégítette —• De most, m indjárt. . ,
ki. Erről az oldalról még nem ismerte Odakünnt Rittyentett a lengyel 
Rupu Morot. ja tra  haladó bérautónak.

Mirjam egészen a W'i uzeiiéig liangta- 1 A kocsi belsejében gondolkozni 
lanul ment mellette. dett.

Egyszerre csak csendesen megállt előt­
te és megkérdezte:

szárnyát és kedveskedett csudáival. A szélt.

cgy

kez

Volksgarten fái és bokrai zöldes szin- 
í ben pompáztak és édes, meleg, kábító 
illat terjengett a levegőben. ?. Ringstras- 
sc fái között seregestül jártak az em­
berek, az asszonyok már kissé nyária-

— léhát mégis! — szólt a báró — ez 
a legnagyobb őrültség! A legközelebbi 
állomáson ki fog szállni!

A lány liallatii sem akart erről.
— Tisztába akarok jönni magával.

De hiszen már rég tisztában lehet,san öltözve, a férfiak is már világos 
i felöltőt viseltek. Itt-uít már nyitott < Mirjam!

Cgjobbkoi ('xí'knf IplmíPt Inni MnQnlvcn d iákok .. • «
— bzoval nincs egy szikraEz az eset, bizony, nem a legjoonftor csíkat lehetet lant. Mosolygó diákok 

'ölt. Egészen másképpen képzelte a dől- ugrottak fel, integettek és ismét cltiin- remény
...  Becsületszavát adja rá, hogy mind- ! so?- Horváth Becsben van és c sa k - , te|;>

zt én mondtam'-* ugyan sikerül öt íelhajszolnC akkor ott!   Istenem ...
sem .-o

ezt
Nem tudott magán uralkodni.
- Kérem, ha akarja, becsületszavam­

ra. — felel it Lepkow ski.
Megérezte, hogy v.danü terve vau a 

lánynak.
Mirjarn akadozva folytatta: <
- Meniiik be ide . . .
A csendes kávéháznan leroskadt az 

első székre.
-  Ez . . . ez . . . — dadogta.
Lenkowski teát hozatott rummal 

lány ajkához emelte a csészét.

kell folytatni elszámolásukat, ahol fél- .Mírjam pillái lecsukódtak.
Az autó nagy lendülettel fordult bebemaradt, a niontecarloi kaszinóban.

Igaz, a báió ezer bankjával egy va-1 a Duna-partra és hirtelen 
gyónt nfert. de ezzel a pénzzel is ép- j megállóit.

— Várjon!
Bent, a túlzsúfolt teremben

ról-napra rosszabbodik a helyzet, ugy- 
látszi'k í

Peti úgy spekulált, mint a sajátjával. Az 
; utolsó fillérig frankba fektette. És nap-

' 4' J  rántássá! •

tovább
, tartott a dolog, mint ahogy azt Mir- 

áíszik a francia pénz mejithetetienül j jani elképzelte. Végre, félóra múlva,
csúszik lefelé a lejtőn. O peoig hosszra ' muplv tmK'iysihhmL oím tnt mí 
játszott.

Az Opcrnring elegáns szállodáinak 
egyike sem tudott felvilágosítást adni 
Horváth hollétéről. A Bristolban ugyan 

Az első kortv után kitágult a szeme }’•sn!eBók a nwcE oda szokott szállni, de

A

és beszélni kezdett:
— Egy nagy szívességet kel! tennie.

viszont december óta Jiem látták.
Az Astoriába! kiáltott Ecpkow-

Ecnkowski ur! Hallotta, hogy Horváth SKI a sofíörnck. 
itt van? Nem kel! mondanom úgy - r , , rövid utazás alatt mosolyognia kel j
hogy szeretem öt. hogy amióta N izza-' Imi önmagán.
ban vdtunK, megörülök crte. Ezt már! -  Méri olyan nagy dolog egész
ön is észrexehette bizonyára. ( - gondolta, - ha talaJA-vom Kor

-  Megrántotta vállát.
örvinlNhat. amit a.kai, -

H'áihtaE cg' /.ciucii megadom neki a, 
fob'izitt.j c rt frankot Azzal L/s .z’ Amna.l -i gaz

- nekem az tc!ir>en mindegy! De hAgy dag lolobirtok** mai úgy -em jap-zik r,; » l.\go tt.

miely hosszabbnak tűnt fel. mint a leg­
hosszabb éjszaka, egy kis cédulát ta rt­
hatott a kezében. Ez állt raita: Horváth 
Elemér. IV., Wiedner Hauptstrassc 98. 
Hotel Schwan.

Két ujjal letépte a nevet és a címet 
átadta a soffő/uek. Nem Miit annyi ere­
je, hogy élőszóval mondja lie.

A/z ut \égteleimck tetszett.
Az utca kétoldalt, uiiiitlia napirmasé- 

í kuliss/j h it \ ’olna, itt-ott feltűnt egy 
pilla naira egy-egv rcudor tányér ,..ip- 
káia. vagv lovak tejét látja szempilluu 
fásra, a/ian eltűntek.

kis hotel port.á-a •zemieknu! iw*.

— A legkisebb sem, ma még kevésbé 
mint valaha!

Mirjam fe lpattan ta  fopadról:
— Tudom miért, tutiom . . .
— Az istenért, ne oly hangosan . . .
A lány arca egészen kitűzésedét!, 

csaknem hangtalanul lehelte:
— A fekete, a pók . . .
Vonásai az orra és szája körül egé­

szen eltorzultak.
— Mit tud maga?
— Mit? Mindent! Senki nem tudhat 

többet, mint cn! Mintha csak ott lettem 
volna., mintha én is átéltem volna az 
egész jelenetet, Maga, c., a uö szemben 
magával. mindketten luirciakészcn, 
mindkettő túlfűtötten az érzelmektől, 
mindkettő a végsőkig felcsigázva: le 
tudnám 1< írni a r egészét. S h^.za a 
szobai! A vilc.go. butorok.jt, a í»£gö*
uyoket. a '  iragoi 

M i r i i n !
A fűi ti l i- c 't ! laJ.h.a'af ljji le 

sezeb ti cl

.. -»»í 6 .LSZbiiojJ . . .

»- ■« i he-.

(Folyt kovjI

belcszerete.il


bacsmegyei napló

NYÍLTTÉR
T á r s u ln á

Felh ívom  Lehochy és B a jári-fé le  su- 
boticai szódavizqyár h ite lezőit, hogy 
latat eüenében fennálló k ö v e te té jíü íe tV I.  

kör, Z rin jsk l trg 27 sz. ódámban
8 napon belü l je ie n ts^^ lS c  rendezés cé l­
jából .

Suboííca^xívSő. ju lius  30.
/  Dr. Klein Izidor

ügyvéd

V 0.000 dinárra^appM rio- 
reskedehiiL cég

körzrvmfl
<A^0mrnók és tőkémre teljes 
■;araneiút nyuiínna. Ajánla­
todat jE$v«t©«»“ tcíigere, 
KARDOS bird.it I úoüába 
NÖVI*AD Kralja Petra u l. 

t'.t, c-zárit kerek.

LÁTOGASSA A
NEMZETKÖZI BÉCSI

gyárt, nikkelei 
és galvanizál*( Ő S Z I  V A S Á R )

1 9 2 5 . s z e p t e m b e r  6 - 1 2 .
(A münzaki vásár 1 nappal tovább ta rt)

7000 k iá l l í tó  16 á lla m b ó l a já n lja  Jegérdekx^pbtof**^ 
ú jd o n s á g a it ve rsenym entes árakjM»*P**^

125.000 lá to g a tó  m inden  e u ró p a ^ é ’̂ 'íe n g e rc n tu li  
o rs z á g b ó L H ^

Bécsi külonlegességejf^egnagyohb választéka. 
Jelentékeny mcnetdijke|í^e?űiény a jugoszláv és osztrák 

várnákon és a Dunán.
H atárátlépés u tlevclw fn iinbélve/ ellenében, ára  1*50 osztrák  schilling 

> <  (0‘25 dollár)
Felv ilágosítással, y fisárk im utatásaal és w tlevélviinm bélycggei szolgálnak

B É C S X  V Á S Á R  R . T. W I E N  V II .
és a tiszteiéi beli képviselet

S ubo ticán : S chenker & Co., E lső Jugosz láv  S z á llítá s i r .  t

fig y e lm é b e !
'V H i~ B 2 C S K E R £ K ,
öívérvszéki palota mellett. 

TELEFON 329 760
Mint az I. Suhoiicai N agyvásár és K iállítás 

kizárólagos szerződéses szállítója, tisztelettel kér­
jük a kiállító cégeket, hogy a kiállításra szán t árui- . 
kai nálunk idejekorán bejelenteni szíveskedjenek,} 
nehogy a kifuvarozásnál torlódás és ennek követ-í 
keztében késleltető  fennakadás történjen.

A bejelen téseket kérjük SS. s z á m tu ^ fe fo n  • 
állom ásunknak leadni.

A bejelen tett áruknak a kiáU j^íírterü’e tére  való ; 
klfavarozása a bejelentés^^o^rendjében történik.

A fuvarozás és átm enet; berak tározás
a — K iállűás Igazgatósága által megállapított — ’ 
Jutányos djtéí$&£ mellett eszközöltetik. \

T e i s f ^ T  Központi iroda . . . 83ó  szám .
J i  Forgalm i iroda . . .  SS

Sörgonyciro: „TRANSPORT SUBOTICA*.
TRANSPORT RÉSZVÉNYTÁRSASÁGj 

« u  SUBOTICA.

Női fodrász 
v.sry fodrászai

a xoimg(gie^íicpé7r e 
i ^ ^ K e r  e s t e t i k  

K rainvr női fodrász 
Vel.-Beékerek

N aponta

anónálGabona és malomrésivénytársaság Zatjrcbbankrresi elsőrendű 
bácskai malom

JEG Y G Y Ű R Ű K ET
és menyasszonyi ajándékokat
a legolcsóbban vás£»J!tet

Á d á n v j g g S í í ^ r n é  1

K«:dtde.v;>. uíiea ó. 
Sugár-íwz. 5769

A „ B á c s k a  te m e r  re z e s t  jygjpB Suiet é r te s í t i  5
ta g ja it, h o g y  az  1925. jM e^m najus h ó  1 1 -e n í
m e g ta r to t t  k ö x g y ö lá ^ f i '-  K ie g é s z í te t t  a l a p s z a k  
b á ly a it  í z  5 H S s é B e l  ü  g  y irt i i i isz  te  rí u  n i a sj 
által 8440--^Ön. sz . a. r e n d e le té v e l  j ó v á h a - j  
gyotl, — l ím e ly e k e t  az  e g y e s ü le t  v á la sz t- ji  
manya az a la p s z a b á ly o k  12. §  a é r te lm é b e n  - 
1925. év i m á ju s  h ó  2 Ö -n n  lé p te te t t  é le tb e ,

Az elnökség

B an k g aran c iá t nyú jt és a jd n k iv iil az e la d á s t á tveszi 1 0 0 %  d e lk re 1 
d ev e l. A ján la to k  „ £ 3 ^ — 5 7 1 9 “ je lig e  a la tt a Publicitás A. G 
A n n o n zen ex p ed itio n , Z a g re b , G u n d u licev a  11. c ím re  k ü ld en d ő k

Előny om daherende^M fP
íU'HIlTUÍII és

Aliiba 1 ogo ío^plm szálL;
leopü**Tsamuel

clöcya^raberondezósi vállalat
4 E N T A  (Baéka)

11 ’ n

S U B O T IC A
Csirkepiac, Kisktfz

Telefon 551.

Ajánl elsőrendű
d a ra b o s m eszej*
beoőini pajjőWnd

jm íe n te t
éa^Tlegjobb minőségű
r e to r ta  fa s z e n e t

F igyelm eztetés!
K ülfö ld i cég egész Jugoszlávia te rü ­

letére fiókot óhajt létesíteni.
A válla lat évi 1— 1 Vs m jO á jfn á r  jö ­

vedelmet biztosit. Szükségéé tőke, ami ha­
mar visszatérői 1 2 0 ^ 1 5 0  ezer dinár, eset­
leg teljes b iz tos ijá t;

Csak egész/ínegblzható egyének ajánla­

tai vé te tne jr'ngye lem be.
Leveleket „M eg b ízh a tó "  je ligére a 

kiadóba kérjük.

PATKÁN IN
P a  t k á n y i r f  ószBtfi
Beltter Oszkár vei.- ki

nyug. fők«pit^nj^0Hyszerü

Doboza^fztíin. 50 para
Egyedüli elárusítója:

Patkáningyár (Torontáli 
Agrárbank RT.) Vel.-öeökerak
Jótállás a b iztos ered m én y ért!

ÍBETEG IDEGEK
Ahány napból az év áll, annyi újabb szenvedésen megy 
át az ideges ember, mert a rossz, kimerült idegek eh 
keserítik az életet és sok-sok szenvedést okozim̂  
Szúrások és húzódó fájdalmak, szédülés, télelfeaaWzet 
féloldali vagy egész főfájás, fülzugás, szeinamra!mák 
emésztési zavarok, álmatlanság, izzadá^Tyilalások 
munkaképtelenség és sok más egyéb jOfriség mind n 
gyenge, kimerült és beteg idearfr következménye

akkor sr.ei^|fí< kuminer- 
kratner-uU^meciáliö hajle- 
kölöLg^ssznál I 30 dinár 
beipmnéss mellett bárhova 

küld

B.ínát legtermékenyebb részén WWTn- 
nagyközségben j^ ^ g y e tle nal, am ely az em beriségnek

sn. Csodálatos módon elönioz- 
jffféset, erősíti a gerincvelőt és az 
izmokat és a végtagokat, erőt és 

életörömei nyifjt.

Valódi Kola-Lecithin

TORMALOMSZIVOGA
beköltözhető h.ja^Fl és leiekkel olcsón, kevés 
pénzzel, kétévi lefizetésre E L A D Ó - í gyanott 
eladó egy működő 8-as C S É P L Ő G É P . Cint a 

k i adóin

Természetes gyümölcs erorpök:
Citrom, narancs,málna. eper. ananas stt». felülmuthatatfan

a legkellemegtiHíb ős legolcsóbb 
H Ű S Í T Ő áf ÜDÍTŐ ITALOK  

KEL1C0 lepőrofámOvek ős Gyümölcs Srffrpgyár
Motfos (Jafca Tomié) Bénát

a Koja-Lecithin gyakran valóságos csodákat müvei, 
tutajóonképeni tápanyagokat » vérképződé legvégső 
helyéig elviszi, megelevenít., felvidít, fiatallá és erósse 
t n i .  önnek is meg kell győződni, hogy ?,?. iparai Ígé­
rem önnek, mert a legközelebbi két hét alatt, minden­
kinek, aki levélben hoztam fordul, teljesen ingyen é« 
hérmentve küldök egy kis doboz Koia-Lecithnit és 
ery orvos könwét hosszai es sokoldalú tapasztalatokkal, 
hja meg világosán az Ön címét, azonnal elküldöm 
önnek a?. ígért dobozt és könyvet teljesen ingyen.

UTÓK

Berberski Mita Vel.-Beckerek  
KOCSIK ÁLLANDÓAN RAKTÁRON

DJ wwkavari areOaatitó konőee szepló, himlflbely, sömífr. máj­
folt, kelések, fakadrkok, forrósági pörsenéa, orrvörösség es 
minden egveb arevfrágzás eCen^,

IH vaknvári bőratáphő pt»d«r,
níKCse) a ererlnt a)KMÍmar*af rné<; ko-
r«»öh ig vhuló Wíit«í arcot kölcsönös

rf*nAr, klteMi 5 4<«4r» BiRppan
Hínár.

'UnHeo ^éfreHen KraJ^oHó. a WwHM arckép* líthnbk

diszitő-festő a-ifíThtavásár he 
lyiségébevrínfadenféle díszítő 
f e s t é s ^ á lla L  Kiállítás helyi*
ségében található egész nap

toilfrtt fűzők olsörenjtíHfFnlbÖl már 250 dinártól, •  leg- 
k6nyeseblr>df1yeket is kleléqitfj selyem fűzők 

IjgíirTOö kivitelben 400 dinártól kezdve
DSMiTiWrVICS JULISKA FŰZŰI ERME SUBOTICA

Skotus Viator ul. 10

bird.it


2 5 . a u g u sztu s  4B Á C S M E G Y E I  N A P L ÓT2. o ld a l

Mélyen leszállított áralj 
tulbalm raktár miatt, 
Éüszterkabái. B .550.—, 
tennísindi áe ’7 5 .- . gver* 
uiek ruha 100.--. 
benv 350. -. u^<^^sián 
ooir . lc;in \köpeujraSo— 
bőrkabát 9 W T  Tavalyi 
összes felárban,
inig a kt^pvl 1 irt, kicsiny­
ben á^T agyban . Földes 
T,|i’»6. Marod - kávéhoz 
ineticti. Vidékre utánvét* 
lek Meg nem felelés cse­
lén a pénzt visszaadom -^

nrKosei^TO.sznál i 
^ ^ m d in é rc tii  

u d r l 'r b z .  Bac-

Vesziinkneg jelen ésyr nő vi
11 á z ve /. t w e á  n i á n I 
C íiii: / s ' 3 ' 3 i d -n
\OViZid. I Hidursk,

\  S S A  G

Olvasóink iá veimét 
hívnak. In ‘-V haza 
közvetítés vi ,.e, i biz; 
n .1 kei e*- ''te  i i h 'j  
kel 7'un/CÓ 'éiiö b u ^

A'HuiÚMUtia ety »«ó 1 tíi&jA v**t*fb*tiS* mi 
k/taxermetw oámít. L'vkijfft •próklnijH* M> An. 

C«*h Wbőiyef-nrH njt&* kr»4ek«t tnr̂ hb/twMk
K.érrl(aüakődé$ekWE v£t*>&t>«lye? mellék limdA.

ló mosó es
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LtftfJet bútor 
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re i z.v itiszerkei'e^edösc- 
védet. v assz a kukban is 
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re»A.̂ rw«<Ml|8V». «»<;>♦ ’X 'O

Két vagy három izraelita 
diákot elvállal teljes ellá­
tással i^ fc lita  úri j^ flád . 
Cim ^jT K iadóbaiu*^ 6422

F O G L

ige- ésgfljreebórák, író- 
é szk ^ T , udikülök, 
Kflíretfatárcák, ezüst- 
j|r  én alpakkából — 
agy választék, o’csó 

órak.

Szoptaüxsday gyem 
•vállal .szo rítá sra  J 
-Miiankvyúf Mária. lZ  
vojua n i / 14. y
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Érettségi emlékek
A tízéves találkpzcról elmaradtam a 

mohó clöreuézés ős a mait alábecsülő- 
séjiek egetvivó korszakában. Pedig ak-
kor m eg a b a fo rh e g y  aljához vezető  
síneket nem tark iszo llák  cl ú tlevél-v i­
zűm- és adób izonyla ti gondok, meg 
száz egyéb  ok. ami m ost tilalmi so ­
rom pót állít ti Ims/a iiö tesztcudös jubi­
leumon m ár m egszépült innlt sz ínhelyé­
re k iváakozó  szám lék eié. H uszonöt év­
vel az é re ttség i után többre értékeli az 
em ber a-,t. .mii a im áié, mim azt. ami 
várniv alója van még az élettől, libben 
a korban m ár ism eretlen  veszélyektő l 
a láaknázo tt iö v ö  m ered a iiiegrnkk'»m 
ooiiiiii/iim sia  . .  . Ils m ennyivel élesebben 
r:;',/okidnak az em lékezel \á * z i’,ára  az 
érettség ihez ía /ö d ö  élmén? ck a huszon­
ötödik évfordulón, mini az (Isii dcce ini- 
ma után, aiiikkor g o m b é ’tahik a lim it­
től e lszakadva , a iövö kapuit döngetik.

llus/nnöí. évvel ezelőtt é re t ts 'g ih ő  
70115 itvánuy,d- a zsebünkben. sétap.'ue i- 
v.d a kc/iiukbeu ős sz ív a 'Tab a S /áek- 
'bau, léptünk ki az iskola kapuién az, 
éleibe. D iadidérzcttiub ( l nem lo b as /io t-  
fa, sőt fokozta az a tudat, luu-v ,j d ö n ­
tő vizsga esélyei* holmi i in  p in  ó-w/s - /a !

lek A tanév eleién öss/eiöt- 
ki.dvoesmáhau és vérs/er/ö -

un holtuk
imik tgv
dóst kö tö ttünk , hogy  fejenként In,Vi két fÍR vd |c  f s  ||a  a /  |>eK cs |ö c„

a. •koronát fizetünk be a* svindli alapra.
Hatszáz korona gv iilt igy ösvze, nagy ' 

időben. Ennek a tek in ­
télyes summának túlnyomó részét az 
iskolaszolga, kapta az Írásbeli tételek 
m egszerzése  körül k itc itendö  érdem ei 
elismerésén1. A pedellus jól elvégezte a 
dolgát és mi a drukk Lplc alatt előre 
ktda 'gozo tt tételeket r« ücgctvv \m m l- 
tmiK í' I a / iráshehre. A nőméi v ,'/'- . 
gán azonban u iab .r tö rtén t: az. őrködő 1 
tanár ra jtak a p ta  egyik osz tá ly  társit ; -
kai, am int lito g ra fá lt szöveget másol á 1111d 
Uszlá/Htlxi. rcltiixscsztclték ;,Z ií,i>hc.. j Val több divaton és sokkal több asszo- 

Mind- l1-vOn tapasztaltam ezt semhogy enged;

ndnz a b b a n  a

•lit c s  m e g iu ö ü H  a n y o m o z á s .
nyájunkat külön-küiön beidéztek a z .  L
icMZsaiévi szobába és íelszólitoitak ben-1' -”  ' IcKiztbb holáV kedvéért.
Iliinket, liosy valljn.nk be mindent, mert cs.v >U - - s főleg c«y merészen
a többi már beismerte. Iioe;>/an történt a i ui|,() - divat sjön . az első. enyonias. 
csalás, iigv beismerő szót sem tudtak I a,n’t ,1Z tes'z> az elietteiités nenyomasa; 
kicsikarni egyikünkből sem. A .ieüem cl-Inéba a tómikunté, sokszor a meglepő- 
siá kemény pro baj
A főigazgató ugi

hiinkhöl sem. A ici-mii et- -
óbáját hősieseit kiállnttnk. í ^ s é ,  de sose az általános eié

. . , ; gé. Csak később, mikor a szer
gy  o ldo tta  m eg a kom bk- M n |i0ZZÚSZ(A:k a llc,cll „ ie 
lemet irt-sl,elit megsenum- . .. ,-z,tust, hog’’ u nőmet Írásbelit megsenimi-7 * * K,«

sitette és uj tételt tüzöti ki. aminek a 
'megfejtését azután az iskolaszolga 
'/‘.cudyőbe dugva nyújtotta át a gyen­
gébbeknek. Nemcsak a diákság, hanem 
a kisváos egész társadalmának harag­
?a zudiiít a leleplező tanárra, aki 
régi, szén és a közszokás által szente­
sitek tradíciót, az érettségi-csalás tradí­
cióját forradalmi kcgyeletleoséggei meg­
bolygatta. Követni való txhdaként állhat-
tál, oda a derék rajztanárt, aki évről-1 -s a||nvira ,„CK,etszik( i,0Ry a fér- 
.■vrc un.id.R a lepjfco-nagssagu b g y e l- ; ...|R (akiknck Kívánatosaknak tiimick föl 
irie.á olvasta az irasncii érettségin, ben,,p ;| ||ók) szinte az állandósítására 
csakhogy a szegény m aturanso, Uszlc- lö, eKSzellck. A széles, félszobát és egész 
b-tranélto űzőiméit őszre ne vegye. cifOg[a |ó abroncsszoknvánál ez.

jeícani
lh a

•Acm i4- mert a demmeiáns tanar nicg- 
az érettségi-mulatságon, ame-lv- 
kö/önség minden rétegéből tö- 

n (.goen jöttek ck hogy tüntessenek mel­
lettünk, akik életünk első nagy válságát
olyan derekasan megúsztak.

\ mulatságon inkább ;> tami; aiuknak:j |1;UqVj  tenni, inert er a stílustalan v ise -j csupaszok s a mell a halmok hajlásúig
udvaroltunk, mbit a lánvokuak. Pedig 
uündeniküuknck veit ott kiválasztottunk, 
-!<*• azonban csak távolról, félszeg epc- 
kcdévscl bámultunk, mialatt az eg.vetein- 
; öl jött mcglcttchb diakok táncoltak ve 
luk. A ki nem mondott szavak és ko- 
:■'ku; titkolt érzések gyón? öriiségci Kö­
zött éltünk akkor.

lauátaípkkal .'/.cinben az volt az ér-
'zésünk, ami a k iszabadult i :bé lehet.

: (. mikor v. >• f
pro ! ntihit a nő szépíti a. div atot, hanem ez 
volt! segíti elő a nő s^pségéuck még poiu- 

^yeu a tamiri karban. A história tanára pázóbb kivirágzasát. Az ő arányos ta g -( hercegnőnek v agy egy operettszmliú/. 
magv a r á ..a t ciuién s ó ró i-szó ra  szokta iái, az. o k lasszikus vonalai s a d o n i- j divújának meg egv apúcaicliiie/.t is 
eíhadarni a tankon?, v szövegét és a íc-iborusagai, aniel.vck kivágásokban, íe- divattá és csábitóvá tudna varázsolni, 
kiesne! ugyanezt követelte töhink. V a r-! szülésekben s egyéb szabástrükkökben | mert a uö eleven s a divat élettelen, a 
g,’ Ottó szóvirágait inegíclcbbezhetetlcu : gyönyörködtetik a szabóknak és egyén , nőnek esprit-jc van (s nemcsak clnw- 
deíinicióknaK fogadtuk el és a rencszáti-{férfiaknak a szcmO. -- ezek v iszik d ia-J csprit-jc, de liusv ér-esprit-ic is) s a di- 
s /o t e -ak  ugv volt szalud meghatároz-i dalra a divatot, s licni ez a nőt, aki ha ivat s d k m te h  n, a .uö okos s a divat •- 
nutik, invv j,, cg; melegház növény*, szép, nem szorul a divatra, s ha rut, | még butább. A directoirc-divatct a szép

Mély fi**/.'telettel bök ihu.uk rossz 
Lss; oi .önk.'iak *'■. •" egvnéliáiiv

A német tanár, az, aki az írásbeli fel- linfott, a felelő diák kenetes igazgatói
tuggcsztcsénck oka volt, tanítás lie- 
b e it  folyton viccelt és politizált ős
szmte megsértődött, ha vaskos tréfáit előtt, mire a tanár helyeslőén bólintott 
ucm honoráltuk harsogó hahotával. | cs az igazgató nagv gaudiumutiki u úgy 

megdicsérte a felelőt, hogy csak úgy ra ­
gyogott a tanár szeme az örömtől. Ne- 
kii/ih fölötte imponált az a dacos férfi­
asság, amellyel a tanár az igazgatói 
gyarlóságot csúffá tette.

Az érettségi-mulatságon nem disz- 
tiiigváíltunk a tanárok között és mind­
nyájukat elárasztottuk bortól ázott há­
la lkodé sulikkal. Másnap szétszéledtünk

Szórakoztatott az órákon, mégsem szc- 
i ettük-, inert nicgércztiik a fagyos c i­
nizmust behocKodása alatt. A mathema- 
tikatanár udvarias és halkszavu volt. 
de kéjjel osztogatta a szekuudát, ho- 
1 üt ő m aga mindig bélésűit a bunyódul- 1 
más levezetésekbe. A legjobba.-* ra g a sz ­
kodtunk a magyar nyelv és irodaárul ta­
na iáihoz, aki valóságos esszéket mon­
dott te 'h a  a jelesebb auktorokról és a j és azóta nem találkoztam sem íariára- 
ícleitetésuél türelmes 'o lt és elnéző. P i  huniak sem osztálytársaimmal. Tuuá- 
\ J t  az egyetlen tanár, akinél a szóbeli ; iáimról semmit sem tudok, osztálylár- 

lkaiméval is s\ iiiő izkcttiink. A tételek saiuiról csak annyit. Hogy az első cmi- 
kg.vzőkét leíratta egyik osztály társunk­
kal, aki az osztály határozata folytán

•tens nem tudta többre vinni az iigv védi 
iriiokságnál, a legrosszabb tanuló pe- 

miiiden téh.'l mellé lm’,vány ceruzavo -! dig, aki óraközben a pad alatt • ohszcén 
u á m o s k a l  eg .\ nevet irt. A tanár nem novellákat firkált, plébános lelt, ióíollu
.'/ólt egy szót se.;, és mindenki azt a > iró és jeles hitszónok, a többiek, ügy­
lé té i t  kanta- amelyik mellé oda volt ir- védek, orvosok, tanárok, mérnökök és
va a neve. Az első csoport lilén  követ- íöszolgabiráK, a középosztály letaposott
WAA igy jálszv, cikészíUI,click Júliát járják tarlóit reményekkel c».y. sel| |cfdú , i|ó , , é|) ilvatla
g y á r b ó l .  Nagy rabecMilfiik a szigorú, d e ! szörny,t habom és vandal forradalmak) 
igazságos fizika-tanárt, aki üldözte a cliakarithatatiau nyomaival sorsukon, 
uagyképü okv etetlenke lést és czéri nem Az érettségi Imszonötéves fordulójá­

nak mértiokikövénéi hosszan clgondol­
kozva tekintünk vissza a vigasztalant!!!

tűdül megférni az igazgatóval. Hospi­
tálás közben az igazgat*', megjeg.v zése­
ket fűzött a fel, léteinkhez, minthogv 

, azonban nem értett a fizikához. a la- 
bó-

Már ncgvvc.u e* 
Nem a divat

NS es a divat
I r ta :  B a e d e k e r

í '.u d e je  i r ta n i :  
te sz i s z é p p é  a

! ugv aucsak keveset m er vele. Persze 
n<át. I nem tanácsol.iám a legbájosabb nőnek

hanem a nő szépíti a divatot.
Azóta sok no \éuüh  meg és sok di- m ert meg V énuszastenasszony se elég

avult el. de amit akkor mondtam, 
is vallom és igaz ,,a,k tanom. Sok-

'•lék belőle valamit a Icgabszurdabb di

általános e I é g e d ie 11 s é - 
szem lassan- 

da^e\ve-
sut látványához, amikor a férfi tekin­
tete megbarátkozott azokkal a vonalvál- 
•tozásokkal, amelyeket a divat a nő 
silhouetie-jéu végigszánt s a testén 
megrajzol, csak akkor kezd tetszeni ne­
ki, gyönyörködtetni öt és szépnek tűnni 
föl előtte a divat, — és pedig a nők ál­
tal, akiket az szépétcin akar. S ha az uj 
divat nem éppen kiválóan Ízléstelen — 

mint a csufondáros krindinkorszak-
, 1 ban volt —. néha annyira

az óhajtás természetesen nem nyilvánul-
. hatott meg: ehhez a rcfortnltoz a férfi- 
! szem nem tudott hozzászokni, ezt az 
| újítást még a legszebb asszonyok - - 
i Eugénia császárné s az ö válogatott ud­
varhölgyei se voltak képesek clfogad-

let aunv ira elcsúfította okét. hogy ök 
már annak a divatját, bármily bájos 
figurákkal töltötték is azt ki, nem vol­
tak képesek széppé varázsolni. Ellenben 
azoknál a div atoknak amclv ckuek a 
szándéka nem leplező mint a kritto- 
liné . hanc.ni leleplező, s a nóbül töb­
bet mulat és árul cl mint az előző d i­
vatok, az áüandősitusnak ez a vág. a 
rendesen nicg’i.v iíatKozik. Világos ta-

őií ivel i ,'ik a m 'O sm ábau .! pijságtétel ( z azon állítás mellett, bog '-

dicsérethez jutott. Egyszer egvik tá r­
sunk valami emeletes ostobaságot moii-

diadiilait,' eleintéu sokan nehezen ba­
rátkoztak meg; lassan mégis hozzá­
ja törődött a férfiak szeme, de s ez 
bizonyítja a tételem igazát —- csak

. . .  . . . .  . . , . 4 1(1 .m ert észrevettük a uöjsiueröseinkcn,szürke mából a liajita,piros tegnapé o tt-15. , , M . • . . , ....... . ...bog.v élettel cs szépséggel töltik azt ki.1 C • • •
bm.

s<\ hogy dfvatefleues toalettet oltson.

s/,ép ahhoz, hogy lm egv általában 
öltözködik - - megíchctn? a legújabb di­
vat nélkül s hadat üzenhetne az iráziv- 
adó szabóknak. Nem, nem tanáesolbat- 
••fií'rrti ezt neki, mert a szemünk a sók 
egyformán öltözködő női formán atíy- 
nyira megbarátkozik egv bizonyos 
sablónnal, a legutolsó divatéval, hogy 
a szakítást vele senki se kockáztathatja.

Legszebb a nő — s a férfi is mon­
dani se Kell, ha nincs öltözve. De ehhez 
a .nőnek is, a férfinak is. igazán szépnek 
kell lenni. Sajnos, a klimatikus viszo­
nyok és az ostoba erkölcsi fölfogás nem 
engedik meg, hogy olyan kosztümben 
járjon, amilyenben az antik istennőket a 
görög szobrászok mintázták s ahogy 
Tizian szerette festeni az aranvhaju ve­
lencei szépségeket. (Pedig mennyivel 
szebb, egészségesebb és őszintébb, te­
hát becsületesebb volna!) A szabók és 
egyéb öltöztetök célja évszázadok óta 
lehetőleg úgy öltöztetni — néha he­
lyesebben: vetkeztetni — a nőt, hogy 
annyira közel legyen a meztelenséghez, 
amennyire azt a korlátozó klimatikus 
viszonyok és erkölcsi tekintetek megen­
gedik. Ha kevés a látható meztelenség 
s a ruha egészen az állig gombolandó, 
akkor testhez szabjak a kosztümöket, 
hogy ami jellegzetes domborúság duz­
zad az asszony testen, kellőképpen s 
előnyösen érvényesüljön. Ha ellenben — 
mint a ttrosíaui divatnál — több a Köz­
szemlére kitett tagfehérség, ha a karok

van kirakat -ban. akKor bőven hulló 
ráncokkal esik a ruha. De báriníKént 
mesterkedik a szabómüvész, a célja min­
dig az, hogy ekszponálja, kívánatossá 
tegye a ttot (szinte a kéri tőiévé válik), 
s azt éri cl vele, hogy vonzóvá, kívána­
tossá teszi a divatot is. Mert mindezek 
az újítások az asszonyokon azért tet­
szenek végül, mert a nő. aki jól érzi 
magát az. uj tonnában, az ni kreáció­
ban, amelybe bujtatták, széppé fs teszi 
azt. Az igazán szép asszony - hívjak 
azt Castiglionc grófnőnek. Borglrcse

combok tették cgyidörc népszerűvé sf 
nem a divat popularizálta a combokat. 
(A tormás combok azelőtt is kedveit 
műtárgyak voltak, a formátlanokat pe­
dig ez a divat egyenesen lehetetlenekké 
tette.)

Meg a cipőkre is áll a tétel. Bármily 
étvágygerjesztő legyen az ilv pár láb­
beli egy cipöeukrászda fényes kiraka­
tában elektromos lámpáknak a sugár­
zásában, ujégis szebben feszül a zegy 
kicsi lábc.ui amely fölött szarvasboka 
és egyéb bájak kinálhozuak. Ida meg is 
sajnálja az. ember e kedves teremtése­
ket. akiknek oly pici a lábuk, hogy csak 
a cipőjük kisebb annál, mégis szíveseb­
ben nézzük a női cipőt a liöfgyisinerö- 
stink lábán, mint olt, ahol árulják. S 
kalapra, keztyiire, szőrmére, napernyö- 
re, harisnyára s női fegyverzet egyéb 
kellékeire is pászol, hogy .'mindezeket 
szebbekké India tenni a uö. mint ök 
együttvéve a kérdéses hölgyei. Nctn 
ök ékesítik a nőt, hanem ez őket.

Az utóbbi divattal, amclv az egycnc-

13. oldal.

E lenge ruhákban könn.v eu és gráciával 
mozognak, az. élettelen öltönvt elevenné, 
beszédessé és - ne vegyek se bóknak 
se gorombaságnak tartalmassá \te- 
szik. Megnevezhetnék akárhány ol*:u 
hölgyet, aki többet tett a divat tetsze­
tőssége mint ez az ő köztetszésük ér* 
dpkóben. A férfi természetesen azt a n«»- 
divatot kedvelt legjobban (a sniát felc- 

i ségc esetét kivéve), amclv lehetőleg 
meztelennek markirozza vág? legalább 
seitteti a nőt, s a szabók azért módol- 
nak ki uj divatokat, hogy ehhez, a vá­
gyához meuuél közelebb jusson a férfi- 
közönség: sőt a nö is  *..• a legtöbbször 

. tudiittaiantil a z é r t ,a div atért ra.iong 
a, legkönnyebben, amely a legjobban 
*>állitia ki- és segíti érvényesülni a 
testi tőkéjét, bájáuak kincseit. S im'e; 
ez az exhibition megint amellett bizo-* 
nyit, hogy a nő az, aki szépíti a diva­
tot, amely azáltal lesz elfogadhatóvá, 
mert önagysága jói érzi és szépnek ta­
lálja magát benne.

Az a népszerű tendencia a klasszikus 
vonalak, azaz a uudiíás felé. amely 
újabban nemcsak a meztelen táncban, a 
sok sZrou’-grrZ-lel pompázó revue-kben, 
hanem a tisztességes nők cocottc-szerii 
öltözködésében is megnyilvánul, való­
színűleg nem ál! meg itt, hanem tovább 
fog haladni a tulléphctetleii határokig.
S ez az irányzat — akár immorális, 
akár csak egyszerűen amotális — alig­
ha lesz föltartóztatható, mert a divat 
sohase törődött az erkölccsel s a szú- 
bómüvész.ek többre becsülnek egy mez­
telen sikert —• amelyet ök erkölcsi si- 
ktrnok neveztiCK — mint minden más 
konjunktúrát. Az ug.v nevezett divathöl- 
g.vek ebben a kampányban a szabók 
pártjára állnak s nem a morúlprédikáto- 
rokéra. Mivelhogy e kedves teremtések 
annál szebbek mennél meztelenebbek, 
előre látható, hogy nincs már nagyon 
messze a divatnak az a korszaka, ami­
kor bámulni fog az ember, mib en sok 
kelmére van szüksége a nőnek, aki 
olyan kevés kelmét szed m agára? So­
kan már most is ezen a problémán 
töprengünk.

Mire elérjük ezt az időpontot, talán 
nem is fogunk megbotránkoxni. Hiszen 
jól tudjuk, hogy a nő erénye, hűsége és 
kötelességtudása inkább függ a neve­
léstől, a társadalmi helyzetétől s a fér­
fiak magaviseletétől mint attól. hogy 
mennyi ruhaszövetet fogyaj/zt. l.’gv lát­
szik, hogv divafróí-divatra több fog lát­
szani a nőből, de több őszinteség is, 
mert eddig is csak azért m aradt taka- 
ratlan egyik-másik szép hely a divatdá- 
máKOii. mert a nő szépségminisztere, a 
szabódiktátor nem mert többet feltárni. 
Minden újabb lépés a változó divat vál­
tozatos történetében cgy-egv lcpé.i a 
meztelenség s egyúttal az őszinteség 
es nyíltság teáé.

ihu.uk
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Sohsevolt király  nvc b^natáhan s olyan patak lett belőle, J akarta is mondani Sohsevolt király, de Ilyet bádogdobozhan tartott, sok rongy- 
i  . • &  1 hogy az árvjz maid Elöntötte Sehoá-lábban a percben leröppent a legyecske} gyaJ körülbugyoiálv’a a szoinetesfcoesibanata

M óra F eren c m esé ibő l
Seholsincs országnak Sohscxol't ki-• 4 • •

talya egyszer azt álmodta, hogy kilenc 
borbély kergeti árkon ár, bokron át 
nagy ollócsattogassal s egyre azt ki­
abálják a fülébe:

MegáJ'j csak. hadd borotvájuk le nusáróh mint a labda:
azt a három szál bajuszodat! ’ — Neked adorn fél fejein, ha megfő-

De vitte is ám a Sohsevolt király j god a legyet.
a rima szép bajuszt úgy, hogy szinte! -- Kell is nekem oly a nféle, ugyan
éiakadi bele a lélekzete. A verejték meg mii csinálnék véle? nevetett az ud- 
vgy szakadt róla, hogy száz .feneket- vau  bolond s azzal belenyúlt a bögré­
ién vödröt se lehetett volna vele m eg-1 be; úgy bekente édes mézzel a király 
tölteni. j fájós orrát, hogy az egyszerre szere-

niv tett volna szájjá változni.Nem ért az semmit, az egyik bor l>ély j 
azért Csak megkapta már a palástja ' 
szélét, a második mar verte a habot, a j 
harmadik már fente a borotvát, mikor: 
a Sohsevolt király ób an nagyot ru- 
gott magán, hogy az aranyos ágyról < 
egyszerre elszálllak ijedtükben a rétes­
re tt angyalok.

- Ejnye, de jó, hogy fülébredtem, — j 
dörzsölgeiíe Sohsevolt király a szemét i '  oa..
s ahogy körülnéz a szobában, látja ám, 
hogy éppen akkor repül föl a piros bár­
sony paplanról egy
gyecske.

te magat.
ke. . } gouwoayoütaK. í Reggel kiállt a Piacra, hol facér nap-
Hopp. te üldöztél engem kilenc í Januárban ötéves, egyetlen kisfia I á - , számosok ándogádiak, mmikára várva.) La dolgozott, odaálltak a gyerekek

icikc-picike le- iiatszalagoK, hosszú, 
i gonibolyodtak.

nvev.-v,,. - -  horkant föl m ér-* ?-at kapott, mellét apró piros pöttyök Valaki azt kérdezte, nem vinne-e el egy ; m osaatott,.. tesült uriiak — és leszóltak
geseii Sohsevolt király s úgy odavágta í lepték el s mire pivos érkezett hozzá kocsi szemetet. Miért ne? Legyintett a ; hozzá a gödörbe, melyből fe jesem  lát-
a Icgyecskéhez a koronáját. hogy a ' a  szomszédos faluból, már meg is balt. ■ kezével, hogy nem bánja. ' K:- Egymásután hányta ki lapát­
korona menten kétfelé repedt. A le- Az apát hónapok múltán is mély-mély . ö reg  szemetesektől hallotta, hogy le g -1 kuni a szemetet, melyet a gyerekek

borbély képében!

1
gyecske meg íölszálli az elcfántcsmir-
gerendára s onnan pislog a io t t ’lefelé a ébredt, hogy mindez ily birteknül és kibírja az ember. Erre se volt szükség.
három szál bajuszra.

— No ezért meglakolsz!
gette össze a király a koronáját, de ‘ rüh mintha elveitek' volna dole valamit, 
hogy össze nem ragadt, kiadta meg- í ami eddig védelmezte. Sokat aludt.
drótoztaíni, aztán maga elé parancsol- egészségtelen, bosszú álommal, nappal uj mesterségébe. Annyi bizonyos, hogy)
ta az udvarmestert:

- -  Hallod-e, nekery azt a legyecskét
éiv$-haíva megkéri tsd, mert 
ben a lábadhoz tetetem a fejedet!

Szaladt az udvarmester. hozta ’ a 
nagy- tótrat, fölkapaszkodóit a gerenda- í gyében, egy városka határában 
ra, de akkorára a legyecskc átröpült a ' mető mellett, a mezőn találták,
gerendának a másik oldalára.

Hej, Sofisevoít király mérgében liat-
felé sodorta a bárom szál bajuszát, de húzta. Kék kabátot, sárga nadrágot, fii- 
azért az udvarmester egy nap. egy éj- zos cipőt viselt, mely után valami Ülés­
szaka hasztalan kergette a legyecskét a ietfegényíiek gondolták. Messziről jö-
nagy létrával. Mit volt mit tenni, utol­
jára azt mondta a királynak:

Felséges királyom, életem-baíúlom j Augusztus végén a szomszédos íaluk- 
hói, tanyákról odaözpnlöttek a bucsusok, r,u. f h tt mondani, hogy hízik a szemét. A

az 
m’•7 — - — •- .» —- ’ » — — »• z ‘ ‘ • ' ) • _-• » .*■ ••• .

utolsó fénye aranyoz s a 
zászlók alatt, réztrombiták hangjainál 
szenténekeket énekelnek. Egy öregasz- 
szony, aki a megyéjebeli faluból jött, 
megismerte:

— Péter — mondta.
Ö azonban nem mozdult.

sok nyih essz ötök mint valami óriási - -  Kis Péter, — kiáltott még egyszer j tél volt vagy nyár, melegedett vagy b ü - • köszönti a tavaszt, I vigyorgó utálattal, 
íin ös- j sölt, mert a gödör olyan, mint a pa- eszelős kárörömmel látja a tenyészet és

kezedbe ajánlom: létrával nem lehet lé­
gy et fogni.

Sohsevolt király négyfelé rúgta mér­
gében a két papucsát s maga elé pa­
rancsolta az udvari fövadá'Zt:

— Eél koronám neked adom, ha azt 
a haszontalan legyet lelövöd!

Az udvari fövadász elővette az ijját 
s egy nap, egy éjszaka lövöldözött a 
legvecskére. Olyan volt már a szoba a. !
dindisznó, amelyiknek befelé nőttek a a fogatlan öregasszony — hát nem 
tüskéi, de azért a 1 egyeeskének annyi ’ mersz?

— szólt

sJ

baja se volt. mint egy leesett mákszem.
Utódjára az udvari fővadász is oda- 

állt a király elé s azt vallotta szégyen-' 
szemre: •

— Felséges királyom, él etem-halálom 
kezedbe ajánlom: nyíllal nem lehet le­
gyet fogni!

Sobse volt király bujában tövig rágta 
a három szál bajuszát s maga elé ren­
delte az udvari parittyam estert:

- Eél koronám, fél országom a tiéd, 
ha azt a hitvány iegyet agyonparity- 
t vá i fV •

\o ’i. király orrára is. Akhorára dagadt kocsm ába. Akkor aztán betekig ló g a t-h u llá t is, mely oltalmazta a hideg meg
tóié, mim a magnak való uborka, de a í ta fejéi egy \ örös-abfoszos asztal mel- a/, eső ellen, ugv elbujba’tott benne, hogy 

senki se vette észre. Ha csöngetett a 
kapukon, kezében, kezében a vasvillával,

legyecskének kutyabaia sem esett. 
Olyan vígan pödörgette a bajuszát a 
király feicbubján, mintha lukotkúutnba 
készülne. Utoljára az udvari parittya-
mester is hét-rét gönyedt a király e lő tt:: korcsmáros, aki maga is részeg volt, 

~  Felséges királyom, él etem-hal álom össze-vissza \erte, galléron ragadta, le-
ie-kezedbe ajánlom: parittyával nem 

hét legyet ütni.
Sohsevolt királynak megeredt a köny

i sincs országot. De még tán cl is öntötte 
• volna, ha a negyedik nap az udvari bo- 

ím d ha nem dilit n király elé hívás• • á . i • • v • * ♦ •
nélkül is. Nem veit pedig annak a kezé­
ben se létra, se nyil, se parittya, csak 
egy csorba cscrcpbögie.

— Légy fogni jöttem, békás! — szól 
a királynak, aki úgy ugiott íöA a tró-

Inkább a számba édes fiam,
-•*4-

A föld alatt
I r ta :  K o sz to lá n y i D ezső

Valamikor kemény, önérzetes ember ■ havat, sarat, daldal gott szó nélkül.
Égett mind a két arca. Úgy emlékezett, 

: Műhelyében sivalkodott a fűrész, m in t)hogy arcul is ütötték. Nem törődött ve­
il kismalac s gyalupadjáiról. mint a táv- 1c, minthogy már semmire sem becsül-

fehér forgácsok

csodálkozás fogta ti, valahányszor fel- 1 jobb erős virzsiniára gyújtani. akkor 1,a^ v mulatságára lekváros csuszának/

is. Amikor már gyak-
- illeszt-' séget érzett fejében, szivében, maga k ö - | rabban szállított szemetet s naponta i

■ feí se foghatóak megtörténhetett. Üres- Állta ö éné

i . Dolgozni nem tudott. Vállát vonogat- 
vvcaw i.a, ásított, lesoványodott, megöregedett, 

máskiilön- ’ pedig csak akkor múlt huszonkilenc
éves.<• * *

Egy nyári reggelen — a másik mc- 
a te­

am int
a napfényben aludt. Puha kalapját, — 
hogy ne érje a forróság — szemére

heteik mimhogy cipője fehér volt az
• f fországút porától.

lányok, asszonyok, kik fekete ruhában ; buncos hajat, rohadt cipóké’, olyan h o l-f *öurók, melyek melyükbe fogadták a: 
csoszognak a p.vban, melyet a n y á riu n k a t, melyeknek már az értelmét s e . Phűden hulladékát, majdnen

templomi tudta. Egyszer lapátja egy kemény j kiöntenek, ju m t  a megáradt míyök, föl- 
angjainál tárgyba ütközött. Valami ládára búk- i íclsz*h rajtuk a rothadás szivárványa.

kant. Kinyitotta a fedelét, de belül üres \ ^övér, fülledt illatok lengenek, melyek

— Nem ösmerem magát 
elfordult tőle.

s

Az öregasszony arra gondolt, hogy ! dűl volt a föld alatt. Péterke, gondolta 
megháborodott szegény s három mi-1 egyszer, ö is mélyen lehet és az ö kis
atya tikot mondott a lelke üdvösségéért.

Pétert épülő liázak állványai alatt le­
hetett látni, ainint cigarettázott. Olyan
könnyű házimunkáikat vállalt, me-yeket • ».*• * *
bármikor a'ubahagyiutott. Eölásta a 
kerteket, píszkefákat hegyezett, madár- 
ijesztőket állított fel, amiért ebédet, va­
csorát kapott. Szüret tájác.i bordókat 
szállított parasztszekéren. De sehol sem

Az udvari iöparittyás elővette a pa- j volt maradása.
riityáját s egy nap, egy éjszaka hány-} Bántotta a tény is, a lárma is, külö-a
la vele a kavicsot, úgy, hogy annyi 
veit már a kavics a szobában, mint az 
országúton. Jutott belőle még Sohse-

nősen a gyermekek, kik vadul, szemte­
lenül ordítottak. Ilyenkor elfordította a 
lejét, komoran tovább ment. beült egy

lett. Csöndes korbsly volt, ki senkinek 
sem ártott.

De egyszer hajnal felé több pálinkát j beengedték. Seiüíi se kérdezett tőle sem­
ivott a szokottnál, nem tudott fizetni. A útit, sohase néztek rá. Tudták, hogy ez 

a szemetes.
Időközben niellékfoslalkozása is 

akadt. Uriltázakhoz hívták, agyonlőni 
veszett kutyákat,. beteg macskákat.

Eeltápászkodott, letörölte magáról a ’ Egérfogókat árult, patkány mérget, inc­

reur! tolta a korcsma lépcsőjéről a bób 
a sárbá.

a gerendáról, körüldongta háromszor a mélyét. Bunkósbotokkal, horgokkal, kö- 
király fejét s oda ült a mézes orrának telekkel órákig piszmogott, gyufákat, 
a Jéghegyébe. De bele is ragadt úgy a gyertyát gyújtva a lucskos sötétben, 
mézbe, hogy két udvari szakács mire A gyerekek, kik ősidőktől fog\a re- 
lekapargatía a tortavágó késsel, annak mcnyteíenül szeretik a piszkot, élvezték
nyélig elkopott a vasa. munkáját, bámulták is őt. mert kü-

- -  így vau ez, uram kfiráiy, lönös vén szemetes lett belőle, fortélyba
mondja az udvari buJond, jobban j és furcsa. Orra körül volt egy harapás, 
meg lehet a legyet fogni egy csöpp Azt beszélték, hogy patkány m arta
mézzel, mint egy bordó ecettel! 

Sohsevolt király ezt a bölcs mon­
dást mindjárt felíratta a kéménybe kó­
lómmal, az. udvari bolondot pedig meg­
tette udvari bölcsnek, hogy tanuljon 
tőle bölcsességet az egész királyi ud­
var. Ha az udvari bolond ilyen nagyra 
nem vitte volna, az én meséin is tovább 
tartott volna!

többször fordult kocsijával, maga is 
csodálkozott, milyen hamar beletörődött

mindgyárt érdekelte. Élvezettel nézeget-: 
te kezét, melyet elborított a ragadós • 
szuíj’pk, le se mosta. Este pedig k é je -! 
legve gondolt arra, hogy milyen ronda j 
munkát folytat, többször egym ásután ' 
hangosau kimondta foglalkozása durva 
nevét, s ezen jót nevetett.

Azt remélte, hogy a földalatt, a sok

* békojnak.
— Hát nem fél a férgektől?
—- Isten állatkái azok is, csak úgy, 

mint ti.
. Az öreg gyönyörűen tudott fütyülni

Vékony, éles füttyeit úgy ercgette-terc- 
haszontalan Hm-Iom között. véletlenül sette. mint a pántlikakat, melyeket ös*z- 
vaíatni kincset talál, mindennél nagyobb; szebogozott, Kioldott, csokorra kötött.
kincset, -mely egyszerre nagyon 
daggá, hatalmassá, boldoggá te
megint élheti régi életét. Hiszen annyi j 1 avusszal, mikor az orgonák, gaia- 
miuden van a föld alatt. De nem tal.i-t :<üii! ák kihajtanak, dagadni kezd a föld 
semmit. Csak port, szalmát, rozsdás Iá- ’ tószí tja, a szemét is kivirágzik. Azt le-
basokat, cserepet, üvegdaraboka

volt.
A gödör fenekén rendesei pihenőt ta r­

tott. Leült a földre, melj'et előbb lesö­
pört nyiríaseprőjével és aszerint, hogy

rasztsuba: télen meleg, nyáron hideg.
Zöld legyek cikáztak a homályban. 

Messze fölötte lármázott az élet. Egye-

szája, az ő fekete, kedves szeme, ál­
dott két keze is szemét már. Mosolya 
is szemét.

Nagy-ünncpekvu találkozott íalt'.ja- 
beli asszonyokkal, de ezek már nem ös- 
tneríék föl. Haja hozzákopott a szemét 
színéhez, a szeme, talán a sok fürké­
sző kutatástól, összezsugorodott, mint 
a iöldalaiíi állatoké, arca elhízott, vas­
tag, húsos, négyszögletes lett. az élet- 
tapasztalat állaii kegyetlenségétől. Kör­
mei megrepedeztek, elcsempültek, kettő 
a balkezén meg is vakult. Élí-éídegéit. 
Dolgozott, aludt. Kapott valami szürke

meg s a szemetes pókhálóval kezeli.rr z
san ment az uccáii, vállára ve­

tett rozsdás flintával, Övén egy szélén, 
céve! meg egy kézilámpával. Később ér« 
mehet láttak mellén, két ócska m edáliát 
meiyct cukorspárgára akasztott. Az 
egyik valamilyen daloskör felvénye volt, 
a másikat pedig — egy régi tallért 

|a  szcinétgödörben találta. Minthogy’ egy 
j bosszú élet működéséért senki se tűn- 
t tette ki, ő tüntette ki önmagát.
? Szemetes bácsi — kiabáltak rá a 
■ gyerekek — honnan jön?
« —- Lakodalomból —- felelt rá s ka- 
; csintoít hibás balszernével.
5 — Mi volt vacsorára?

- - Féreg, bogár, giliszta. Egy se pisz­
kos, mind tiszta.

— Alit talált a gödörben?
- - Kincset, kincset. Attilla király kin­

csét.

nevezett. Visongott, sikongott a gyerek­
sereg, ingerkedett vele.

— Szemetes bácsi.
— No mi az, aranyvirágom.
- -  Mik szaladgálnak a lába körűi?
— Galambocskák.
— Azok eincogiiak úgy?
- -  Nem cincognak azok, hanem túr-

gaz- /!̂ zt mondotta, hogy ettől elcsendesülnek 
zj s a patkányok és elalszanak a férgek is.

rr*a 1«a

elíacsarják az orrot. A salétrom szaga, 
mint valami hegyes kutató-tü, szinte az 
agyvelőbe vájkál.

Péter bácsi órákig motoz a gödörben,

enyészet minden fortéimét. Ezerlábuak, 
vizszinii, áttetsző férgek, kis fekete sze­
métkosarak, melyek kemények és szí­
vósak, mintha acélból készültek volna, 
a halál katalinkáj szelíden keze fejére 
települnek, végigsitrrannak kabátja haj­
tókáján. Nem hessegeti el őket. Legug- 

' goi a gödör fenekére, egy hajtásra fel­
hörpinti pálinkás bütykösét, melytől 
mind a két szeme szögletén kicsorran a 
könny és végfgfol? ik mind a két orcá­
ján. Lejében lassan dongani kezd a ré­
szegség.

Még mindig azt hiszi, hogy nem hiá­
ba kotorja körmével a főidet, egyszer 
rátalál arra, amit keres.

— Szemetes bácsi. — kérdezi csodál­
kozva — jó ott lenn?

Jó, fiam, mondja a szemetes és 
csentcsegve issza könnyeit a pálinkával 
együtt— nagyon jó. Te nem is tudod, 
milyen jó. De maid ha nagy leszel, egy­
szer talán, te is megtudod.

A kisgyereket — egészséges, pogány 
kölyök — megvílágiija a tavasz rózsa­
szín fáklyája. Néz a fekete gödörbe, a 
fekete emberre, kinek fekete a szálja is. 
Nem érti, hogy mit beszél. De ösztö­
nösen megborzong. Érzi, hogy valami 
feketét tn o n d ...
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„Érdemes-e
apostolnak lenni?" nem eladtak berniünket egv portugál ál- • rébe. í ’/. a tiiitaccruzával pufúrnti meg­

hív cny tulajdonosnak. Itt kénvszerniuii' elevenített kinek keltje egy megrázó 
sál a szorítottak bennünket. Örülünk,! 1 iralomliáz örült kontúrjait mutatja. Ez ; söhb 35.ÓII0,

A-í X •' ■' i U 5 ^ ull' Alla!’’,>K ' ba kétnaponként száraz keuveret v„, »
cg jik  o te ijeu  j p j a  a Alag5.1i Ba. púnk. a felügyelőink szálas négerek, I gcudö arra, Imgy idöszcrütlc.iné 
n;, aszlaj)^ nei uegibui eidcnes keidest | akik embertelen Kegyetlenséggel házinak i az amerikai lap gyászos takarodó.iát.

ka- az egy levél magában véve is untig ele- 
legye N e m z e tis é g i k é r d é s

......................... ...............  ....... . ........ . , ’s va*‘l Palesztinában, ha ennek lehet
vetett íol. Az amerikai magyar lap azt , wlüiik. Járványok, vadállatok, mér-! Ez a levél el nem disputák) parancs-! nevezni a zarab-zsidó problémát, kétség­
kérdi, hogy crdemes-c típustolnak lenni. 
Nem a vallási útvesztők szakadékaiiiak

panaszainkat meg som hallgatták, lia- gyar fájdalom sokliaiigszeiü orkcsztc-

es

ges kígyók pusztiíanak bennünket. Sí- csal követeli, hogy kötelesség k ipa ii-; töen, hogy a zsidók ki akarták szőri-
lány táplálék és szenvedések között rozni a magvar dolgos kedv mellének I la”' az országból az arabokat. Minden

« szélén, nem a lnttcrites missziós ut-i vonszoljuk betegen magunkat. begy ele- szeg/ett minden brutális támadást. Kő- • talpalatnyi földet megvásárolnak tőlük
és ebből a szempontból vau alapja az 
arabok zsidóg.v tilöleté.ock, viszont két­
ségtelen, hogy az arabok, mig egyedüli 
urai voltak a földnek, nem éltek emberi 
életet, hisz a rosszul müveit, kopár föld 
nem hozott semmit. Most tág kereseti 
lehetőségek nyíltak az arabok előtt és 
sokkal jobban élnek, mint azelőtt. A 
köznép épp ezért nem is gyűlöli a tele- 
peseKCt. Eöiiilröl jön az uszítás. Az elő­
kelő ar.-bok egy része Kenud pasa híve, 
ezek az arab íasciszták. akik az iszlám 
jelszavával agitálnak a zsidók ellen cs 
ebben buzgó segítőtársuk a katholikus 
arab intelligencia. A lakosság zöme

jai előtt hangzik tel ez u kérdés. Az get tehessünk a rablartó fazeudatulajdo-I telesség szóvátenui mindent akkor
amerikai újság nyíltan és határozottal! 
és bennünket fölöttébb érdeklő 
ban kérdezi, hogy a magyarság

ncs üzleti érdekeinek . . .
torma- 
Huy ti­ Eddig szól Király István állati sorba 

ben, a magv arság küzdéseiben és a jobb taszított feketicsi magyar zsellérnek és 
és emberibb megélhetésének s/élm,:- 2b társának jajkiáltása, amclv lehetet- 
lomharcábaii érdcmcs-c apostolnak lenni. Jen . hogy bele ne íjvöltsön a nagy ma- 
F.z a veres kérdés bizonyosan fölvető­
dött már minden papirra vetett betű iz­
galmában, minden kisebbségi újságíró 
előtt és kjváltképcn azoknak az ideg-
rendszeict b o ru lta  lök akik veszélyek, P a lesz tin á b a n  ta n u lt m eg  m a g ya ru l egy b e c sk c re k i sze rb  f ia ta le m b e r  
’élrccrté.sek es rosszakaratu feb-cma-

í'£i?X!>..S'7.?.',a-zw’A'

Tejjel, mézzel folyó Kanaán
g\úrázások konok akadálvai között mu 
velík ezt a hálátlan talajt.

Vclikibccskcrek, július v égén 'zerzetesnek. hogy én is görögkeleti \3-
Márko Mircs Bceskerekctt .született, 

huszonhárom eves és soha .nem jutott
Úgy érezzük, hogy a nem kis bátersá- j túl a torontáli határokon, mig egyszer 

Kot föltételező kérdés, bennünket kisebb. . p;-,r hónappal ezelőtt — kilenc angol
.ségi frontharcosokat egészen közeiről ; unittal zsebében útnak indult Palesztina 
érdekol. Nekünk is szívügyünk ez a felé. Egészen különös, erdeti egyéni- 
szcrencsétlcn gondolat, amely verekedő- ység Mircs Márko, különc ember fia. de 
sek és szócsaták és bUüíitközctck kö-jam ig  apját különcködése a szerb na- 
zcpcítc eddig legfeljebb a tudat alatt ' cionalizmüsnak *» V*
húzódott meg. Igazol is bennünket 
Iclkiismeret itélöszéke előtt, amely 
mindig egyenes szándékú célokat ta-

• » L l

kar, valahányszor a pusztuló vajdasági ' Kyert a tanulás iránti soha he nem telő) 
magyarság sorsát, a magyarság csöndes ; ' aj?'-vakozásbaii. Es ez a fiatalember, aai 

A megélni * tftd?sz életében csak tanulni akart és ta-ageniáját rögzítjük papirra. 
nem tudó magyarok, ma mint idegen lé- 
gienáriusek Marokkó forró homokjába 
csurgatják a vérüket, a zsellérek iizez- 
rei Brazillá lazeiiaáiii fonnyadnak. Ilyen­
kor mégis csak eszünkbe jut az öngyil- 
kc.‘

\nég egészen szokatlan túlzásaiba ra­
gadta, addig a íinban az öröklött ha­
talmas szenvedély jótékony, eltolódást

uiilt - még soha nem járt iskoltibu, 
nem végzett egyetlenegy elemit. sen’

kos rnult és a gazdátlan jövő és ilyen- , , , • b.nrkivni nömprü) n ővps » -t , \  , ?
kői niCiUs csak tollal i^v ekszunk meg- , héberül, tizenegyedik évében íj7 évitésérl Egv brassói gazdag
n H:khM «ÍRÍT fon nzr u fn nónír.t nm* v , .. . • . .. . . . , “2 cpiítötZl. Lgy UUJ3U1 b.tíUdí,oldáshoz segíteni azt a feladatot, ameb 
az igazságkeresés szent szándékának 
lázában fogant missziónkat némaságra 
kárhoztatni nem engedi.

Az amerikai sajtóorgánumnak ezt a 
kérdését talán meg sem említenénk, ha 
ez a lap nem együtt érkezett volna egy 
nyolc oldalas levéllel, melyet a posta a 
> Bácsmegyci Napló* szerkesztőségének 
kézbesített. A levelet Király István és

latinul Kezdte tanítani a gyermeket, de fia érettségi után kivándorolt és most 
gondoskodott róla, hogy /6 éves koráig küvet tör országút építéshez. A külön­
tanulhasson meg magyarul Becsbe- 
reken. Ezt a hiányt később maga pó­
tolta Mircs Márko, aki most — 23 éves 
korában — folyékonyan beszél szerbül, 
angolul, németül, franciául, magyarul, 
latinul, (ó)görögül, héberül és arabul.

A  K a rm e l k e g y e  e lő tt  
Afárko Mircs nemrégiben tért vissza

böző országokból való zsidók egy érzés­
ben egyesülnek, rokonnak érzik, segí­
tik, támogatják egymást és látnivalóan 
nem azért végzi valaki ezt, vagy azt a 
foglalkozást, hogy érvényesüljön, av- 
gyont szerezzen, hanem hogy részt ve­
gyen a munkában, ahogy tud. Ez az 
idealizmus magával ragud mindenkit ésI, , A. , . „. az országépités struktúrája nem is ad

családja írták. A St. Paoloban feladott Palesztinái útjáról. Pompás mtelhgcn- lehetőséget. Nem lehet ugyanis 
levél szomorúan közű. hogy Király 1st- ciával, színes bőbeszédűséggel mondja 0,van nagy szerepe a va^yicungk o lt  * /  /  ! ! !  
ván '-volt feketicsi lakos". Múlt időben cl élményeit, amelyekkel köteteket le- , , . neitT ‘,n(ls,fjntulaidon a föld Pales?- 
icizi szülőfaluját a levél Írója, aki úgy j hetne megtölteni. Azokat az altalános-1
látszik, lemondott már arról, hogy a fc-i sagokat próbáljuk beszedjéből lerogzite- vásárolja a földet az araboktól és adja

ni amelyek részben CKyéni n icg-. Wr|)C cst(lcg örökb6rletül -  zsidók-
iáfnsáuak, de Palesztina és az ni ic?cr | nah Csakhogy a jó föld d iósa  és a kő-

kcticsi temetőben pihenje ki az iizött ma- , 
gvar zsellér fáradalmait. Es most át- !
adjuk a szót Király Istyán feketicsi ma- állam helyzetére általánosan jellemzők, 
gyárnak, akivel egviitt a levél s?;crint — Szkepszissel telve indultam útnak,
eb csatád indult Braziliába 1925. már- ; - -  mondja Márko Mircs — főként azért, 
eius 22-én. ! he gy tanulmányozzam ennek az uj á’-

- -  Az udvarias és szives bánásmód ilamalakulásnak viszonyait, amelyről 
írja — azonnal megváltozott, mi- , olyan sok hihetetlennek tetsző különlc- 

hclyt a hajó elhagyta az európai p a r - Jgcsségct hallottam néhány cionista zsi- 
tokat. Ahogy kisiklott a hajó a nyílt ten- : dó ismerősömtől. A hajóra szállás per- 
gerre, foglyok voltunk, köröskörül csak ■ céíől kezdve csupa olyan ember közé 
a tenger vizét láttuk. A veiii.uk való bá- kciiiitcm, akik uj hazát kerestek Pa- 
íiásmód és ellátásunk is a rabok életé- ; leszlinában, v agy műit zarándokok lát- 
hez hasonlított. Ehetetlen, halzsirral ké-1 ni akarták a Szentföldet —  közvetlenül 
szitett ételeket kaptunk már az utón is. a jcruzsálctni héber egyetem megnyitá-
Többszáz ember kínlódott végig bárom 
licti tengeri utat. Már az utazás első 
napjaiban megátkoztuk a hajóra lépés 
Pillanatát, mások tűrtek és szenvedtek, 
mert abban reménykedtek, hogy partrn-

sa előtt volt, azonkívül a keresztény 
Imsvét és a zsidó peszacli is sok zarán­
dokot vonzott — úgy éreztem, hogy én 
vagyok az egyetlen józan ember a ha­
ló,n, a többiek tele voltak buzgó fana-

s/álláskor minden megváltozik. A lm- lizmussai és optimizmussal. Amikor,
négy napi utazás után, megpillantottuk j ctsöge van Tel Airo-nak. Hogy pár év
a Karmel hegyét, lázas reszketés fogta alatt hogyan lett Jalta piszkos kis kiil- t//S6..gnzzi a mező 

‘ vAlanyom a hold.
szoniícttedik nap futott be a hajónk. Sö­
tét éjszaka .volt. Zuhogó csőben fáklya­
világ mellett tereltek berniünket egy fé r - ; cl .nőtársaimat a közeli beteíiesiilés előtt 
gckiöl hemzsegő havukba, ahol éjsziká- felfokozott izgaiombnn. Hidegen néz- 
T'a rá.nk zártak az autókat. Ellen egv ló- {gin c/á a
itató vá’lyn vize mellett töltótíük eb­
it u a? éjszakát. \ \ i'dá.moK időnként hc- 
v i’ágifoH.ík ,i ri;;di ’’i u b c r c k f t .  a k ik  vo t-  
h ’dö v/almáii kii/tködi^k a, c!a.'\,B ci­
ha . nehogy a icuge’^g ,nn$/kitó, dög- 
h gy, hanexa, bolha és poloska marta -

t»oiidoltam és előre sajnáltam társaimat, 
mert biztos 'd iá m  csaiodásukbaii. Meg­
érkezésünk ut.'m a/oim.d lei iz/sálembe 
uta. tűm, m>g\ lássam az cgycíem meg- 
m itásáf. Még lartoti a hazulról hoz üt 
s/keps/is. amit vsak növelt u.’. hogy

b kai legyenek. M.’o nap koi j reggel s z a -{ s/i.ute minden lenesért fizetni, kellett.
í a V ’ e - ö b e n  fn g v v o rc s  P c P /C t  a ' i t t  F ii 
V jii jk  m in k e t .] nk  un ku u r- 'U ’i t i 
' o ls jj . ra  (■ a ’. ’ó ijbp f ’ f i ,  ’ < i. f n é
k’3U-'*ukf 3zendakra k o " r (if'j!nkar

oda koncentrálódik, lel Avir 19Ob-bati 
kezdett épülni. I9?‘1 decemberében hu- 
zsormégv ezer laKÓsa volt, fél evvel kő*

i /.

! úgy, amikor és ahogy azt magyar lelki- 
ismeretünk pattogó és 'katonás vezénv - 
szava diktálja, kötelességünk a m agyar­
ság óletét tartalmasabbá, magabtzóbbá, 
Iviidiilöbbé, frissebbé és hitesebbé tenni.

Mcsterházv Ambrus.

gyök es imádkozni akarok a salat val- , . .. , . ,, „„„„azonban  nem követi sem a íasciot, semlasom templomában: ne mozsc bez pare n . . ....... , . . , . „ a z  antiszemitákat (hisz. az aiabok rspénz nélkül nem lébe , mondotta a .. . .  . . , , , t . ., . ( i szcimtak), éppen ezért nem valószínű, 
hogy az ország jövő fejlődését akadá-kegyes atya. Nagyon is ért’ietö 

hogy amikor a zarándokok a templom j 
nyugati falánál sírtak
én az archeológus 
megállapítani, hány

. . .  . . . . .  -i •) i kövek. Ez az érzés azonban csak pár í xuZ u.ax'haboruemtti időkben1 • , £ w ,  , i- - <i „,. esz Pa esztma.napig tartott. Ideber tudásom es néhány
ajánló levél birtokában zsidó telepesek 
és más bev áadorlók közé jutottam és , 
láthattam mindazt, amitől az orgauizá- : 7 a?nű'5 Is'vám 
ciót óvatosan táveltartiák a keresztény i 
zarándokokat. 1I

P u szta sá g b ó l P arad icsom
— Ekkor kezdtem megismerni Palesz- 

középiskolát, mert édesapja, aki ta n á r- ' és pesszimizmusomból a légiin- oly szépek a gyermekei. 
ember volt, nem engedte magyar isko- .vyobb elragadtatás lett. Mások, vagy csupa kövér. tnosolSü'j buksi fej 
laba járni, maga tanította otthon a fiát megváltoztak ott az emberek. Az egyén és a képüket éílö pirosra líldzollu be 
és valami különleges nevelési rendszer- realizmusa elvész abban a közös mun- i keresztapjuk

, " .. -i lyoziiá ez a probléma. Ida a zsidók olyan
: u vósak icsznck m" ' .",int .a" ,ib.cn

..b ic iczusak  most, par évtized múlva iga- CVCStk lellttUCK *1 I j , • i * 4*zi gazdag, szép zsidó nemzeti aiiam

(k. m.)

Falusi fotográfiák
A z  almafa teherbe esett az éjjel.

vesz ‘ a kedves égi Piktor. 
orvos

A z  erdő utálja a gyiimölésfákat.
mintáhogy a meddő asszony gyilWU 
az anyát.
egész nap farkasszemet néznek: 
a baruckfa öntelten riszália derekát^ 
a körtefa tüntetőleg hfntázza 
barna kölyfzeit
és a szőlő lábujjheg yen Pioískcdve 
kiölti csipkés nyelvet.

'  s s s /  ssssssZ
az erdő hisztériáson fclsivit. 
sivalkodva csapkod tömzsi karjaival
w w —
ós gorombaságokat üzennek 
egymásnak a széllel.

A  kismalacok elaludtak
a vayu mellett. 

ve.mii, hogy I a tehén álmában beszél.
a kis lilik a bokrok alján hijsölnck 
és a jóisten most harangozza a delet.

zösség kénytelen rosszat 
többet vehessen, így sivatagos, puszta 
vidékek kerülnek a telepesek kezébe,
akik hihetetlen energiával csatornázzák, j ; z a tizenkettedik óra.
rendbehozzák a földet, amely aztán bő- Pajtás kutya a lábaimnál fekszik 
ségcsem fizet, mert a csatornázás által
valóságos paradicsom lett Eszak-Palcsz- 
tina, a Eöldközi tengertől a Jordánig és 
kétszeri aratással fizet a föld ott, ahol 
azelőtt maláriás mocsarak voltak.

Ez az az épitő munka, amelyet 
legjobban megcsodáltam Palesztinában, 
'mert az uj városok épülése csak ter­
mészetes következménye ennek. A nagy 
kereskedelmi és ipari központok kiala­
kulásában

Történelmi jelentőségénél fogva ma- 
a draz ország fővárosa, de az ott ki­
alakuló uj világban már nagyobb jelen-

jóllakottan
és a keményen át lustán illan 
a_ konyha lehelletc.
(), a kőidusfiú, akit az este
az árok partján láttam, 
vájjon hol ebédel? • »

Mit ér nekem a végtelen
és hogy vannak végtelen csudák, 
tornyok, amelyek az égig érnek 
és hogy porból i
Embert gyúr már az ember? 
cAy egyszerűen élek. 
mint törzsünk apja. Ad ám.

városából modern, szép, fejlődő 'Fel . . . . .
Avir, arról már irtuk sokat, a titok rö- kavehazam az erdő, 

látványt, tömeghisztériára i vjckui az, hogy Jeruzsálem nem kikötő ! reggel mőkusokkt/t beszélgetek
és távolesik az. egyptom szili.ii vasut- 
vo.uallől is, viszont Fel Avir a tenger é- 

imy.rO fekszik. E/é-rt jutott (i Bal 
főm -deklaráció után -
lelepités kezdődött -

és utána-liittyeiiteb a sárgarigónak, 
hogy csudái kozva hátra fordul.

' • l .’Uf M V .1 \ A •
amikor az. igazi é lZ  én tanyám az én váram:
olv au nagy IC megvéd talártól, megvéd baráttól.

elntóségre és ezért támogatta u prak zzu’.gVí’VZ nőtől, megvéd ̂ csőtől. 
tkuis ameiíkai toké Jeruzsálemmel j az ajtaia, csönd, a sövénye.

Ainel* ik heh kéz m ah némi haiav anv, | s/emben, mabbau azonban lel Avirnakjt/ boldog élet esöndie ez. 
n,?gyon is legenda - emlők tn.-odik. mt is erős \ r r  onv t.irsj 1amad Haifában, ŰZ Qccéll feliekén nem lehet SijkCfcfA}'
m.o pia‘ -o^o‘ k*rmk. Hiába mpndtpm. amelynek tekvé-e meg kedvez bb < - vihar előtti, világ előtti
például egv gorogkcbii templomot Amerika palesztind p-‘n;e ’ói 'szt m intha  c u ip a  ho ltak laknák

veiii.uk
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versenyautó halottja
Regény. I r t a : F. X. Kappus

Biró Mihály rajza 13. folytatás
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Miriam zavarban v o lt — Hol vau a szoba?.
A pupos felszólítására elmesélt mégis í Rupu Moro egészen közel hajolt a 

minden lényegeset: elmondta a Riviérán ; füléhez.
— Te tudod, csak mondanod kell . . , 
Lepkowskihoz íordu’ i :
— Valódi csoda ez a n ő . . .  • suttogta. 
— t;s már megint a lányhoz beszélt:
— A nyelveden van, ki vele, hol van? 
Tompa hang tört elő Mirjain torkából,-
— Elég! ...  kiáltott a lengyel.
Felugrott és megragadta a púpos kar-

történteket, beszélt a képekről, am elye-í 
hot transzában látott. Átível c sa lad ja '

7
»egyik igen jó ismerőséről van szó, — 
ímondotta szeretné tudni a folytatást. 
Talán ott lehetne folytatni, ahol akkor 
abbanmaradt, Roppant érdekelné a  dolog, j 
m ert az illető úrról azóta, sermnitsum 
IraJlott. '
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Mialatt bcszé't, Rupu Moro betette az iát:
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ablaktáblákat. Csak egyetlenegy vöröses 
fényű villanykörte pislogott a szobában.

—- Ilyesmikkel nem szívesen foglalko- 
• zoöii! — fordult a púpos Lepkowsky hoz, ■ 
aki szótlanul ült az egyik sarokban. — 1 

ÍAa ilyen históriák nem az igaziak.
■ — Mennyiben? —
? közvetlenül.

- ,<-A *CM> rM jW?ti?.

W W W
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Tüdőbeteg!
Rupu Moro, olyan erővel, amit Lep- 

kowskl tol sem tételezett volna róla, 
félrelökte.

— Tudom, hogy mit csinálok. Éles háti­
ig on beszélt tovább Mi r j a i n hoz:

kérdezte a lengyel mondanod! Parancsolom!
Érted?

I A médium teste ide-oda Ingadozott.
ányok sza-• -  A médimn legyen médium és sem- ,Ores> értlKtcdeii hansíoszS

Imi több! Mine! kevesoe van érdeséivé a kad{ak ,(j a ^ á U b ó L  
t médium, annál jobb. Csak úgy Lüp 3Z Parancsolom!
, ember komoly pszichikai és fizikai ered’
• ményeket elérni. i
« Miriam levette kalapját és a szoba i 
' közepén álló székre ült le. Arcán, amely j 
■d szokottnál is fehérebb volt, feszült fi-i Wien folyón, odaát . . . 

í gyeiéin ült. • — Szóval ebben a városban, ő és a
Azt a pár sort kérem, amit említett, ’nagy, fekete nő? 

ja  névjegyet, ha lehetne . . .  — mondta • — Mindakctten itt vannak.
Mírjam félig ájultam hanyatlott le szé-

Miriam felegyenesedett.
— Itt.
— Hol az az itt?
— Keresztül a házakor túl

i

A z  eddig közölt részek tartalmai 
Horváth Elemér báróba beleszeretettMóri- j Rupu  Moro.
fecarlókan Mirjam, egy szép bécsi lány. j Mirjain előkereste 
Horváth a ruletten elvesztette egész va- •

• iic •• Ví > A v 1 V •
— Köszönöm. • Egv pillanattal később Rupu Moro a
Néhány simogatás a koponya hátuljánJ következő szavakat verklizte:

bank hivatalnoknoje megludju, hogy a a háton és a ka'ökon elegendő a olt »ili* j kel fogsz ébicdni! Jól fogod ma« 
báró öngyilkosságra készül. Megkéri Hor- i koz, hogy Mirjam hipnotikus álomba me- gad érezni! Nem leszel fáradt! Egészen 
váfo/, hogy ha már úgyis mindegy neki, rüljön. Arca idcgenszcrü, megkínzott kite- kipihentnek, frissnek, vidámnak keli len-

jczgs t v e(t fejt íred!
A púpos előbb néhány minden érdé- j Ugyanokkor megszorította a lány jobb

aki beleszeretett feleségébe, nem lesz Ö n-1 kesség nélkül \  aló Kérdést tett fel. kezét.
gyilkos,hanemEécsbc utazik és vára tta -1 Miriam halkan felelgelett. keiéi m ellé-{ a  sarokban gyufa lángja lobbant lel. 
nul beállít feleségéhez. (re csüggcsztctrc. ,1-cpkowski cigarettára gyújtott, hogy le-

* Rupu Moro Horváth' összegyűri nevie- csillapodjon és ismét visszanyerje nyu-

gyónót és hirtelen elutazott jugoszláviai 
kastélyába. Rendulics Rióra, egy novisadi

i

t>cgye öt előbb cl feleségül. A  báró tel­
jesíti kívánságát. A  nászéjszaka után 
Hóra bárónő Becsbe utazik, Horváth "

Kupa Moro könnyen hipnotizálta MirjamotWoro könnyen hipnotizálta Mirjamot jgyét Miriam kezébe adta és megkérdez- !ga,|niát.
ért azt kikötöm, hogy uem i t t j  Flóra elfordult, felvette az asztalon h c ^ L  K» ez? L . / A T I  A t - A
Isztriában, egyáltalán nem a kö- verő p ap írt : Ebben a pillanatban a iánv dkezdott i ‘d n if ’ %Ű<dt es clo,l^ U  d iY? *

vj . . . . . . .  ürmén a pwanawan a tai.y cm w uw ii Mltyani a szoba közepén állt. Kék szc-
k -riáv  il félkört :rt le c  l-°’ ,.,e / nOS. . ír?u H a * ,, ,, . sóhajtozni. .Mereven felegyenesedett, < nJC; nyugtalanul jártak körül a szobában,

ró némileg meglepetve kérdi: _  Hányadika van m a? De a lány egyetlen értelmes szól sem Rupu X /
d és ha megint előtted állok — Március nyolc. mondott . , , 4 - •*,,,« .
akkor mindent elfelejtesz?, Eífc- Gyakorlott kezekkel hajtotta össze _  Kf « .  -  szólt rá egyszerre Rupu mj Ü J pf  ó i e lb /  '
innak az éjjelnek em lJtet, az Móra az egyik papírlapot és átnyújtotta Moro mondd meg azonnal! __ Érdekes volt amit hallottunk
í, amelyet .rantam érzel, mm- Horváth,«k. A lány megfordult és halkan m ó r-■

— Az en példányom pedig idejön — mogta: I fii-zésre
dozya mosolygott Flóra: mondta és azzal besülycsztctte ruhája _  Ö. j N(>;  _  a név ncm jutott
gy év hosszú idő! Az én korom- keskeny favágásába. Alig mondta ki ezt a szót rögtön Id- ijárt eS/.ébc ~  nos Rupu ur?

esztendőt számit. Es most . . . ugrott., Rupu Moro csak nagynch'czcn i A “ o’s jelentőségteljesen nézett
ath szivébe befenyd állott, < Balkezévé! meg simította a férfi haját: tudta visszanvomni a székbe. ’ í enkovvkira
5 3 ö n i ’ a ^ a r v  " é h á z . . ^  ’ h  ’ V  z , J  ~  Ö ~  a  kövctkező S2avak már ' '  “  Üratulálok, -  szólalt meg -  ez az-
i -körülnézett, mielőtt felejt:' v c Ü T  b á d u í l M e  / K s ő n  * f V T ” * * * * *  ee5'má5t ~  “ nagy ’ / ” té* uro! Hyet keresek én már. réges-

VLlIU±» cdJiuuKvu ic a  icpvson, fe k e te ...  !régen. Bar ugyan ez ma csak kóstoló
jj* ezt az ef  a púpos és a médium. — Egy nő? k ö lt, csak játék, később azonban jönni

’enyt. Ezekke. epen annyit toro- , u ;■ — Egy uö! A baj fekete, rövidre vá- -fos a többi is: a telekinetikus jeíeusé-
!*n t a *é™akkak Nincs semmi kü- ‘ X  'h - ' £Ott* az arca különösen e lto rzu lt... a gCk. a magasba-emeikedés, minden. . .  Ha
; köztük, Es ennek t«; vagy az d X T ‘ nróháihX Y ’ utín  J é - r -  keze» a kezö keskeny, erős, mintha j továbbra is összeköttetésben maradunk,

'm / á t / a t l r i í t á k  R u n u M o ro t 1 fojtogatásra teremtették v o l n a . . .  !amit nagyon szeretnék, akkor könnyen
észretersz ezmau. a., ev a-.att, la- < -<•- i t  • * a lengyel lélegzetét is visszafojtotta. * világhírűek lehetünk mindaketten. Külö-

mindent ióvátchetsz, különösen. Az O p e rá im é b a n  megkérdezte a • _  Még többet }s látsz! Egy fegyver is nősen, ha sokat kísérletezünk, hogy mi- 
á; ányodik end ékezete inbeu, mm. a lengyel: van o^ j  £gy p ^ to ly !  Inéi jobban összeszokjunk, akkor mind-
Ism eretedet nyomja. Ami p eu g  „  Tudja a vőlegénye magáról, hogy — Nincs fe g y v e r ... nem látok sem m i!ketten szerencsés emberek vagyunk. 
’l’iet • • • ilyen különös képességének van birtoka-(pisztolyt, csak a nőt látom, látok egy j Ravasz, arccal m osolygott

író izgatottan figyelt. ban? szobát, az asztalon virágok, nagy csokor -  jó , jó, — mondta Miriam, •— de ér.
nA hviüí/ imít Gsnk icki*ltPfp< fül* ! \W fín*.v I nhiz/Mí frlrL íhnlva < n biAii

nem Ausztriában, egyáltalán nem a kö 
z el ben!

Jobb karjával félkört irt 1c.
Valahol túl a vizeken, vagy 

esetben, odalenn délen . . .
A báró némileg meglepetve kérdé:

No és ha megint előtted állok 
majd, akkor mindent elfelejtesz? Elfe-

utálatot, amelyet irántam érzel,
Jent?

Álmodozva mosolygott Flóra:
— Egy év hosszú idő! Az én korom­

ban tíz esztendőt számit.
Horváth szivébe bélenydallott:
— Fs addig, addig ngy-c más férfi­

a k k a l? .. .  Élni akarsz, é lv ezn i...?
Flóra körülnézett, mielőtt telelt:
— Látod itt ezt az asztalt jn e g  ezt 

a szekrényt? Ezekkel épen annyit törő- ’
döm, mint a férfiakkal. Nincs semmi k ü - 1 Mirjam és a Lepkowsky gyalog indul- 
lönbség köztük. És ennek te vagy az (lak ela Schlcifmühbgasséba. Többszöri 
oka. Ezért
Talán észreté 
ián még 
ha elhal
te lélküsm eretedet nyomja. Ami pedig 
engem illet . . .

— Tadja a vőlegénye magáról, hogy
ilyen különös képességének van birtoka- (pisztolyt, csak a írót látom, látok egy i 
ban? f iszobát, az asztalon virágok, nagy; csokor!

De a nő hallgatott. Csak tekintetét for- ; Wydow Fcipzigba utazott, -  felel- ibolya . . .
ditotta a iérfi felé, úgy hogy Horváth Ite a lány rövid szünet után — a kiúllí- — Mi történik a szobában? i
minden, csepp vérét lüktetni érezte halán- túsra. Különben is Leipzig hazája, 
tékában. ; Rum Moro m ár várta őket.

- -  Istenem, egy nő! mondta végül ! Kis fekete, szúrós szeméi s'ünlc bele­
sz asszony. — Tudod hogy a páncél ifúrta mindkettőjükbe.
megolvad és a régi álmok alakot öltenek! ; — Nem valami efőkclő itt nál

. ment ege tődzött -  a két szoba felesé-lés a fekete győz, neki kel! győzni, m i-j 
igémé és a gyermekeké, nekem csak a Ilyen a körme mintha karmok lennének,!

Most mondta ki a férfi keresztnévéi < kabinet marad. olyan, mint egy pók, istenem, ímyyau hátiát. A lány kutatva nézett a lengyel
először. Meghajolt, úgy hogy púpja mégj óbb an szövi hálóját . . . hideg, kérlelhetetlen... - arcába, de ez odasugta neki:

A báró izgatottan figyelt.

Ki sejtheti a jövőt? Én sem te sem, Ele 
mér a •

Ravasz arccal mosolygott
-  Jó, jój —‘ mondta Mirjam, — 

zeretiicm- tudni . . .
- -  Ja úgy? Sajnos, arról nincs mit 

Miriam dobogotf lábával, mintha dnbö^ j nioudm-i 1 C sak  elvi kérdéseket tettem 
lenne. fvl. Amikor a tudományról van szó, ak-

• — ! ölfbct nem látok. Azok Retten he- kor a medium szeniélyes érdekei nem 
51 majd a leg-! szélnek, fob to) beszélnek, ide-oda já r- j játszhatnak szerepet. Arró 

álam, — - ‘mik, m o zg ás ... veszekedés, h a rc . . .  És, jközelebb.
A legközelebb? 
l.vpkov ..ki (felsegítette Mirjamra R.p

A báró meg akarta  Wednl, de erőt vett érvénjcsult és szokatlanul apró közeit! 
magán. í ősszedörzsölte. ‘ rá

Nem tudta 
rángatta.

VÉDJEGY:
VÖRÖS LÓTUSZVIRÁG AZ  
ETIKETTRE RAGASZTVA

A z  e l ö k  e l  ö és m ü v  e 11 v i l á g  e s a k és k i z á r ó l a g

6 - 0 / ?  e  k d 7 r / j f f: ,

gyártmányt használ
K A P H A T Ó  E R E D E T I  G Y Á R !  Á R O N  M I N D E N  E L Ő K E L

folytatni. Testét görcs

VÉDJEGY:
VÖRÖS LÓTUSZVIRÁG AZ  
ETIKETTRE RAGASZ1VA

U Z  L E T R E N

Majd később!
if Folyt, kőv.)
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A le g jo b b  m in ő s é g ű  
g u m ik , k e r é k p á r  , 
a lk a t r é s z e k ,  « * 
e z e k , le g o lc s ó b b  besz

5fl ; a r r ó g é p k e r e s k e d é s e
( íj Subotica, JelaSiósva ni. 5.
? 5

R é s z ié i f  iz e té s r e  is .
••JU ML

E x c e ls io r  M o to r Co 
R a ie s^ h  M o to rc y c le  
R a d g e  W h itw o r th  !

Deutsche W^Fe A
Bámulatos olrsó árak.

grfRr jegesmedve, 3D teve, 10 
í tigris, 4 zebra, 1ÖÖ majom

75 fajló
vAOYOBll l ' i  AZó ÁLLA'IKÍ’KT

pig! Az előadások minden este 
8 órakor kezdődnek.

Som bor, Bojovic venae 22

két teljes fonód 
nenm aschinen, 
Mulle-Jenny, 2 
1 Mischwolf, 1
& Wolf, 25 HP

több trans rn

3 Pelzm aschinen. 2 Kontin

Beograd, WiJsouov trg 107 
Zagreb, P ttiin jska  ul. 40

s z É J s it^ T o iy ío n c ’ia r .  K rsá e v c i á i í o m á s r ó l

Rihartí R osenberg, C akovec
M ecB jím urje

Körülbelül 70 kát. h « u  jó szán lóföld felében eset­
leg fundus instru kosszal évre rögtön k ia d d .  
Föld egy darabjMjflrszökségcs épületekkel, három 
kilométer Sm cJffovo várostól főországuton 30 hold 
idei buzatarkflírol van ugaroiva, többi 40 hóid be 
van vetve kukoricával amely kitünően bevált és 
amely idorlörés is részbe kiadó. Csak komoly és 
jobbinódu gazdák levéllel vagy személyesen 
Pavkovita György sorabori plébánoshoz vagy az ő 
vejéhez Dr. Zívadin Stofanovic kér. kórházi or­
voshoz Smederovéba forduljanak föltételek végett

r.v) uzem áepes,
■sko P od u zcőe
reiefen 2 7 — 97.

kedvező fékvéssftjU4r Duna mellett, vasútállomás' 
sál, kedvező iencte lck  m ellett e l a d ó .  A telep 
fel van szm^áfve kom plett gőzfürésszel (egy Voll- 
gatter) sajpt villanyvilágítással, különféle fameg- 
m nnkáíogéppel és be van rendezve bútorok, fa­
koporsók és m indenfajta asztalosmunkák kidolgo­
zására. Nagy fakereskedés. A telep két éves és 
teljesen modern berendezésű megfelelő épületek­
kel. Gazdag környék és igen jó piac. Bővebb fel­
világosítást nyújt a K ovinska B anka D. D. Kovin, 

Bánát S. H. S.

joilott füzük elsőrendű driilbSI mér 250 d ín ^ M ta  leg­
kényesebb igényeket is k;eíécjt^ji|#RW ilzök 

legszebb kivitelben 4GjbpMrwi kezdve
DIMITRUE VJCSJjWflTÜZÖTERfíE SUBOTICA

^ O t u s  Viator ni. 10

A jánl príma, szára-L^vm án

Hir Gn*s
A Z O K N A  L t  S Z Á  L L IT  Á S  R  A

j^píliriner Praxis 
eben Erführungen

í ?ai étkezési vállalatok  
figyelm ébe Ik S Z p M m R ü  GYÁR

épület, portái, parkett, í  
Áraján b ! o l dij mentesen 
M nnelv részébe.

.WÍNCENZ POKORNY, WERKFUHRER
KANICA UBRNA, posta Biluvice un Svitavou, CSR

’SZ1IENEK : M i i b u i o r a ^  
Ie tbere  n d ezésekeLriffn , - -  

k u ld iin j# r íz  ország
‘ TELEFONSZ

IS T V Á N
VELINI-E LCxEREK

Ertesijük a tisztelt mozi tulajdonos und
M E T R O - 6 O

925/6. évi produkciót a Vajdagág^Teszéri 
s ezek csak nái^0l^iöihetÖ k.

M  E T R I L M E  I
a világ legjobb s lca^mgyobb kassza fii mj< 

között v a n n a ^ n  szezon óriás slágere
F e h é r  aparca, H ab sb u rg  tr
stb. stb. Miadmn mozis saját érdekében 
ha a szíibaff term inusait katalógusunk 
sóig fenfartifl. Sf.AVJJA FJLftí Subotica, V

v i l á g h í r ű  varrógéped^ úgy 
ip a rk  mint családi használatra

DETAIL JELASIÓEVA ULICA 2 
TELEFON 815 .

ENGROS PETROGRARSKA UL

világhírű német kötőgépek (original 
„Links-links1) jugoszláviai főraktára 

UBOTICAI M INTA V Á S Á R O N  KIÁLLÍTVA

warn*’ rwr

1JV■

1 <1*•5?1.1

T"TV • ** i .y V,
« '»

M E G a suboticaí míntavásáron sem 
vásárolhat o lc s ó b b a n  ml DRUG uj rőfösüzletében RUD1CS Ü. 3
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Nkigy l aktár saiát k ész ít-! 
ményii úti és kéziböröndök-í 
ben, utazótáskák bor bő! csj 
vászonból. Legújabb divalu 
női re tikülök, ' finom fu 
pénz- és cigaretta tNjdíc a 
legolcsóbb árak i’w T Í  kap­
hatók SchiagettjfTenrik bői - 
áruüzletébcW Tlexandrova u.
A utó és kj0ff*kciús bőröndök ia-j 
v jtósáL ^Fw gadoni a legük* óbb 
Arak jlre lh ’tí.

s d e g g y á r R e j t v é n y .

VW'

I

J. SEBESTYÉN

S u b o tra , Palicki put 154
gyártmányai 

!cgtökéleies~,JJ* ' 
verseny

Váh’al v^szsrkezeti és 
épülewKatos munkát.

KozzÖrü t nyakú  befö t'es 
üvegek és kö 'csöncdényck

Berkes József
Üveg­

es porcelldn kereskedése 
S U B  O T IC  A

Zrinialá irg 9. István  ut jJ rok 
natív ! vüniö 'c ehU

Üveg és p o rc a iu l  áruk 
nagy váülíztókban 
Versew^KÓpes árak
Épület üvegezés és 

’ í é p k e r c í ez é s 2 25

n - a

gyárt, nikkelez 
és gn ivan izá l:

K R A U S
V E L lK i-B  C S

HADNAGY ISTVÁN
asztalosmester 

Pelrcgradslca (Istv^^Tií. 6.
FJváliiií rní11dci;qJfíí é p ü le t­
éi; b írn i m űn!jjpT V lnndó  rak ­
tá r kész tAgPPll bilim  okban .
J a v i t á s o k a téFo o g a d m érsékelt

á fák  m ellett. 4?G2?

a tö rv én y szék i
T E U T O N  329

u  <*/ ráz­
ni k iph.ilók

u g á n v s c - e !

STAURANT
0 0  T R I  B R A T A

volt „Tri Sesira*
SiihoÜca, Kn<■ M ibajia .ul.

K ellem es két tlrel
ízletes t b»k‘l< ú  

italuk .illat
Friss rs  •' :»n> 
niesa nnn (
Nap jn

.jjí.'.b

Ü

lia\ i rHí;•;)najr.ü 630 I).

’iföíítS év*

BORÍTO MŰHELY
ToHe 11, &z.ek r é ny , kézi, 

egyszerű és
C S I S Z 0  íü l

tük röket I. e s z j^ r  ron 
gált és vaku id rtük rök

8dÉát k sz ilr : ’• ny : 

!a.ndó nagv rak tár!

L e g ú ja b b  d iv a lu  
m o d e rn

-•n

m unkát válla! m érsékelt 
áron

DROBAC SZÍM A
VEL.-BECSKEKEK

(a  sz e r b  te m p lo m  m elle t* )
4209

Tel. 815. Tel. 813

KERÉKPÁROK
között legjobb a PUCH, 

IPPAG

KERÉKPÁR
mely legolcsóbban nafeni 
kapható. — M ind^ffemü

aikatrésaJFj gumik stb. 
elism a^in a legocsóbb 
beszerzési helye Suboti- 
cán. Okvetlenül győződ­

jék meg áraimról.
Nagy javítóműhely

S. AD. E N G L
ENGRO DETAIL

Petrogradska ul. 3. R ,
felasiceva ulica 2. I ,

s í ;1103

tJF 5
á r tó  M s b í i i ’öö

X («Ión
ez; t

»«

V osztély! S zak- 
tlmpftd m u n k á k !

A & tfsandrcva u íica  5 
B á ra  n y -sz á 11 oda in e li t  t

Ül

B O M C K E S  E M IL
álta lános közvetítő  irodája

baCka-topoí.a
K ö zv e tít:

Ingatlanok , bárm ifé le  áru , (é l­
m ény  és ingó adá vételét

Elhelyez:
K ölcsönöket, m agas kam at 

lett, b iztos hely te . Klhelyj
d íjta lan

B eszerez:
Inform ációkat, konzulátusi ú t­
levél láttaroozásoJlon; vízum okat 

olcsóngyorsanO v Ejjrdal:
Igb izást éá h e ly i 

^pv isele te t 
M iudenié 'indó  és venni szándé­
kozó qiOryére szolgál, ha fenti 
irodához tó idul, mely iroda szá ­
m os he!- és külföldi eladó b irto ­
kot, huzal, villát, üzletet, ven­
déglőt, szállodát, au tó k a t, gépe­
ket. zongorákat stb. n y ilv án ta rt. 
Birtok leírásokat és egyébb fel­
v ilágosításokat. vátaszhélypg i !- 
lenében  díjtalanul küld a fenü

iroda. Ú196

Bármiféle

A m últ vasárnapi számban közölt rejts ony helye-, 
m egfejtse:

„ E s z p e r a n t ó "
H elyce.u  n r ., 'fe jte tté k  89-cn. K önyvjutalm a ■ n y er­

tek : 1. B ugarszkv Milan Som bor, k\ S z a b n a ry M argitka
Subotica 4 uy ovién ul. 2., * > K onstan tin  Dóm ba Beo-
grnd K ru n -k a  ul. 44., 4. W eisz Hajnal S ubotica , 5. L3bl 
Adél Subotica Bene S udareo iéeva  ul.

—
K e r e s z i s o r o s - r e j i v e n y

A m ull v asá rn ap i szám ban  közö lt keresztcoroá j 
re jtv én y  helves n ic " íeU ése :a fc. « «’

V ízsz in te s : 1. lo c u s , 2. Óu, • ». Szív, (i. 3 6, N Ilin. 
S. i nd, 9. A rom a, II . Női, 13. M arat, 13. Ideális, 17. 
Ibin. 21. Cár, 23. Aki, 23 X'accisz. 27. Klód, 30. Kör, 

LÜL 41. Lia, 42. F ik 1! 32. Rá, .37. Hr, 28. C inege, 219
43. H ebodid iam  a k o n y h ára , 17. Ál, 19. Mi. 30. Az, 73 
Erő. 31. Sás, 36. Egvpár, 60. X, d l. ,7 62. Ou. 63. A 

Zs, 03. Bi, (53. T \.
F ü g g ő leg es : í. Fényév. 1. b t ,

öl

JLjJatest
»• 1 • . rEgy használt, rror.apasa, í 

teljes okijgyári berendezés, 
napi 8 mctermáz.sa teljesig  
mennyel. Egy ha s za á 11J,

! laprcs, napi 15-20.2y 
i tégla gyártására*» > w
i használt 3-4 .ktí*r Izmiren 

Wolf

<epes, m egtekinthető

„RATAR" nál
Veliki Bcckctck 

B uza-tér 6
6379

K S A N D R A  ÜL.
S a m o íia n ya g , 
S n tőhom ok és 

b u d a lfö id
h a r  h a ( ó

e  m e m

< V • • ’•T 1 '
zin iné
nált inaiomtrieur 1/03 5 :9
mm .a (kelben. Egy éarcb  
haszná't, erőbaitásu  fali

1,9; szivattyú 2 coll csőátm é- ; 
réttel, 2 drb uj y vora fa- 
rógcp 15 ima lyu'.furá-.ig.

1
I l i ’ i

CiítGn^n vagy ahhoz társat 
k ccö 100.000 din, 

vek A ján latokat „Ipar- 
iizcm“ jelige a ia tt „Reklám" 
hirdetőirodü. Novi?;ad, Jev- 
rejska ukca 6. továbbit.

i - •

.'«r̂ »vwn
A* ito y e o r e  rw*4n/M>««» « » a tx«ax- v e rK o s z i  a3. Sólyotn, «.

9. A m biuív, 10. AriMdd, 14. Ab, 16. Abigél.* ’8. A lh tlor-I 
vos, JO. Angola, 20. : z á f  -sn, 22. Ab, 21. K orm ánypárl, V cr.ll ck ereb . T elefcu 

>26. Ah;i<véi:, 23. Eh, 31. Afbtioá, 33. Asz, 34. Az, 33, j M'72
Alp.-ui, 36. Dúc, 4o. Úri. 42. M imié, 44. Fö, 43. Ropda.
46. D ám a. 48. 3 iz, 31. Bu. 32. K eltos, 33. Rá, 37. N yárs,
38. Al, 39. Hó.

Könyvjutalmat nyertek : 1. Teleky István Subotica, 
i 2. Farkas Ilonka Ada, 3. Sípos István Subotica, 4.
I W ittek Aranka Srbobran.

■ft M-- VM ./.W/M’

R ejtettkép.
•2-

Ki döntötte fel a tejet ?

íl ; h»

\L4iL

stanisici modernül félsz c!t? 
200 q. nap; öriőkápességü 
vám- és kereskedelmi 
malmomat ás két kü 
világító viílanytX, 
malom IcözvetijFa vasutáHo 

ímús mellfldBr fekizik nagy 
őrioköf^t központján.

Érdeklődök a bérleti 
lek végett a tulajrinoshcz is

Blyfcy János, Nová-Zámky 
Csehszlovákig forduljanak.

uotf jvnrvjuMMwr«« ism ert
„ P a í j n l  6 8 8 “

Cluj (KoivZiAúr) 9022;
töső számú postaíiókhériet.

nak fO d n á r  
hém ien tv  
zoít í :

í’ie'ése esetén 
Páni szahadainia- 

ciói lalAlmanyc.'nat 
. ö r w t  ucl. — Cl.ii

Több évi gyakojpttal bíró

t

ójfKzerelö állást keres, hi- 
< a novisadi városi sof- 

,Vérképző' tanfolyamon szer-' 
ze',t bizonyítványa is van.;
Cin?: Solopjv , SnboHca,

: Majsanski vinogracl 153 154.

V il la  l a k á se z u á tis

id b u l-v r ?v:i.
hv  világi fással

ju é s .:j:c r , Sub.,lie?, IÍ:iJ;-i

L ifo iá in -ta M c ttá i T

F aragó  Béla

a legjobbak,
mely jryökprcsen syö g y it és 

* ' 'j f s a n  hat.
M egfent’ ’b c ’ö a v e /é ik é p v i­

selőnél :

ffí
4 BÜ BÍFE I CSAK

b e k ü lté se

63í)3

A múlt. vasárnapi rejtettképen az egeret meg 
ták 92-en.

Az első dijat, a nagyított fényképet Sladek Béla 
Sombor Monostorska ul. 16. nyerte meg, aki küldjön 
be egy fényképet a kiadóba.

A második dijat, egy monogramot, 10 különböző 
fazonban egy dörzsölővei Leopold Sámuel szentül üzle­
téből Goresik Endréné Subotica Gajcva ul. 82., aki 
szíveskedjék velünk közölni, hogy milyen névre óhajtja 
a monogramulot.

A harmadik’ dijat, az egy doboz valódi Astra kö- 
i römlakkot Nagy Bertalan suboticai gyógyszertárából ! 
Zimmer Józsefné Ada nyerte meg, akii küldjön be 10 
dinár portóköltséget a. kiadóba.

Kubolica 
Postafiók 126.au'>-

villa nyerőre bérén
HELMER MIHÁ

V eR ÍBecskerek
Gelcova (Német) ulica 40

Vállalja ócska reszelek és 
ráspolyok újra fejvágásál. 

Szerszám ot készít

E L A D Ó  •
HÁZHELYEK
kedvező 
telek n

esi fe lté - 
. A pulic-i

u . l a  menhcly tnö- 
gr^HU)2n0 200 D őlés
buzbelv bővebbel.• .
Ruttkay Lászlónál

'* z n" Tf' p ff! v A m r ’ I * H

le g e le g á n sa b ^  es Ieg- 
szolidabbj •^'Kivitelben, 
ó r i á s ^ ^  választékban 

olcsón kaphatók  
ft r

borondos Sombor
Lcdercr-palota

erendezést

g ak k o r f 'é p  It t Kumine."- 
icfnaici féle speeiábíi hajle- 
l.ölót bü -ritií; ! :;<) dúl r

611 bárhova  
TüíI

.RKRAÍTER SOMBOR

A starakanjizai róni. kath. 
zárdái Icánync velő’intézet
polgári- cs elem' iskolai 

benntlakó

K ro :n b h o lz  A lb e r t
i S u b o t ic a ,  V ils o n o v a  u ’.lc a  2S.

VÁl-
a h a s z n á lt  

hurtriónluxn Á lla n ­
d ó a n  r a k tá r o n  3135

s szakszerűen  ös^ze- 
legolcsóbban szállit

JOPOLD SAMUEL
elönyom daberendezésí vállalat

SENTA (Baöka)

»
t

teljes
Lara  ̂ Lazarevic

Novisad. £ i ln ’ t ig  7i),
t-c£n,*'l LaphM ok u

WUfliB
F a k e r  e 3 k  e
házz;iI e g i j i L j ( í l ^ v «iI- 
’ a 1 k o /á  - I. A

rRcogrodsEi u.6

Jóh? az 1925 — 26 tanévre is3 
Prospektust I észscggcl kőid

az intézeti főnöknő. i
•w* V T

B e o g r a d b a n
3 6 .6 9 0  d i u . i r é r t  h á z  

k r i n i s  v a n \ á g b ó l  

0 o  D in  le h  k k e l  JJ 
h íi. "IJ

L A D Ó
<ir /; fi jr v r ’ k a Ra o kn

és vésnök 
Subotica, 3̂ 1

rossiuup :<>vn q |. 7. Húspiac 
\r ;n  ’ aL e /ib  löt é s  <h 

__ vvkp1 ves/Jlnk  cs okuhip^.
JC2KL’ Í5S5

1.

Sem b
nHánvn* i;óv»bbcl
..Adam * nTníí léij

I ru ( b IoImmJir*j)j i I.

i .

<*.• ••

H

FlUIMTERNÁTUS
H uH apc’A V , Sas u <

1 > rínia: i - \  b r | i

A11 te l4 5

4 A V O R D E S & I A 
é s  P A

km '' U htfft**' r h • l •
P A Mire z 5Vi - A R

i í k r i l id ő n é l ' 4P<»' < i 
F’Pi^ct m alom m al .c;c n ;h nn

* i

‘ »in d .jl i i

l í c n ^ e r f u i B s o k a t
' »ilal l'.;,r !r'! b r ’r 

i |r'7m nrlrrnphp > s * bl

<*•«, í r mOp11»»l at r*
r l;

mcterm%c3%a1z.sa


19 2 5 , augusztus 2. o ACSMEGYEI NAPLÓ 19. oldal.

Beethoven szimfóniák, Wagner, Mozart, Schubert zenemű 
ve i: Mariea grófnő, Nőtás kapitány, Chili Bom Bom, Sahara 

Umbcrufon to], toj, íoj, kaphatók nagy vá lasz tván

« * * <  ( iramofon-, kerékpárüzletábün

SUBOTICA, ZRINJSKI TRG 2.
(Sugár Menő fiiszerkertokedése mellett)

FANAGYKERESKEOESE
v r Sa c

Tisztelettel é rte s ítem  a n. é. k ö zö n ség e t, ho 
m eg n y ito ttam . V álla lok  m in d en n em ű  au tó jav ító  
tekercselések, rád ió -ap p a rá tu so k , a k kunt ira tn á l 
R aktáron ta r to k  benzin t, kü lönböző  
a lka trészeke t. — O lcsó  á rak  1 Ju  tűnve 

ja v i tű s ra J p ?

’ g a r a z s - m u h e 1 y c m e t
Fnuamint elektromotorok, 
goranciame'leíti javítását. 

g^RTukat. olajat és Vord-Fordson 
és gyorsan szállítom le a hozzám 

ülő gépeket

Ajánlja belacrkvai gőzf^részének nagyban
és kicsiben ú gym in t: gerendák
s tb . m inden  m é re t fa és bosnyák fe n yő  é p ü ie t-
fá k a t, deszkát, n a iW fia s z ta lo s á  u t le g jo b b  m inőségben 

lego lcsóbb  á ra ko n .

N agyban i tű z ifa  im p o rt R om án iábó l, k á t éves száraz 
I. o. bnkkhasábok .

■v v ’ W'.r’M’rr; tr^w  u
AirckuifcLft 4

h a g y v a s a r .es k i á l l í t á s
1 9 2 5  A U G U S Z T U S  2 2 - t ő l  3 1 - ig  S Ü B O T IC Á NA  p á r i s i

A suboticai Nagyvásár és Kiállításon részt fog venni az egész SHS. királyság 
m ezőgazdasága és ipara. A kiállítás mezőgazdasági osztályán a legszebb mező­
gazdasági produktum ok, a legkiválóbb tenyészállatok kerülnek bem utatásra, azon­
kívül a leghasznosabb traktorok és szántó-vetogépek kerülnek kiállításra. A 
kiállítás időtartam a alatt szántóeke versenyek, lóversenyek és különféle mező- 

ga zd a sági kon gr e zusoka t tartunk.
Külföldi importeurok nagy számban fognak mj 

Vásári igazolványokat kiad városokban minden 
érdekképviselet, kisebb községekben minden

követség  éskd^l?íiíáíus,
Belföldieknek a vásári i g a z a i v á 30 dinárt 

kell fize^ lfrv izum  ára 20 d 
A vásár és kiállítás öó.OO^n^gyszögméternyi terük 

m ércédnél nagyon alkalmas vasa 
Subolicátóí^íO percre fekszik a k limai iku 

Jelentkezni le h e ts z  ipari kiállításra és a mezőga;
Minden mezőgazda, kereskedő kérjen jelentkezési 

következő címre :

m e g sz tin fa ti a K ö v é r s é g e t
L e m o s á s o k  ezzel a szappannal eltüntetik a zd rt és hajat az illető test­
részről. A használat egyszerű, t e l j e s e n  á r t a í m a t t a n  a z  e g é s z s é g r e  

és az e r e d m é n ?  a legrövidebb idő ah ittd tiíz to s .
E l a d á s i  á r a  : Egy eredeti doboz, amely egv kucgu^raikalmas, használati 

utasítással együtt 1*50 jffiddffF.

Kérje minden gyógyszer^ájjKan és drogériában.
S. H. S . V a j ^ r k ó p v í s e le t : amely

N pw sad, K r . P e lra  u lic a  7.

0- és kizárólagos Serakat egész
S Z E R B I Á R A :

B E O G R A D

X o ia rcev a  7/27. s te p .

T áv ira t cint

; J í'r . '

Ajánlja elsőrendű, jóaevü, is 
é s  ü z e m b iz to sV, - B E C S K E R E K í M A L O M E P IT O  R. T .

(A. D. ZA  PO DIZAM JE M LÍNO VA)
A lapítva 1921-ben T elefen  264 T áviratcím : M ühlenbau

20 PS tol 1000 PS-ig
m in d e n in jg r i j^ ^ ' rn.: vili am na közpon- 
tajfiatfMfflruuk, tég lagyárak , fű részte lepek , 

s tb . ré sz é reA
Mérsékelt árak, lelkiismeretes kiszolgálás.

Fizetési feli ételek a legkedvezőbbek. 
Ajánlatokkal felhívásra a leggyorsabban 
szolgálunk' akár közvetlenül, akár zagrebi 

technikai utazó képviselőnk utján

Zagreb, Kacsceva 15b.

Teljes maSo
ra k tá r  m a lo t

Vezérli ép viselő Novaiadon:

Gruber F e ren c  m érnök-igazgató N ov isaá
v K ralja A leksandra  16. Telefon 260. Táviratcím : G r i tb r  M enratpalota FJovisad

Gabona és malomrészvénytársaság Zagrcbhan keresi elsőrendű 
bácskai malomí i  v U á g h irü  m o to rg y á r 

^ * m a n c h e s ie r  (A n g lia )
örnélküiíModem, kon

azonk ívü l az e lad ási á tveszi 1 0 0 %  cicikre 
— 5 7 1 9 “ je lige  a la tt a P u b lic i tá s  A. G 

ag reb , (iu n d u licev a  11. címre kü ldendők

B ankgaranciát nyújt és 
nevel. A jánlatok ,,Za 
A nnonzenexpedition , Z

faszén-, Ikont-, szén-, b.uj’ .i:-/óF  cs íuhoüadfk ti • r  src. Tétjét b«xiqn«<»^ n  uzenuen, 
FelttlmuíhAtatl&u gaidH*/?wé?«ág. —• Mérsékeli Amid — Legtökéletesebb kidolgozás. 

Kedvező fizetőn! feltételek
Képviselő: BOZÍDAR D. GJÜRGJEVIC BEOGRAD, Knex M ihajla vonac 3 4

Levelezés aserb -n nemet nyelven. _______  _____lt.»24 t j  .cfo n ; . j VJ.
W  -A .®

VIKTÓRIA” n agyk eresk ed és Subotica, Zrinjski trg 2 
!W,„ ,A GjfcA M O F O  K O K
J s fá sS S ft gram ofonlernA jjíir*vczcrképviseleté. P arlophon , gram ofonlem ezck, a legjobb kei

vumik, m in d en n em ű  a lk a tré sz e k  n a w  ra k tá ra zékünkot

hagyvasar.es


1925. augusztus 2B ACS MEGYEI NAPLÓ20. oldal

le g o lc só b b a n  k a p h a t ó k
á v i r a í c i m : H 
2 'e í o n :  531.

». ÁfU*.t- .-L<

&M&(S&&£í,ZÍ&ütikiiSt

U ta z á s ivonalakExpress I i cseré lhe tő  b e i 2 z e t u 
Írógépen  ír jo n , m ely 
ig ’V s z é ts z e d h e tő  :

’ JtíSM

B ra z íliá b a
U ru g u a y h a

A r g e n t ín á b a  
Peruba, Chilébe stb

j A le g rö v id e b b  cs 
í le g k é n y e lm e s e b b  
jj v o n a l ju g o s z lá v ia i  
3 k iv á n d o r ló k
fi r é s z é r e

«

Tur<»?7Íávií:i ' C'/.éi képviselet
„ i  R A W S  O  C E XX M I K “

Ju.'P'szl via: l 'k /á s j  és 
Sz-lbtinuivnzzsi R. T.

ZAGREB, F e j r h E h  ul. 6 .

V 0 J V 0  D I N A I K É P V I S E I.
, V eV Beckcrelíi!(;rni<ic:<>s írnAi e v  - » i ’c v a v -

<B a világ m inden nevezete 
kikötőjébe K itű n ő  k o n y h a

Sürgőn vet :n 
írnnrl'/V D-m' vezerüepvis

*4«'«V .♦W. *̂ ,V< **»X *«ÍW* i

asztalosm ostír 
V?., Vukovxceva ulicft 38

(C sirk'rpincn v *
AőflWjíW*WT̂'1'.X«Mrcr' t'TeVIMiJTwnVMUrí

Subofií-ka Flckln< na Zeljcznica i O.svcHe.njc 1*. I > .aJ u • *»! 
üzletében, Kostina ni. I., a kövclko/ö m«?t ™ r c d ♦

2 m otor 1, 2 HP-cs 
1 motor 2 HP-es 
1 m otor 3, 5 
1 moior

d/nK- akiknek motorra van szűk- 
Tiozzank fordulni, minthogy miiünk 
világhírű AEG motorok. Eleknek 

TTnemu ajánlásra nincs szükségük, minthogy• ' • .r
mértén a világ legjobb motorjai, 
is motorszereléseket tökéletesen és olcsón 
legjobb árut legolcsóbb áron szerezheti be.

Kórz’.t: épülő!-, portál-, 
bolti-, irodai h,- rendezést 
modern, Ízléses, gazda 

ságos kivitelben.
Aj á c J j a saját 

kész b
K i seb  c z é s h e z
sziikiJtíFrTij'ók és abla­
kok mindenkor raktárról 

kaphatók.
M érsékelt áraim ról

tersek' m eggyőz" d g i !
’S9G

Ajánljuk tiszleli fogva-z 
ségiik, bogy sziveskedje 
állandóan vannak r.ikdF 
a motoroknak sei 

czekJF 
Villamos Yii^flrns 
végzünk. Jw nnk

Saját k észité

a

virág- éa női ™ nik:uillvúnyol;t 
irodai bu io rokJK ézi íonoll ko­
sa rak . s/.ckel Jfcvzlalok gyökéry , 
szaluulvagvJjreaszÖ bó’, a legm a­
gasabb igéJK eknek m egfelelően 

v e r u < / \ k i ’ u e s  á r o n

Subotica, Cara Duáana uh 6
Vass Ádám vendéglő­

jével szemben.
Javításokat olcsón, gyor­
san és pontosan eszközöl

M ie lő tt  a u tó t  vagy F o r d s o n
T r a k t o r t  V á s á r o l ,  k é rp n  aján­
latot és tekintse meg a fenti cég 
rak tárát cs garage-nt, hol minden 
tekintetben kimerítő cs szakszerű 
felvilágosítást kan. Különösen * sok 
évcr^AflPWztül a saját gazdaságában
jlIRjrdson T ra fáo r-ra l, O liv e r  
és S a c k - f é le  ekékkel nyert tapasz­
talatok ts  meggyőződések a cégtulaj­
donosokat arra vezették, hogy a 
F o rd  s o r i  T r a k t o r t  minél nagyobb 
körökben bevezessék és a gazdákat 
sokoldalú használhatóságáról, idő és 
pénz m egtakarításáról és a termelés 
fokozásáról meggyőzzék, OTCiSCn 
Traktor szánt; vet, arat, csépel, 
vontat, továbbá elvégzi oazdasá™ ’-

KINDEN KIVITELBEN

Schvab Álbei
jípd̂ cpí i k u snál 
BE&ÍEREK

^RVleksaridrova tüica
Fali és zsebórák , m odern, 

Ízléses ékszerek . 
JAVÍTÁSOK looutosan.

ékszeresT H E  U N IV E R S A L  T R A C T O R
kisebb parcella 
Szegedtől 3 JF  
nvire 250 JR ld 
gazdaságjF épük 
kóházz^K Közel 
t esi test ad dr. ; 
rasevié ügyvéd,

S S T W
"̂- <1

•JíXÜ W*.
S B  1 ti

m eg b ízh a tó  b iz to s kalku­
láló , úgy  az óp itésveze-J 
té sb en , m int a t e r v e i m  
és elszámolásban^grfroTa- 
in in t a v n s b e t 'm e n té s b e n  ( 
o tth o n  vMuJrfímoly tá rsa t í 
k e res  sírnék i városban , 
l'reduzim nóks prava van. 

Cim  a k iadóban . ú’7-j

JEGYGYŰRŰKET
és menyasszonyi ujándóUjpRu
a legolcsóbban v^Érolhat 

Ádám é j^ ís ré s z n é l
Subotij^rcudióévá ulica 6. 

Sii2»tr-ház. 37(

M ic h e l in  oneuk, eredeti Ford és Vacuum autó-
ö s s z e s  a l k a t r é s z e k  és a u tó fe í$ .T ? re ! é s e k

es motorolajok, Fordson petróleum, valamint az 
nagy r.aktárn cs legelőnyösebb beszerzési forrása.

ÁPandő sofíőrtanfclyam, gyakorlati é műszaki kiképzés okf, gépészmérnökök vezetésével

A M E R I C A N  A  ü  T  O
Príma szemüvegek inga­
órák, valamint ehédiöÁjló 

óra, tokhoz 
ütésre ber^rczett 

szerkéz etc í<^Ta p h a t ó k
eg "  S HP tuagán járó  csáp 
lö g u rn itu ia  MÁV. gyArl 
uui ny La nz-ka zá n 
vúbbá 2

é3 3.iWWi» radiajszita. 
M e^lckinlhn ' i bárm ikor
Farosk i Pajo, Túrja

Paje Kujundzíceva ul. 4 Tele fon 4 — 47éksz^résKCÓi Sombor 
Kralj Petra ul. 6.
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